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I porti di Suša e dl Bona 
bombardati 

Gli impianti del due porti e&icacemente colpiti — 15 veli-
voli nemici abbattuti durante le incursioni 

BI Onartier Generale delle Forze Armate 
coni u ni ca in data di 29 maggio 1943-XXI 
fl seguente bollettino di guerra n. 1099: 

Formazioni aeree dell'Asse hanno bom-
bardato i porti di Snsa e di Bona colpen-
done efficacemente gli hnpianti. 

Livorno, Foggia, la zona di Lucera e 1 o-
eaii tš della Sicllia sono state at taccate 
dalla aviazlone nemica con lancio di bombe 
ed aziom di mitragliamento; rilevanti i 
danni ad edificl pubblici e fabbricati civili, 
eon numerose vittime, in Livorno; meno 
sensibili le perdite ed i danni negli altri 

centri abitati. 
In tali incarsioni 15 apparecchi avversari 

risultano abbattut i : 4 dalla nostra caccia 
nel cielo di Livorno, 4 da quella germanica 
in Sicilia, 7 dalle artiglierie contraeree dei 
quali due a Livorno, uno su Pantelleria, 
uno a Porto Empedocle, 2 a Castel Vetrano 
e uno a Maršala. 

Le vittime fin ora accertate t ra la popo-
lazione, per le incursioni segnalate nel bol-
lettino odierno, ascendono a 51 morti e 
349 feriti a Livorno, 6 morti e 9 feriti nei 
dintorni di Lucera. 

Pristanišči Snsa Iti Bona bombardirani 
Naprave obeh pristanišč učinkovito zadete — i s sovražnih 

letal sestreljenih 
Glavni stpn italijanskih Oboroženih sil 

je objavil 25. ma ja naslednje 0199. vojno 
poročilo: 

Letalske skupine Osi so bombardirale 
pristanišči Suša in Bona in učinkovito za-
dele njihove naprave. 

Livorno, Foggio, področje Lucere in kra-
je na Siciliji je napadlo sovražno letalstvo, 
ki je odvrglo bombe in obstreljevalo s stroj-
nicami; znatna škoda na iavnih zgradbah 
in civilnih poslopjih ter številne žrtve v 
Livornu, m a n j občutne izgube in manjša 
škoda v drugih knajih. 

Med temi napadi je bilo sestreljenih 15 
sovražnih letal; naši lovci so jih sestre-
lili 4 nad Livornom, nemški lovci 4 nad Si-
cilijo, 7 pa protiletalsko topništvo, j^med 
teh 2 nad Livornom, 1 nad Pantellerijo, 1 
nad Porto Empedocle, 2 nad Castel Vetra-
no in 1 nad Marsalo. 

Doslej ugotovljene žrtve med prebival-
stvom zaradi napadov, ki so omenjeni v 
današnjem poročiln, znašajo 51 mrtvih in 
349 ranjenih v Livornu, 6 mrtvih in 9 ra-
njenih v bližini Lucere. 

Obsežno in plodno delo zavoda 
za kulturne odnose z Inozemstvom 

Rim, 28. maja. s. Pod predsedstvom mi-
nistra Polverellja, ki je predsednik zavo-
da, se je sestal direkcijski svet Zavoda za 
kul turne odnose z inozemstvom (IRCE). 
Navzoči so bili minister za narodno vzgo-
jo Biggini, minister za korporacije Cianet-
ti, podpredsednik zavoda senator Balbino 
Gmliano in svetniki senatorji grof N. D. 
Amelio, Giannini, Botrero, akademiki I ta-
lije Baglioni, Tucci, Guidi, Paribeni, na -
Ci?nalni svetniki Di Marzio, Giglaoli, Ba-
lella. de C-icoo, Pellizzi, zastopniki zuna-
njega ministra Vitetti in Vidau, zastopnik 
ministrstva za Itali jansko Afriko Eksc. 
Meregazzi, zastopnik ministrstva za p ra -
vosodje Eksc. Messina., zastopniki mini-
strstva za narodno vzgojo Giustini, Laz-
zaai in Scardamaglia, zastopniki ministr-
stva za l judsko kulturo, ministrstva za po-
ljedelstvo in gozdove in federacije založ-
nikov. Navzoč. je bil tudi direktor zavoda 
dr. Luciano de Feo. 

Predsednik Polverelli je omenil delo 
svojega prednika in izredno udejstvovanje 
podpredsednika in direktorja ter je ob-
širno poročal o delovanju IRCE v zadnjih 
mesecih. Očrtal je delo za večje razšir je-
n j e italijanskega jezika onstran mej ter 
obvestil svet o številnih izdajah jezikov-

nih slovarjev za inozemce. .Omenil je tudi 
delo za spoznavanje fašistične pravne mi-
sli v inozemstvu s popolno prevedbo vseh 
Mussolini j evih kodeksov v nemščini, 
španščini in francoščini.' Pr ipravl ja se 12 
zvezkov, ki bodo ilustrirali politične in 
tehnične vidike reforme. Mnister je ob-
vestil svet o nekaterih zbirkah, ki na j ši-
r i jo italijansko misel v inozemstvu in b r a -
nijo znanstveno in kul turno prvenstvo 
Italije, nakar je očrtal delo ustanove v 
ure jevanju tujega tiska v Italiji in jače-
n ju izvoza italijanskih knjig, listov in re-
vij. Končno je omenil delo, ki je bilo 
opravljeno v propagandi na socialno-go-
spodarskem področju pod vodstvom mi-
nistra Cianetija ter sodelovanje z ministr-
stvom za l judsko kul turo na področju 
radi ja in razšir jevanja fotografij , član-
kov itd. v inozemstvu. 

Po poročilu ministra Polverellija. ki je 
bilo sprejeto z navdušenim odobravanjem, 
je sledila dolga razprava. Vsem govorni-
kom je odgovoril predsednik. Vsi svetniki 
so podčrtali važnost obširnega dela zavo-
da in delovnega programa, ki ga je za-
črtalo predtsedništvo in izvajalo z vso vne-
mo v t rdi vojni dob i 

Zablode anglosaške propagande 
Z letalskim bombardiranjem ne bo mogoče streti cdpara 

s i l ( M 
Lizbona, 29. maja . Anglosaška propa-

ganda se je v nevtralnih državah razširila 
kakor še nikdar doslej. V mnogih listih 
zavzemajo obvestila angleških in ameri-
ških agencij cele strani in le tu in tam se 
kai : bolj objektiven organ trudi, da bi ohra-
nil ravnovesje v poročanju med obema 
vojnima taboroma. 

Tako spremlja anglosaška propagandna 
ofenziva letalsko ofenzivo anglosaškega 
letalstva z isto silovitostjo. Obe imata isti 

namen, namreč zbuditi vtis pri sovražniku 
in nevtralcih, da je vojna sedaj dospela 
v odločilno fazo in da velesilam Osi ne pre-
os ta ja seflaj nič drugega kakor da se pre-
da jo dobri volji »združenih narodov«. Za-
k a j ? Ne morda zato> ker n a j bi bila do-
kazana popolna premoč v orožju teh na-
rodov, temveč zato, ker groze v primeru, 
da I ta l i ja in Nemčija ne bi kapitulirali, z 
nadaljnj im uničevanjem njunih mest m po-
bi janjem njunega prebivalstva, dokler se 
ne bi predali. V notranjosti obeh anglosa-
ških držav divja ista propaganda, da bi 
ohranila budno navdušenje javnega mne-
nja . Narodi angleškega jezika preživljajo 
sedaj eno izmed "svojih kriz kolektivne upi-
janjenosti. 

Spričo takšnega razpoloženja ni prav 
nič čudno, ako nočejo na primer poslušati 
svaril španskih listov, ki so skušali obrniti 
njihovo pozornost na sramoto, s katero se 
omadežujejo, ko vodijo tako barbarsko 
vojno proti starčkom, ženam in otrokom. 
Anglosaška javnost pa se je očitno prepri-
čala, da je to najenostavnejši in najbolj 
ceneni način za dosego zmage in uživa v 
tem. Res je sicer, da so v londonski spod-
nji zbornici opozorili vlado med drugim 
na to da je izguba angleških bombnikov 
zelo velika in da bi bilo mogoče ta letala 
tudj drugače uporabiti, toda vse to razmiš-
l janje ne mere prepričati javnega mnenja, 
da je sistem sedanje borbe, od katerega to-
Bko pričakujejo, povsem zgrešen. Gotovo 
je, piše neki nevtralni poročevalec iz Lon-
dona, da se tu vedno bol$ »tr injajo v tem, 
dg. t i letalski napadi navzlic velikim izgu-
bam veljajo man j kakor katerakoli druga 
operacija, ki bi hotela doseči isti cilj. 

Izven dvoma je, da bodo izgube tfstega, 
ki Izvaja takšne napade, vedno manjše 
kakor stroški vdora na celino, vendar pa 
ni re«, da bi bilo mogoče doseči cilj v. isti 
meri. Ce tega nočejo razumeti Angleži, 
p rav dobro razumejo nevtralci. Njihovi listi 
pilfcvijajo dopise iz Italije, v katerih po-

udarjajo, da ne bo italijanski narod nikdar 
popustil zaradi takšne podle in roparske 
oblike vojne. Nevtralni opazovalci, tako v 
Italiji kakor v inozemstvu, vprašujejo, ka-
ko morejo v Angliji in Ameriki drugače 
misliti. Več razmišl janj nava ja do zaklju-
čka, da se zde utvare sovražnikov povsem 
nerazumljive. Oni namreč mislijo, da mo-
rajo Italijani prvi dvigniti belo zastavo, 
toda o Itali janih očitno slabo sodijo, pred-
vsem zato, ker ne upoštevajo, da je v I ta-
liji čut časti močnejši kakor v Angliji in 
Ameriki, na drugi strani pa nočejo raz-
umeti, da ni noben I tal i jan pripravljen ob-
soditi sebe in svojih sinov v sužnost. 

K a j namreč zahtevajo Angleži in Ame-
ričani? Brezpogojno predajo. K a j si od nje 
neposredno obatajo? Zasedbo vsega pol-
otoka, da bi ga izkoristili kot oporišče 
svojega napada proti Nemčiji. 

Nevtralni opazovalci pa v zvezi s tem 
sprašujejo: Ali na j bo to pot, po kater i 
n a j bi Italijani dosegli ustavitev vojne? 
Ne glede na to, da se njihova čast upira, 
da bi izvršili izdajstvo, ki bi bilo istočas-
no naperjeno proti njihovi zaveznici Nem-
čiji in njihovi lastni domovini ne bi s tem 
nič drugega dosegli, kakor da bi se avto-
matsko znašli v vojni z Nemčijo, ka r bi 
seveda vso Itali jo spremenilo v eno samo 
bojišče, na katerem ne bi poveljevali ita-
lijanski, temveč angleški in ameriški ge-
nerali. Kako moreta Roosevelt in Churchill, 
kako moreta n juna naroda podleči tako 
akutni obliki neumnosti, da smatrata to 
za mogoče? 

Ta budalost se je mogla poroditi le iz 
spoznanja, da ne moreta zmagati v nepo-
srednem spopadu z oboroženimi silami Osi 
in da je vojaški problem, pred kater im se 
je znašla washingfeoriska konferenca, po-
polnoma nerešljiv. 

Gre, kakor je znano, za vprašanje, ki ga 
vsiljuje japonska nevarnost; ta je v tem, 
da bi ogražala »združene narode« med nji-
hovim peskusom vdora na evropsko celino. 
Gre nadalje, kakor je izjavil Churchill, za 
vprašanje, ki izhaja iz pomanjkanja ladij-
ske tonaže in iz okolnosti, da ni mogoče 
porazdeliti po vseh bojiščih človeških sil 
in vojnih potrebščin, potrebnih da bi bili 
»združeni narodi« istočasno mo&ni v Evro-
pi in na Daljnem vzhodu. Gre nadalje za 
vprašanje, ki ga je izzvalo dvomljiv^ za-
držanje Rusije, ki jo sumničijo sodelova-
n j a z Japonsko do tolikšne mere, da je 
morala Moskva prav te dni zavrniti ame»-

Španska obsodba letalskih 
bombardiranj 

Madrid, 29. maja. & Nadaljujoč svorjo kam-
panjo proti terorističnim letalskim bombardi-
ranjem objavlja direktor lista »Alcazar* uvod-
nik, v katerem trdi, da pomeni glede na to, da 
gre v tej vojni za ohranitev bodisi tisočletne 
krščanske civilizacije ali pa za zmagoslavje ko-
munizma v Evropi, nasprotovanje bombardi-
ranjem isto kakor obramba kulturnega in mo-
ralnega premoženja evropskega zapada. Pisec 
ugotavlja, da je Stalin leta 1927 dejal, da je 
buržujski svet sicer izšel iz konflikta leta 1918 
nedotaknjen, da sc pa ne bo mogel rešiti v 
novi vojni, o kateri je rdeči despot računal, da 
bo izbruhnila 15 let nato. in »o v Moskvi pod-
vzeli vse, da jo izzovejo. Uvodnik se zaklju-
čuje z ugotovitvijo, da Španija brezpogojno ob-
soja letalska bombardiranja in vse, kar naj bi 
pripomoglo k oslabitvi evropskega zapada, ki 
mora ohraniti vse svoje sile, da bi se branil in 
uspel proti grožnji uničevalnega boljševizma. 

Norveški listi o četrti oblet-
nici Jeklenega pakta 

Oslo, 29. maja. s. Pod italijanskim naslovom 
»Vinceremo« objavlja list »Aften posten« čla-
nek, ki podaja zgodovino, pomen in aktualnost 
jeklenega pakta v zvezi z nedavno četrto ob-
letnico njegovega podpisa. List nadalje opozar-
ja na pomen poslanic, ki so si jih ob tej pri-
liki izmenjali Kralj in Cesar, Duce in Hitier 
in ki potrjujejo nezlomljivo gotovost v zmago. 

Stalinov odgovor 
na Rooseveltsve vabe 

Lizbona, 29. maja . Kakor znano, je Sta-
lin izročil Daviesu, Rooseveltovemu oseb-
nemu odposlancu v Moskvi, odgovor na 
pismo ameriškega predsednika.. Razgovora 
se je udeležil tudi ljudski komisar za zu-
nanje zadeve Molotov. Davies je včeraj 
z ju t ra j zapustil Moskvo z letalom. 

Nekatere ameriške agencije menijo, da 
vsebuje Stalinovo pismo odgovor na vabilo 
za sestanek v troje, toda običajno dobro 
informirani nevtralni viri sodijo, da je treba 
za sedaj izključiti, da bi Stalin hotel za-
pustiti Sovjetsko zvezo. Izražajo tudi mne-
nje, da Stalin nikakor m pripravljen spre-
jeti Roosevelta v Kremlju, niti ne saimelga, 
niti ne v družbi s Churchillom. Po istih virih 
bo za sedaj vse ostalo pri izmenjavi po-
slanic. Ker je razpust Kominteine samo 
protidajatev za gotove ameriške ponudbe, bi 
moral sedaj kongres dati poroštvo za Ro-
oseveltove obveznosti. 

Stalin je v napeti igri, ki se sedaj razvija 
med zavezniki, poteptal kominternsko kar to 
le, v kolikor je imel v rokah formalna jam-
stva predsednika Roosevelta, ki so za sedaj 
še ta jna, ki pa so vsekakor obvezna, m 
zahteva zato, n a j se Amerika teh obljub 
drži. Tisti, ki izključujejo, da bi se Stalin 
hotel oddaljiti iz Kremlja, pripominjajo v 
zvezi s tem, da opažajo v sovjetskih krogih 
naraščajočo nervozo, ki jo v ostalem odkri-
vajo tudi ponovni pozivi k odporu, naslov-
ljeni na rdečo vojsko po listih »Pravda«, 
»Izvestja« in »Rdeča zvezda«. (Stampa 
Sera.) 

Novo odkritje v Katyms 
Berlin, 29. maja . s. Med 3000 trupli, ki 

so jih izkopali v 7 odprtih grobnicah v go-
zdu pri Ka!tynu do 23. m a j a t . L, so tudi 
ostanki znanega poljskega zdravnika Vik-
tor ja Kaličinslcega, ki je bil dolgo let oseb-
ni zdravnik maršala Pilsudskega. Po tem, 
ka r so našli pri njem, je bilo mogoče ugo-
toviti, da je bil 2. decembra 1939 odpeljan 
v koncentracijsko taborišče v Stsrobjelsku 
in od tam prepeljan v začetku L 1940. v 
Kozjelsk. 

Premestitev poljskih čet 
iz Irana v Irak 

Carigrad, 29. maja. s. Iz Teherana se dozna-
va, da so sovjetske oblasti zaprosile britanske 
oblasti, naj bi se oddelki poljskih čet, ki so še 
v Iranu, čimprej odpeljali v Irak. V raznih 
iranskih krogih izražajo mnenje, da so boljše-
viki to zahtevali v strahu, da bi protiboljševi-
ška čustva teh poljskih čet, ki so se vmile iz 
Rusije, ne motila propagande, ki jo boljševiki 
s posebno vnemo vodij© v Iranu. 

Ameriški načrt za gospodar-
sko zasužnjenje sveta 

Buenos Aires, 28. maja. s. Ameriški listi silo-
vito napadajo prehranjevalno konferenco v 
Hot Springsu in zlasti načrt Angležev za bo-
dočo kontrolo in razdeljevanje pridelkov. 
Značilen je komentar lista »New York Jour-
nal«, ki piše. da je načrt poizkus, da bi se svet 
gospodarsko podvrgel izkoriščevalcem, ki so 
predlagali ustanovitev mednarodne banka 

Ameriške špekulacije 
na Bližnjem vzhodu 

Ankara, 29. maja . s. Po vesteh z Bliž-
njega vzhoda so v tamkajšnj ih britanskih 
krogih k a j malo ugodno sprejeli izjave, 
ki jih je v Bej ru tu podal predstavnik 
Zedinjenih držav v Levantu in po katerih 
bi washingtonska vlada dala popolno jam-
stvo za neodvj^nost Sirije in Libanona po 
vojni. V britanskih krogih ugotavljajo, da 
pomenijo te izjave nov dokaz o nameri 
Zedinjenih držav, da bi si pridobile sim-
pati je narodov na Bližnjem vzhodu v 
škodo angleškega prestiža in da bi potem 
razširile svoj vpliv tudi na države tega 
področja. Ta britanska zaskrbljenost je 
razvidna tudi iz dejstva, da je angleški 
zastopnik na Bližnjem vzhodu, general 
Rjaern. večkrat govoril Arabcem in v svo-
jih govorih zlasti poudar ja l tako imeno-
vane stare tradicije angleško-arabskega 
pri jateljstva. 

ško obtožbo, da je postavila ruske vreme-
noslovne postaje v službo Japoncev. P r a v 
to zapleteno vprašanje je imelo za posle-
dico, da so Angleži izgubili pamet. (Stam-
pa Sera.) 

Plačajte zaostalo naročnino? 

Ponovno odbiti sovjetski 
napadi ob Kubanu 

45 sovjetskih letal sestreljenih — Tudi napad sovražnika 
pri LIsičalfskn je bil odbit 

Iz Hitlerjevega glavnega stana, 29. ma-
ja. Vrhovno poveljništvo nemške voj6ke je 
objavilo danes naslednje poročilo: 

Na vzhodni fronti kubanskega predmost-
ja se je tudi včeraj izjalovilo več sovjet-
skih napadov, podprtih T okloptiimi vozovi 
in močnimi letalskimi silami, ob nezlomlji-
vem odporu naših čet, ki so jih v obramb-
ni bitki odlično podpirali močni oddelki 
letalstva. Sovražnik je imel hude izgube 
ljudi, materi jala in oklopnh voz. 

Oddelki lovskih letal so sestrelili same 
na jugu vzhodne fronte pri S lastnih izgu-
bah 45 sovjetskih letal. Pri teh uspehih so 
bili slovaški lovci udeleženi z 10 zmaga-
mi v zraku. 

Močan krajevni napad sovražnika sever-
no od Lisičanska je bil krvavo odbit. 

Bojna letala so preteklo noč z bombami 
obmetavala pristaniško področje v Boni. 

V jutranj ih urah 29. ma ja je prišlo na 
mor ju pred Dunkertjueom do bitke med 
nemškimi zaščitnimi oboroženimi silami in 

skupino angleških brzlli čclnov. Med bit-
ko, ki je potekala iz najbližje razdalje, s t o 
bila dva sovražna brza. čolna potopljena, 
več drugih pa poškodovanih. Oddelek naših 
oboroženih enot se je do zadnjega vrnil T 
svoje oporišče. 

Kerc*""" 
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"J _ - ĉ fegsssasaig: fe* 

< KritnskajaT — — ^ Naluhajivikajj 9, 

Varvarovsk^-V^ 

Novoro^ 
o «o ao 30 «o se km 

Priprave za velike spopade poleti 
Berlin, 29. maja . Ob koncu maja smo 

že, toda vzhodno bojišče se še ni prebu-
dilo. Za sedaj je mogoče beležiti le m a j -
hne krajevne akcije, manjše spopade, iz-
vldniško delovanje na obeh straneh in le-
talska bombardiranja na glavna pota oskr-
bovalnih kolon.« Tu in tam se zdi, kakor 
da se že kažejo znaki obnove operacij ali 
pa. da se ta ali oni izmed obeh nasprot-
nikov pripravl ja za velik napad, toda to 
so le kra tkot ra jne zadeve; v neka j dneh 
ali celo v neka j urah je že zopet vse nor-
malno, vse se že zopet spremeni v počas-
no cur l janje pozicijske vojne. Niti me-
sec dni nas ne loči več od poletja, toda 
nihče še ne more napovedovati, k a j se bo 
letos zgodilo na vzhodnem bojišču. 

Očitno je. da se prav tako Nemci kakor 
Rusi zavedajo pomena kar te v igri in da 
skušajo kolikor mogoče spretno prikri t i 
svoje namere, dočim se na vse načine 
trudijo, da bi ugotovili namene sovražni-
ka. Seveda uspevajo v tem pogledu le 
delno, ka j t i oko izvidniškega letalstva se-
ga daleč in neka j vselej odlu-ije. Tako be-
ležijo na tej in oni strani zbiranja čet in 
topništva v tem ali onem odseku, ne da 
bi seveda mogli zanesljivo ugotoviti, ali 
gre za obrambna premikanja, izvršena za-
to, da bi parirala morebitne sovražne sun-
ke. ali ofenzivna, ki bi napovedovala za-
četek obsežne in močne akcije. 

Vsekakor pa moramo zabeležiti na ra -
ščajoče nemško delovanje proti bližnjemu 
in oddaljenejšemu ruskemu zaledju. La-
hko bi rekli, da so se nemški letalci 
specializirali v zasledovanju sovražnih 
vlakov in v prekin jevanju železniških prog 
z večjim prometom. S strojnicami in d ru -
gim orožjem na krovu napadajo železni-
ške konvoje, zažigajo vozove in poganja-
jo v zrak lokomotive, dočim uničujejo z 
bombami dolge odseke tračnic in naprave 
na postajah. 

Negotovost sedanjega položaja dopušča 
seveda najrazličnejše domneve. Med dru-
gimi tudi domnevajo o veliki sovjetski 
ofenzivi, ki n a j bi se sprožila še to polet-
je, ka j t i ni res, da Rusi napadajo samo 
pozimi in da se poleti omejuje jo na za-
vračanje nemške pobude. To se 1e sicer 
zgodilo L 1941. iz razlogov višje sile, že 
lani pa se ni ponovilo. Pred dvanajst imi 
meseci ie maršal Timošenko začel orav v 
istem času svoj veliki napad proti Har -
kovu, ki na j bi nasprotniku odvzel pobu-
do in stri njegove ofenzivne načrte. Ope-
racija ni dosegla svojega strateškega na-
mena. vendar pa ni ostala brez vpliva na 
potek poletnih dogodkov, ker je odložila 
začetek poletnih operacij in prisilila nem-
ško vrhovno poveljništvo, da je vrglo v 
prvo bojno črto del svojih rezerv, ki bi 
bile sicer uporabl jene šele kasneje. 

Pa to še ni vse. Tudi med samim pote-
kom nemške ofenzive in ko so čete Osi 
napredovale proti Kavkazu in Stal ingra-
du, so Rusi v iskanju slepil napadli na 
več mestih bojišča Ti napadi so bili mno-
žični in zelo trdovratni in so se osredoto-
čili predvsem na dva odseka ogromne 
razvrstitve, ko je prišlo do bitke pri Vo-
ronežu in Rževu. 

Ni torej res, da bi Rusi začenjali svoje 
ofenzive samo pozimi, res pa je, da so bili 
doslej kronani njihovi napori z uspehi 
S0mo v slabem letnem času, dočim je bila 
poleti sleherna nj ihova akcija neplodna 
in se je vselej končala z zelo velikimi iz-
gubami (1200 tankov je bilo na pr imer v 
enem samem mesecu uničenih na področ-
ju pri Voronežu. 2060 oa m a n j kot v petih 
tednih v odseku pri Rževu). Isto velia v 
obratnem smislu tudi za Nemce, ki so 
sicer začeli svoje ofenzive vselej le poleti, 
a so tudi v zimskem času pripravili neka j 
tistavljalnih bitk, ki so bile prave proti-
ofenzive. 

Izkušnje iz preteklih bojev nam torej 
ne morejo pomagati pri klinični diagnozi 
strategije. Vselej se znajdemo samo na 
področju domnev ali gole teorije. Ena iz-
med najbol j pogostih domnev zadnjega 
časa (prav za prav domneva, ki se pojav-
l ja že od februar ja dalje) pa je. da name-
rava jo Rusi napasti na področju pri Pe-
trogradu in Volhovu, ne le zato. da bi za 
vselej osvobodili bivšo rusko prestolnico 
iz klešč, ki jo bolj ali m a n j neprodušno 
stiskajo, temveč tudi zato, da bi si napo-
sled odprli pot proti severni Evropi, pot, 
ki se je je SSSR hotela polastiti le tedaj , 
ko je začela vojno s Finsko pozimi leta 
1939. in ko je priključila t r i baljaške d r -
žave. Morebitna pojava ruskih čet v Fin-
skem zalivu tn morda tudi še bolj wa 
inpn Ki imela M r»r«1pv-Tirv\ tnKinr f in -

skega in norveškega bojišča od pravega 
vzhodnega bojišča. 

Ni torej mogoče izključiti domneve, da 
ta načrt ne zapeljuje sovjetskega vrhov-
nega poveljništva, v nemških krogih pa 
izjavljajo, da bi poizkus najbrže ne uspel, 
ker je obrambna razvrsti tev zelo t rdna. 
Res je sicer, da se je Rusom v marcu po-
srečilo odpreti vzdolž Ladoškega jezera 
koridor, širok kakih 12 km, in da so tako 
zopet dobili zvezo s Petrogradom, toda to 
presekanje obroča je bilo bolj teoretično 
kakor dejansko, ka j t i koridor vodi čez 
močvirnato ozemlje, ki je razen tega po-
vsod izpostavljeno obstrel jevanju nem-
škega topništva. Vsekakor so nemške po-
stojanke povsod zelo t rdne in za n j imi 
je rezerv v izobilju. 

To velja v ostalem tudi za vse ostale 
odseke bojišča. Spomladi se je nemška 
vojska okrepila z ogromno množico novih 
kontingentov in novim orožjem, med k a -
terim je treba omeniti predvsem tank 
»Tiger«, ki ga sedaj nemške tvornice izde-
lu je jo že v serijah. Morala je odlična in 
zaupanje vodnikov popolno. Naj bo to 
polet je naloga teh čet kakršna koli. lahko 
smo prepričani, da jo bodo izpolnili v 
najboljših okoliščinah. (Corriere della 
Sera.) 

Srditi bofi ob Kubanu 
Berlin, 29. maja. s. Poročila z vzhodnega 

bojišča potrjujejo, da se nadaljujejo srditi ob-
rambni boji vzdolž vsega kubanskega mostišča, 
kjer so sovjetske čete v zadnjih 48 urah prešle 
v močen napad in brez varčevanja uporabile vse, 
kar je medtem sovjetsko poveljništvo moglo 
zbrati ljudi in vojnih potrebščin. Izgube so-
vražnica so občutne. Nemško letalstvo nastopa 
neprestano v močnih skupinah, zlasti proti pro-
metnim zvezam in zbirališčem sovražnih mo-
tornih vozil in čet, obenem pa tudi podpira 
boje nemške pehote. Samo v zadnjih dveh 
dneh, kakor se doznava iz vojaScega vira, je 
sovražnik izgubil 50 napadalnih tankov in sko-
raj 100 letal. 

Stockboim, 29. maja . s. Sele včera j zju-
t r a j so uradna poročila in vesti iz Mo-
skve objavila, da so Rusi z znatnimi sila-
mi začeli ofenzivo na kubanskem mosti-
šču, zlasti na področju Novorosijska. 
Uradna poročila in druge vesti ne objav-
l ja jo nikakih podrobnosti in niti ne ome-
n j a j o kakega delnega napredovanja so-
vjetskih oboroženih siL 

Trdovratnost vrhovnega boljševiškega 
poveljništva, ki jo kaže v naporih, da bi 
izločilo nevarno oporišče (že neka j mese-
cev sem se v odmorih ponavl ja jo napadi), 
dokazuje, da bi hoteli v Moskvi, preden 
bi začeli široko zasnovano ofenzavo n a 
drugih točkah bojišča, preprečiti nevar-
nost obkolitve svojih sil v južnem odseku. 

Na vseh ostalih točkah dolgega bojišča 
ni nobenega novega dogodka, opaža pa se, 
da čimdalje bolj narašča nervoza sovjet-
skih čet, in vsi znaki kažejo, da so po-
membne akcije pred vrati . V Rusiji se je, 
skratka, začela v podnebnem pogledu 
ugodnejša doba za razvoj obsežnih voja-
ških operacij. (Stampa Sera.) 

Ogromni uspehi legije 

Berlin, 29. maja . s. Znamenita nemška 
l egi ja »Condor«, ld se je odlikovala v špaav-
ski državljanski vojni, v kampanji n a Pol j -
skem in v Franciji, v teku vojaških operacij 
nad Anglijo in v bitkah na vzhodnem bo-
jišču, je te dni zabeležila svoj 3000. polet 
nad sovražnika. Med vsemi temi operacija-
mi je nemška skupina uničila ali poškodo-
vala samo na vzhodnem bojišču nad 5000 
sovražnih motornih vozil, 899 raznih pre-
voznih vozil, 219 tankov, 378 letal in 9 
oklopnih vlakov. Razen tega se je t a legija 
udeležila ofenzivnih operacij proti 64 leta-
liščem, 43 železniškim napravam in 189 so-
vražnim oskrbovalnim središčem. Eskadre 
legije »Oondor« so se končno udeležile bom-
bardiranj 1623 krajev, 1117 zbirališč čet Ja 
tankov in so skupno uničile 116 sovražnih 
topniških postojank. 

Velik uspeh slovaških 

Berlin, 28. maja. s. Iz pristojnega v i ra 
se doznava, da so slovaška letala, k i ope-
rirajo na vzhodni fronti , uničila v 
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Zadnja pot dr. Alberta Kramerja 
Ljubl jana , 29. m a j a 

Ljub l jana je bila pr i pogTebu dr. Alberta 
K r a m e r j a zastopana po pripadnikih v?:'..r 

svojih slojev in predstavnikih vsega "'..vne-
g a življenja. Nebo je naklonilo a, p r i -
ro Ja cvetja, l judje pietetno sr ^tavanje — 
in t ako je bilo slo,*^ dr / J ^ i r i a Kramer j a 
v svoji otožni prisrčnosti zares mogočno in 
krasno. Delovni petek se je izpremenil v 
velik žalni praznik. 

Mnogi so prihajal i peš na Žale, mnogi s 
t ramvaj i . Uprava Maloželezniške družbe je 
stavila v promet primerno število rezerv-
nih voz, ki pa so bili tudi vsd gosto zase-
den i š e so l judje prinašali šopke in skozi 
kapelico je polno uro pred pričetkom žalne 
svečanosti romala neprekinjena procesija 
kropilcev. ki so obenem izražali sožalie dru-
žini, zbrani pred kapelico. N a prostornem 
dvorišču pred molilnico je naraščala mno-
žica, ki je po pestrosti nudila izredno dru-
žabno sliko. Zastopane so bile naše kul-
turne, gospo larske in socialne ustanove, 
vsi akademiki, gospodarski in drugi poklici 
in zlasti tudi naše ženstvo. 

ZbraU so se pripadniki 
vseh slojev in stan3v 

O nedel jenem spoštovanju, ki ga je 
hotela L jub l jana izkazati svojemu velike-
mu sinu. je pač zgovorno pričala navzoč-
nost predstavnikov brez razlike svetovno-
nazorskega prepričanja . Zasluženo pozor-
nost in zadoščenje je zbudila navzočnost 
g. knezoškofa dr Gregorija Rožmana. ki 
je prišel k pogrebu v spremstvu svojega 
tajnika. Pa tudi sicer je bila duhovščina 
zastopana po nekater ih vidnih svečenikih, 
ki jih pozna naša šireka javnost, da ome-
nimo samo zlatomašnika Šegulo in župni-
ka Amejca . medtem ko je pravoslavno 
cerkveno občino zastopal prota Bogdan 
Matkovič s predsednikom prof. dr. Ju rko-
vičem. 

Zelo častno je bila zastopana naša A ^ a 
mater. Rektor dr. Kos je prišel v sprem-
stvu vseučiliškega profesor ja in bivšega 
m nistra dr Gosar ja : nada l j e so bili zbra-
vseučiliški profesorji dr. Melik, dr. Kele-
mina. dr. Piemelj . dr. Bilimovič, dr. Mun-
da, dr. Sajovic. dr. Niko Zupanič, docent 
dr Bajič. 

Nadvse številna je bila udeležba naših 
pravnikov. Predsednik našega na jv iš jega 
sodišča Anton Lajovic in sodnik istega 
sodišča dr. Alojzij Gradnik sta predstav-
l jala sile naše umetniške tvornosti. Na-
dal je so bili v sprevodu vrh . drž. tožilec 
dr. Stuhec preds. apelacijsk. sodišča dr. 
Golia. višji državni tožilec dr. Kravina , 
starešina okra jnega sod ;šča dr. Orožen, 
državni tožilec Lavrenčak, mnogi sodniki 
in drž. tožilci, p reds tavnik advoka tske 
zbornice dr. Krivic in predsednik notar -
ske zbornice dr. K u h a r so bili v sprevodu, 
za n j imi pa mnogi drugi odvetniki in no-
ta r j i med n j imi dr. Urbane, dr. Fet t ich. 
dr. Ravnihar , dr. S tanko Lapajne , dr. 
Spiller-Muvs, dr. F ran Novak, dr . Ivo 
Benkovdč. dr. Švigelj, dr. Albin Sma jd , 
dr. Mi'oš Stare. dr. Žvokelj . dr. Ivan Tav-
čar. dr Ivan Lovrenčič, dr. Celestin Je-
lene, notar Zevnik in še vrs ta drugih. 

Nadal je so bili t u bivša podbana dr. 
P i rkma je r in dr. Majcen, nekdan j i pod-
predsednik bivš. jugosl. senata Mihelčič, 
železniški di rektor inž. Kavčič, agrarni di-
rektor dr. Sapla, predsednik Zveze svo-
bodnih poklicev, ki ji je pr ipadal tudi 
pokojnik, inž. P i rkmaje r , predsednik dr. 
Windischer. direktor josiip Reisner, višji 
svet Volčič. načelnik dr. Marn. inž. Bevc, 
inž. Rus, dr. Rape, številni l jub l j ansk i 
zdravniki, med n j imi prof. dr. Zalokar, 
pr imar i j dr. Tavčar in dr. Mermolja . Za-
stopstvo katoliškega akademskega stare-
šinstva sta vodila ravnate l ja Remec in dr. 
Božič. V velikem številu so se zbrali naši 
šolniki, na čelu jim direktor j i Breznik, dr. 
Hočevar in dr. Pirjevec. 

Pokojni dr. K r a m e r je bil vedno poln 
razumevan ja za gospodarska in socialna 
vprašan ja , sa j je nekda j kot minister 
upravl ja l baš gospodarske resore. Zato ni 
čudno, da so se v izredno močnem številu 
pr iš ' i poslovit od njega na njegovi zadnj i 
poti pripadniki gospodarskih slojev te r go-
spodarski in socialni delavci. Poleg ne-
štetih drugih so bili na pogrebu podpred-
sednik Pokraj inskega korporaci jskega sve-
ta bivši minister Mohorič s t a jn ikom dr. 
Plessom in dr. P re tna r j em, predsednik 
Pokra j inske delavske zveze dr. Alujevič 
in t a jn ik Uratnik, predsednik velesejma 
Bonač in ravna te l j dr. Dular, predsednik 
Združenja industri jcev in obrtnikov Hein-
r iha r z industr i jcem Avsenekom. t a jn ik 
Zveze delodajalcev Potočnik, r avna te l j 
Kmet i j ske družbe inž. Ferlinc. predsed-
nik Zavoda za soc. zavarovan je inž. Pe-
trovčič z ravnate l jem dr Kuhi i em pred-
sednik Trg bol. b laga jne Zemlj ič z rav-
natel jem Podgorškom, bančni d i rektor j i 
Tosti, Krof ta . Tavčar in drugi predstav-
nik denarnih zavodov predsednik t iskar-
na r j ev Hrovatin. ravnate1] Gruden. Ru-
dolf Juvan . Fran Marn itd. 

V posebno velikem številu je bil zastopan 
trgovski in obrtni s t?n s pre lsednikom 
Združenja trgovcev Lukičem in Josipom 
Rebekom na čelu. Gg. Verbič, Urbas, Ve-
rovšek, žitnik, Majcen, š terk , Dolničar, 
Lombar, pa Mesec z Viča in Jeločnik iz 
Rožne doline so poleg mnogih tovarišev 
častno zastopali stanove, ki j im je dr. Kra -
mer posvečaj vselej zasluženo pozornost. 

In možje peresa so se uvrstili za pokojni-
kom, ki je izpisal nešteto strani, nikoli hle-
peč po blagu in slavi. Fran Govekar, Nar t e 
Velikonja, ravnate l j drame Pavel Golia, dr. 
Vladimir Bartol, Ivan Albreht, Jakob Spi-
car, Manica, Mara Grošljeva so šli v spre-
vodu. Vodnikovo družbo, ki je bila deležna 
tolikšne pozornosti dr. Alberta Kramer ja , 
so zastopali ravnate l j Rasto Pustoslemšsk, 
Inšpektor Vrhovnik in dr. Pavel Karlin. 

Skoro polnoštevilno so prišli k pogrebu 
svojega odličnega stanovskega tovariša 
l jubl janski novinarji , me:l nj imi predsedni-
k a Novinarskega društva in Novinarskega 
doma glav. urednika Jurčec in železnikar 
s t a jn ikom Kesslerjem, glavni u re ln ik 
»Slov. doma« Javornik, nestor ja naših no-
v inar jev Beg ln P runk . 

Nit i od daleč ni popoln U naš pregled, 
saj bi bilo to pri tak i množici tudi docela 
nemogoče. A tudi on n a m kaže, kako so se 

od - ahovno in srčno velikega pokojnika 
p-jLsle poslavljat prav vse plast i našega 
prebivalstva, kako r je bilo t u l i n jegovo de-
lo posvečeno spložnosti Ogromna je bila 
tudi udeležba žena in deklet, od ka ter ih so 
premnoge prišle s cvetjem, da so g a kot 
zadnji pozdrav poslale dr. K r a m e r ju v n je-
gov grob. 

Svečanost na Žalah 
Ko so uslužbenci pogrebnega zavoda po-

ložili pokojnika v kovinasto krsto, da bo 
v grobu kl jubovala času ln razdoru, je 
družina še enkra t stopila v kapelico, da se 
poslovi od dragega pokojnika. T a k o j na to 
so pogrebniki prenesli k r s to pred molilni-
co. N a krs t i je počival družinski venec, t a m 
p r e l a rkadami pa so se za nosilcem Žalne 
zastave razvrstil i nosilci ostalih vencev, 

š t i r j e duhovniki t rnovske župnije z žup-
nikom g. Vindišar jem n a čelu so opravili 
žalne molitve. N a t o je stopil n a govorniški 
oder bivši minister, dolgoletni pokojnikov 
tovariš v javni službi in zvesti p r i j a te l j 
Ivan P u c e 1 j . Gosto se je s t rni la mno-
žica, da prisluhne njegovim lepim poslovil-

1 nim besedam. Ali se a a sploh k a j povedati, 
da bi se poveličevale velike vrline nepozab-
nega pokojn ika? Tako se je v zanosu ga -
njenosti vprašal govornik in na to zaklical 
zbranemu narodu; Treba je izreči besedo 
samim sebi, t reba je poglabljat i ljubezen 
do l juds tva in služit idealu. N a j so dnevne 
borbe v preteklosti prinesle mnoga raz-
očaranja , eno je potrebno naglas i t i : v š t i -
ridesetih letih svojega javnega dela — je 
dejal govornik — nisem poznal t a k o ple-
menitega, dobrega, nesebičnega in ideal-
nega človeka,, kakršen je bil dr. Alber t 
Kramer . P o pravici ni imel sovražnika. Al-
bert Kramer je postal last vsega naroda. 

»človek g le j dognanje svoje!« se je ogla-
sila ubrana pesem Mat ičar jev in ostalih 
pevcev, k i so za to priliko voljno stopili pod 
sugestivno oblast d i rek tor ja Mirka Poliča, 
pokojnikovega ožjega pr i ja te l ja . N a t o se 
je začel razvi ja t i pogrebni sprevod. Za Črno 
zastavo je nesel uslužbenec Narodne t i skar -
ne z dvema tovarišicama venec t i skalni -
škega osebja, sledil je velllfc šopek dr. Kra -
merjevih nečakinj , na to 25 ostalih vencev 
Tako j za nosilci vencev se je zvrst i la » Ju -
trova« družina, vsi uredniki t e r ostali na-
meščenci in uslužbenci uredništev, uprave 
in t i skarne z zastopnikoma las tniš tva dr. 
Mar janom Zajcem in Borutom Žerjavom n a 
čelu. Ob krs t i so stopali kot čas tna s t raža 
pokojnikovi na jož j i pri jatel j i , za k r s to p a 
sestra gospa Anica Pučnikova v sprem-
stvu pokojnikovih nečakin j ge. Mire Pucove 
in ge. Majde Gabrškove te r nečaka dr . Iva-
na Pučnika. Sledili so drugi sorodniki, n a t o 
pa dolga, neprekinjena ver iga ostalih po-
grebcev. Premnogi gledalci so od ža l do Sv. 
Križa tvorili špalir . 

Slovo pri Sv. Križu 
Ko so krsto prinesli pred oitar pr i Sve-

tem Križu, se je vsa cerkev napolnila in 
duhovniki so opravili žalne molitve. Spet so 
zapeli Mat ičar j i . »Usliši nas, Gospod!« je 
pretresl j ivo odmevala žalnica po cerkvici, 
ki je med na jbo l j akustičnimi, k a r j ih pre-
more Ljubl jana . Zuna j cerkve, poleg vhoda 
na pokopališče se je razvrs t i la »Jutrova« 
družina, za n jo črna množica drugih po-
grebcev. Mnogi pa so že nadaljevali pot k 
grobu, da bodo priče tožnega slovesa. 

Ko je prispel sprevod do grobnice n a no-
vem pokopališču, je bilo daleč naokrog že 

Iz Hrvatske 
Finsko odlikovanje za h rva t skega Čast . 

nika. F inski odpravnik poslov v Zagrebu 
je poročniku Ante Pet rač iču izročil h ra -
brostno kolajno, s ka t e ro g a je odlikoval 
marša l Mannerheim, ke r se je kot pro-
stovoljec v f inski a rmad i udeležil z imske 
vojne 1939—40. 

N e m š k a znans tvenika v Zagrebu. Dne 
2. juni ja bo v Zagrebu predaval vodja in-
s t i tu ta za živinorejo in mlekars tvo na uni-
verzi v Breslavi prof . dr. Zora. — Dlje 1. 
juni ja pa bo na povabilo gospodarskega 
minis t rs tva predaval v Zagrebu r a v n a t e l j 
dr. F r a n c Ahlgr imm o vzrokih in smo-
tr ih evropske proizvajalne bitke. 

Rumunsfet znanstvenik v Zagrebu. V 
začetku juni ja obišče h rva t sko prestolni-
co rumunsk i knj iževnik in bivši propa-
gandni minis ter prof. Niki for CrairJc, 
k j e r bo ostal več dni. 

Novi hrva tsk i poslanik v Berlinu S t j e -
pan RatkOvič je prispel v soboto n a svoje 
službeno mesto. N a kolodvoru so g a spre-
jeli predstavniki nemškega zunan jega mi-
nis t rs tva in odpravnik poslov h r v a t s k e g a 
p o s l a n s t v a baron Bogat z osebjem. 

Obnovitev železniške proge. Listi poro^ 
čajo, da je bila r azd r t a železniška p roga 
med Bosanskim Novim in Bihačem poprav-
l jena in so začeli vlaki voziti po n j e j 23. 
ma j a . 

Nemški književniki v Zagrebu. V pone-
deljek je čital iz svojih del Hor s t von M8n-
nich. Naslednji dan p a je prispel v h r v a t -
sko prestolnico n a lOdnevni obisk Hans 
Baumann. 

Pravilnik o ugodnostih n a h rva t sk ih 
državnih železnicah je bil objavl jen v »Na-
rodnih novinah« z dne 22. m a j a . V pr imer i 
s pre jšn j imi pravilniki so določbe prece j 
spremenjene. 

N a g r a j e n a železničarja. Nemšk i poob-
laščeni general na Hrva t skem je dvema 
železničarjema, k i s t a prepreči la n a p a d 
na vlak, izročil vsakemu po 6000 kun . 

Rojs tva v Zagrebu. P o najnovejš ih po-
datkih se je v Zagrebu rodilo od 1. j anu -
a r j a letos do 20. m a j a 2377 novorojenč-
kov. Lani je znašalo število novorojenčkov 
vse leto 6009, v letu 1941. pa se je ro-
dilo v Zagrebu 2975 otrok. 

Prebivalstvo se v rača n a svoje domove. 
Oblastva so pozvala prebivalstvo lz okra -
jev Nevesinje, Stolac, Gacko ln Bileča, Id 

Ako želiš dobro prodati 
oglašuj v »Jutru«! 

Izpred vojaškega 
sodišča 

Vojno sodišče Oboroženih sil za Slovenijo 
ln Dalmazijo, oddelek Ljubl jana , j e razgla-
silo sodbo prot i 

Ogrinc Štefaniji , Jože fa ln Mohar Anto-
nije, rojeni v Pod tu r j aku 10. V U L 1913, t a m 
bivajoči, služkinji, samski, v zaporni, k i je 
bila obtožena 

a ) zločina po 51. 1 Ducejevega razg lasa 
z dne 3. V. 1942, ke r je v P o d t u r j a k u od 
nedoločenega časa do apri la L 1943. sode-
lovala v združbi, s t remeči po nasilnem pre-
v ra tu politične, gospodarske ln socialne 
uredi tve države; 

b) zločina po 51. 16 Ducejevega razglasa 
z dne 3. X. 1941, ke r je od 16. jun i j a do 
avgus t a L 1942. sodelovala v oboroženi to l -
pi, delujoči v Ljubl janski pokraj ini . 

Sodišče je Ogrinc Štefani jo spoznalo za 
krivo obtoženih zločinov ln Jo obsodilo v 
dosmrtno ječo z vsemi zakonitimi posledi-
c a m i Odre ja se objava sodbe v Izvlečku v 
»Jut ru« v L j u b l j a n i 

Ljubl jana , 24. m a j a 1943/XXL 

polno ljudi. Kakor velik val, k l se počasi 
razliva, k a d a r mu ni več ovire, se je raz-
grni la množica naokrog. Venomer so peli 
zvonovi, dan je bil sončen, t ihoten. Mno-* 
žica je bila t iha, gan jena . 

Kakor da je pod oblastjo nevidnega spret-
nega režiserja, se je razporedila v skupine, 
k i so v celoti nudile čudovito lepo sliko. 
Pred prihodom k grobnici so se na desni 
s t rani poti postavili v špalir nosilci ven-
cev, na levi pa »Jutrova« družina. N a go-
milo izkopane zemlje so se postavili pevc i 
pred grobnico so bile mnoge gospe s šopki, 
namenjenimi za poslednji pozdrav na krsto, 
preden jo bo zagrni la t i s ta vse pre težka 
gomila svetokriške zemlje. Grobar j i so po-
nesli k r s to k grobnici, v ka te r i je bil pri-
pravl jen velik lesen obod, da jo spre jme v 
vars tvo in jo zaščiti pred pezo zemlje. T a m 
poleg v jami se je videla k r s t a pokojnikove 
živl jenjske tovarišice gospe Anči Kramer -
jeve, ki je pred petimi leti sredi juni ja na -
šla tu svoj počitek. Košato se je že med-
t em razras la breza n a grobnici in zdaj le 
šumi v popoldanskem vetriču, kako r da 
hoče pokojniku izreči pozdrav v imenu t roh-
neče družice. 

N e k a j votlih, zamolklih t res l j a jev — ln 
dr. Alber ta K r a m e r j a je sprejela v svoje 
okril je ma t i zemlja. 

Glave so se sklonile, ko se je svečano 
oglasila molitev duhovnikov: »Iz prs t i si 
g a n a r e d i l . . . p r a h si, v p r a h se boš po 
vrnil.« 

V imenu l jubl janskih novinar jev in po-
sebej v imenu uslužbencev listov, k i j im je 
bil dr. K r a m e r direktor, se je poslovil od 
nepozabnega pokojnika njegov novinarski 
sodelavec skozi več ko 20 let S t a n k,o 
V i r a n t . V toplih besedah je opozoril n a 
zasluge dr. K r a m e r j a za napredek sloven-
ske žurnalistike, na njegovo visoko pojmo-
v a n j e poslanstva t iska t e r n a n jegov tova-
riško-socialni čut, k i g a je vezal n a vse 
sodelavce pr i njegovih listih. Zahvalil se 
m u je za njegovo delo in njegovo pleme-
nitost . 

Samo pesem, naša tolažnica, je mogla 
zda j izraziti vse tisto, k a r smo čutili vsi, 
k i smo bili v t ako širokem polkrogu zbrani 
pred odpr t im grobom. N a š a s t a r a čast i t l j i -
v a žalostrnka »Blagor mu« je zadonela k a -
kor k o r a l Ko so pevci odstopil i so pogreb-
niki obložili gomilo z venci. P a je bilo za 
vse vence t a m premalo pros tora in so j ih 
razpredili še po neodkopani ruš i n a grob-
nici. Krčevi t jok se je oglasil, ko so pri-
stopili svo j c i da s prgiščem zemlje spo-
roči jo svojo toplo misel v grobnico. P o t e m 
so po vrs t i pristopali možje, u t r j en i v živ-
l jenju, v življenjski borbi, t a le popoldne pa 
jih je razgrizel in raznežil. Pr is topal je m l a j -
ši rodv pris topale so žene in dekleta. Bilo 
je toliko lepote v vseh teh otožnih obrazih! 
Ko so bila naroč ja žena in deklet, p r e j 
polna cvetk, prazna, je pristopil še s ta r i 
junak Cika Sava, ki je po pravoslavnem 
običaju spremljal ki-sto z gorečo svečo, 
vzdihnil je pobožno zahvalno besedo ln 
na to vrgel svečo v grob. 

Raizgrnili so se poslednji oblaki, sonce j e 
zlatilo vso pokrajino, ko so se izza planin 
dvigalo prve večerne sence. Nabi to polni 
t r amva j i so se vračal i v mesto. N a poko-
pališču pa so se pomudili mnogi pogrebci 
še celo uro. Preveč se j im je bilo v duši 
nabra lo občut ja , da bi se mogli z n j i m t a -
ko j vrni t i v mestn i vrvež. Kakor so nepo-
sredno po pogrebu ogrevali svojo misel n a 
dr. Alber ta Kramer j a , t ako se bodo spošt-
lj ivo še vračal i k Sv. Križu, k grobnici z 
belo, pr i jazno šumečo brezo. 

je mora lo zapust i t i svoje domove, n a j se 
spet pr ipravi n a povratek . Zavezniška in 
h r v a t s k a vo jska s t a pppolnoma očistili t e 
k r a j e odmetnikov. Prebivals tvu, U se bo 
vrnilo, bodo oblastva nudila vso pomoč, da 
bo moglo čim p r e j začeti obdelovati zemljo. 

Glavni dobitek 2. kola Državne razredne 
loteri je je zadela s r ečka 56.319 v znesku 
dveh mil jonov kun. Četr t ina s rečke j e bila 
p rodana v Sara jevu , t r i če t r t ine p a v Za-
grebu. Drugi največjfi dobitek je zadela sre-
čka štev. 50.536, ka t e re če t r t inko so pro-
dali v Sara jevu , če t r t inko v Visokem, dve 
če t r t inki pa v Zagrebu. H r v a t s k i l isti po-
ročajo, d a so bile vse s rečke 2. ko la r az -
prodane. 

P rv i vojaško-delavskl kino. Pre tek lo ne-
deljo je bil v Sa ra j evu v dvorani Hrva t ske -
g a de lavskega doma odpr t p rv j vojaško-
delavski kino n a Hrva t skem, č l an i \ » j s k e 
in ustaškšh oddelkov ne bodo plačali vstop-
nine, od delavcev pa se bo pobirala mini-
ma lna pr is to jbina za pokr i t j e s t roškov. 

Šolska mladina bo p ° m a g a l a pr i ž e t v i 
Mladinski vod ja nemške narodnostne sku -
pine na H r v a t s k e m je izdal oklic n a sred-
nješolsko mladino, v ka t e r em jo poziva, 
n a j zas tav i pr i sp rav l j an ju žetve vse svo-
je sile. Obvezna pomoč pri kme t i j skem 
delu vel ja za vse učence in učenke, kl bo-
do letos dopolnili 14. leto s ta ros t i in za 
s ta re jše . Delo se bo začelo 1. ju l i ja in bo 
t r a j a l o 30 dni. 

S o s p e i a r s f v e 
Gospodarski pomen Banata 

O gospodarskem pomenu Bana ta pr inaša 
»Frankfu r t e r Zeitung« dal jš i članek, iz ka -
terega posnemamo med d rug im nas ledn je : 

Prece jšen del žita in oljaric, k i j ih Nem-
čija uvaža iz inozemstva, izvira iz Banata . 
Nemči ja pa uvaža iz Bana ta tudi vino, ko-
nje , svinje, ja jca , tobak, konopljo, d ivja-
čino, sočivje in m a r s i k a j drugega. Uvoz-
niki od n e k d a j cenijo kakovos t blaga iz 
Banata , k i spada med n a j b o l j rodovi tne 
predele Jugovzhodne Evrope. 

Banat , k i je p r e j pr ipadal Jugoslavi j i , 
obsega področje severno od Dunava in 
vzhodno od Tise. Medtem ko pr ipada zapa-
dno od Tise ležeča Bačka Madžarski , spa-
da Bana t v področje vojaškega povel jn ika 
v Srbi j i ie generalnega pooblaščenca za go-
spodars tvo v S r b i j i V okvi ru tega področja 
uživa Bana t up ravno avtonomijo , ki se iz-
raža tud i na gospodarskem področju. Meja 
med Bana tom in S r b : j o ve l ja tudi za go-
spodarski p r o m e t Obseg samouprave Ba-
na t a se je v z adn j em času še povečal. Tako 
so mars ika te re f u n k c i j e beograjskih cen-
t ra l za d i r ig i ran je p rometa p reš l e na 
up ravo samega Bana ta . 

Bana t obsega 9200 kvad ra tn ih ki lome-
t rov in j e pr ibl ižno t ako velik kako r de-
žela Hessenska t e r š t e j e okrog 600.000 pre-
bivalcev. Med n j i m i je 130.000 Nemcev, ki 
žive v čisto nemških , deloma pa v mešanih 
nase lb inah po vse j deželi in p reds t av l j a jo 
vodilno narodnos tno skupno Banata . Gla-
vno mesto Veliki Bečkerek je s 40.000 pre-
bivalci tud i sedež av tonomne u p r a v e pod 
nemškim vodstvom. 

Iz redna rodovitnost Bana ta omogoča 
preb iva ls tvu zna tno blagostanje . Od 846.000 
h e k t a r o v kme t i j sko izkoriščene zeml je od-
pade 636.000 ha na orno zemljo, 100.000 
hek ta rov na pašnike. 20.000 ha na t ravni-
ke, 12.500 ha na v inograde in 11.000 ha na 
vr tove. V gr ičevju jugovzhodnega dela Ba-
n a t a je znano vinorodno področje z me-
stom Vršcem kot središčem. Glavni pri-
delek Bana ta sta koruza in pšenica. Na 
t e j osnovi o b r a t u j e j o v Bana tu veliki iz-
vozni mlini. Tudi prašiči e re ja je močno 
razvi ta . P red vo jno j e Bana t izvažal na 
leto okrog 250.000 svinj , p redvsem »man-

galic«. Močno razvita j e tudi p rede lava 
sv in jskega mesa. V zadn j ih let ih je pi ta-
n j e sv in j nekol iko nazadova lo v kor i s t 
izvoza koruze. Zeml ja je tud i zelo pri-
m e r n a za goj i tev s ladkorne pese. V Ba-
n a t u je na jveč j a s ladkorna t vomica jugo-
vzhoda, in sicer v Velikem Bečkereku. Pr i 
p o d j e t j u ima večino delnic Madžarska 
eskomptna in m e n j a l n a b a n k a v Budim-
pešti, v z a d n j e m času pa je udeležen tudi 
nemški kapi ta l . Močno razvi ta indus t r i ja 
špir i ta p rede lu je poleg melase iz s ladkor-
nih tvornic tudi grozdne t ropine in slabše 
v r s t e koruze. Z n a t n o se je povečalo v 
zadn j ih letih p r idob ivan je ol jar ic . Povr-
š ina za pr ide lovanje sončnic j e v le tošnjem 
letu dosegla že 15% celotne o rne zeml je 
v Bana tu in se je v p r imer i z le tom 1941 
popetori la. Ta nagli razvoj j e zasluga ba-
na t ske družbe za p r ide lovan je ol jar ic 
»Oleum« s sedežem v Pančevu. pa tudi 
Zveze nemških kmet i j sk ih zadrug »Agra-
rie«. Iz sončničnega semena pr idobiva jo 
ol je deloma na mes tu samem, in sicer v 
Prvd banašk i tvornici ol ja v Bečkereku. 
pretežni del pr ide lka pa se izvozi v ino-
zemstvo. Od n e k d a j goj i jo v Bana tu tudi 
konopl jo . Medtem ko je v zadn j ih letih 
ta k u l t u r a nekol iko nazadovala , j e v ob-
delovalnem nač r tu za le tošnje leto pred-
videno zna tno povečan je proizvodnje . Na 
razpolago dana semena konopl je bodo 
omogočila, da se poveča površ ina za pri-
de lovanje konop l j e na š t i r ik ra tno lansko 
površino. 

Živinore ja v izvoznem gospodars tvu Ba-
na ta doslej ni igrala več je vloge. Mlekar -
stvo ni bilo posebno razvito. V zadn jem 
času pa so oblastva posvet i la tud i t e j pa-
nogi kmet i j skega gospodars tva vso pozor-
nost in že g rad i jo mode rne mleka r ske 
obrate, ki bodo presežek proizvodnje mle-
ka predela le v maslo. Med Nemci, žive-
čimi v Banatu , je zna tno razvi to zadruž-
ništvo. Vnovčevalne zadruge i m a j o svojo 
centra lo v »Agrarij i« v Bečkereku, ki je 
tesno povezana s poses t r imskima cent ra-
lama enakega imena v Osi jeku za nemške 
zadruge na Hrva t skem in v Novem Sadu 
za nemške zadruge v Bački. 

Maksimalni cenik 
za zelenjavo in sadje 

Visoki komisa r za L jub l j ansko pokra j ino 
j e predpisal nov maks imaln i cenik š t . 9 za 
zelenjavo ln sadje , uvoženo v L jub l j ansko 
pokra j ino . T a cenik je ve l javen od 31. m a j a 
t . L n a p r e j in določa naslednje maks imalne 
cene (vse z a k i logram; p rva š tevi lka ozna-
ču je cen« v t rgovini n a debelo, d r u g a pa 
ceno v t rgovini n a drobno; v oklepaj ih so 
dosedanje cene, kolikor so sp remen jene ) : 

Česen novi 4.25 lire n a debelo — 5.05 lire 
n a drobno; beluši 6.35—7.60 (9—11); k a r -
f i jo la 2.80—3.35; kolerabice 2.35—3; kore-
n j e o51š5eno 3—3.60; čebula zgodnja 2.90— 
3.45; fižol s t ročj i 5.90—7; sola ta vseh vrs t 
3.15—3.70; g r a h 6.05—6; špinača 2.85—3.35; 
zelena 3.80—4.55; marel ice suhe 43.35—58 
(43.35—58.15); pomaranče I a 8.35—9.35; 
češnje 4.70—6.50; limone Ia , 15 cm obsega 
4.05—4.80 z a kos 0.50; orehi Sorrento 26— 
30, navadni 21.50—25; suhe češplje, doma-
če, odpr to b lago 15—18 (20—23.80). 

Gornj i cenik ve l ja le z a uvoženo blago, 
med tem ko ve l j a jo z a domače pridelke v 
p roda j i n a drobno maks imalne cene, ki j ih 
ob jav l ja mestn i t ržn i u rad v tedenskem ce-
niku. Cene se r azumejo brez ta re . Kot bla-
go L vrs te ve l j a s amo zdravo, za prevoz 
sposobno blago in so Izločeni pridelki, ki 
so izobličeni, poškodovani ali nagni t i t e r 
nezadostno sočnati . Cene ve l j a jo za blago, 
očiščeno zunan j ih neužitnih listov. T a cenik 
m o r a biti lzvešen n a dobro vidnem mes tu 
t a k o v t rgov inah n a debelo, kako r trudi v 
proda ja ln icah na drobno, k j e r mora biti na 
blago postavl jen še listič z napisom enotne 
cene ln kakovost i b laga. Grosisti mora jo 
izstavi t i kupcem račun z označbo blaga, 
kakovost i in enotne cene. N a zahtevo mo-
r a j o t a k r ačun Izstaviti tudi preprodajalci , 
Civilni komisar j i lahko spremeni jo te cene 
navzdol, dočim m o r a vsa '-o spremembo na-
vzgor odobriti Visoki komisar . Za proiz-
vode, kl j ih t a cenik ne nava ja , ve l ja jo 
zadn je cene lz p re j šn j ih cenikov. Krši tel j i 
predpisov t e g a cenika se kaznu je jo v smi-
BIU na redb z dne 26. j a n u a r j a 1942/XX. 
S t 8 ln z dne 25. novembra 1942/XXI 
št . 215 t e r po naredbl z dne 12. m a r c a 
1941. 

Najvišje cene na Ijubljan-
skem živilskem trgu 

Po dogovoru z zastopstvom konsumentov. 
pridelovalcev m prodajalcev je mestni tržni 
urad predložil Visokemu komisariatu najvišje 
cene za tržno blago v Ljubljani, ki jih je ta 
odobril 

Z odlokom V m / 2 . št. 362/10. Visokega ko-
misariata za Ljubljansko pokrajino veljajo za 
Ljubljano določene najvišje cene od ponedeljka 
31. maja 1943-XX1 zjutraj dalje do objave 
novega cenika. 

Najvišje cene, ki je po njih dovoljeno v 
Ljubljani prodajati v ceniku navedeno blago 
in ga plačevati so naslednje: 

Kislo zelje 4.— kisla repa 2.50. berivka 3.70, 
zgodnja glavnata solata 6.—. zeleni radič 6.—, 
Špinača 335, nove kolerabice 3.—, rdeča in 
bela redkvica 5.—, domači beluši 7.60, rabft-
bara 6.—, peter Sil j 4 .— šopek zelenjave za 
juho 0.50, čebula 2.80, Salota 4.—, novi česen 
z zelenjem 4.50, osnaženi hren 4.—, grah 5.50, 
IzluSčeni grah 11.—. borovnice 5.0, gozdne rde-
če jagode 10.—, čeSnje I. vrste 6.—, češnje 
II. vrste 5.—, jajca 2.50 za kos. 

Kjer ni drugače navedeno, veljajo cene za 
kilogram. — Opozarjamo, da vse te cene ve-
l ja jo samo za blago, pridelano v Ljubljanski 
pokrajini, ker je za blago, uvoženo iz drugih 
pokrajin, v veljavi cenik za zelenjavo in sadje 
št. 9 na rdečem papirju. 

Posebno opozarjamo prodajalke in prodajal-
ce. da mora biti po teh cenah naprodaj vse 
blago zdravo, otrebljeno m v takem stanju, 
kakor je opisano v ceniku. Vsa povrtnina mora 
biti osnažena in oprana, vendar ne več mokra, 
pač pa sveža. 

Vse te najvišje dopustne cene in tudi vse 
nižje cene morajo biti vidno označene pri vsem 
v ceniku navedenem blagu ne samo na Vodni-
kovem in Pogačarjevem trgu. temveč tudi na 
živilskih trgih v Mostah, na Viču, na Sv. Jako-
ba trgu in v Si^ci, enako pa sploh pri vseh 
prodajalkah in prodajalcih po vsej mestni ob-
čini ljubljanski. 

Blago, ki so bile zanj cene objavljene • prej-

šnjih maksimalnih cenikih in jih sedaj ni v 
ceniku, se mora prodajati po prejšnjih cenah 
kakor ob isti letni dobi lanskega leta, če ni bila 
za dotično blago s posebno' odločbo Visokega 
komisariata, odseka za določanje cen. odobrena 
drugačna cena.. 

Gospodarske vesti 
= Obrtniki iz L jub l jane in okolice, ki 

rab i jo sukanec in ima jo še neizrabl jene 
bone, n a j jih nemudoma predložijo Odseku 
za obrtništvo, Čopova ulica 1, zaradi žigo-
s a n j a z imenom trgovca, pr i ka t e r em bo-
do dobili sukanec. 

= Zavarovan je delavcev v apri lu. Zavod 
za socialno zava rovan je L jub l j anske po-
k ra j ine ob jav l ja poda tke o socialnem za-
va rovan ju v apri lu t . 1. V pr imeri s p re j -
šn j im mesecem je število zavarovancev na-
raslo za 1152 n a 26.624 (pri zavodu sa-
m e m je bilo 21.987 zavarovancev, pr i bol-
niški b laga jn i T B P D 4545 in pr i bolnišKi 
b laga jn i M e r k u r j a 92). V primeri z lan-
sk im apri lom je bilo število zavarovancev 
za 1035 manjše . Odstotek bolnikov se jo 
v pr imer i z marcem le tošnjega leta zmanj -
šal od 2.98 n a 2.68%. Povprečna dnevna 
zavarovana mezda je v pr imer i s p re j šn j im 
mesecem na ra s l a za 0.51 na 24.32 lire in je 
b ' la za 1.86 lire več ja nego pred enim le-
tom. Skupna dnevna zavarovana mezda pa 
se je dvignila na 645.430 lir in je bila za 
26.275 lir več ja nego lani. 

= : Gospodarske vesti iz Srbije. Srbska 
vlada je že lani izvedla, obširno akcijo, da 
se s sodobnimi pripomočki dvigne kme t i j ska 
ska proizvodnja. V t a namgn je uvozila iz 
inozemstva številne kmet i j ske s t ro je in raz-
no orodje. Is točasno je poskrbela, da se 
v Srbij i sami razvi je indus t r i ja kmet i j sk ih 
s trojev. Sklenila je sporazum s tv rdko Vi-
stad, k i je na podlagi t e g a sporazuma že 
do konca lanskega le ta izdelala 600 pluga-/. 
V teku le tošnjega leta pa se je pro izvoln ja 
plugov v t e j tvomic i razvila v zna tnem ob-
segu in je tvorni ca v prvih petih mesecih t . 
1. dobavila že 15.000 plugov. F inanci ran je 
teh dobav je prevzela Privi legirana a g r a r n a 
banka , k i je iz sklada za nač r tno gospo-
da r s tvo stavi la tvrdki na razpolago 12 mi-
lijonov dinar jev. — P o naročilu generalne-
g a pooblaščenca za gospodarstvo v Srbij i 
je letos zna tno povečano pr idelovanje raz-
nih indust r i j skih rastlin, in sicer v okviru 
splošnega obdelovalnega nač r t a . Vs:fc pr i -
delovalec s ladkorne pese bo letos preje l na 
100 k g od lane pese po 1 k g sladkorja* P r i -
delovanje sončnic je letos razš i r jeno n a 
31.000 ha. S tem bo znotno o la j šana pre-
sk rba dežele z oljem. Da se pospeši zbira-
n je bučnih koščic, bo vsakdo, k i odda 100 
k g bučnih koščic, prejel ko t premi jo 10 k g 
olja. S rbska vlada je posvet i la veiako po-
zornost tudi izdelovanju sredstev prot i r a s t -
linskim škodljivcem, ki j ih izdelujejo s e d a j 
t r i t v r l k e , in sicer Zorka v šabcu, H e f a d v 
Beogradu in ž u p a v Kruševcu. — Srbski 
f inančni minis ter je odredil, da se izkuje jo 
novi kovanci iz cinka. Izkovali bodo 40 mi-
lijonov novcev po 2 din, 50 milijonov nov-
cev po 1 din in 20 milijonov novcev po 0.50 
din. 

= V Nemči j i bodo izdelani kovanci z a 
Bolgari jo. I z Sofi je poročajo, da je bolgar-
ska v lada oddala nemški kovnici za kovan-
ce naročilo, da i zku je kovance po 2, 5 in 
50 levov v skupni nominalni vrednosti 1 
mil i jarde levov. 

= Bolgarsko- rumunski sporazum o pre-
selitvi prebivals tva. P o končani preselitvi 
prebiva ls tva v zvezi z ods topom Dobrudže 
Bolgari j i s t a se bo lgarska in rumunSka 
vlada sporazumeti , da bos ta nadal jeval i 
preseli tveno akci jo na podlagi prostovolj-
nega p r i s t a n k a pr izadet ih tudi v drugih 
področj ih obeh držav. Za presel i tev v Bol-
ga r i jo pr idejo predvsem v poš tev Bolgari , 
nasel jeni v rumunskem B a n a t u ln v Bes-
arabi j i . Bo lga r sko- rumunska komisi ja , k i 
je bila us tanovl jena na predlog duna j ske -
ga a rb i t r ažnega sod fšča, je s e d a j po t eme-
l j i t i proučitvi danih možnost i sklenila, da 
se preseli tev, k i zah teva mnogo poslov ln 
ob remen ju j e prevozna sredstva , preloSL n a 
dobo po končani v o j n i 

Darujte za slepe t 



Ing. F ranc i Ur bas: 

Naša 
in hišna imena 

H šno ime Mesec mendg ne bo pomenila 
naše lune, pač pa pastirsko torbo ki se ji 
tudi pravi mesec. 

Mavec je sadra ali tudi kakšno belilo, po-
meni pa izraz mavec tudi kosem, kocenj, kos-
minko. Pa bi bil Mavec inačica za našega 
Kosma. 

Mramor (bramor) je znan škodljivec po vrto= 
vil. Več bolezni imamo pri živalih ra rastlinah, 
ki jih označujejo s tem imenom. Pa tudi kame-
nina marmor je ponekod mramor. Najbrže je 
dala bolezen mramor svoje ime za naše Mra-
morje. 

Mekina, Mekinec, Mekinda imajo svoje ime 
od mekin. ki odpadejo pri mletju in preseja-
nju moke. 

Mogolič (Magolič) izhaja od glagola mogo-
kti in bi se smel pisati tudi za Mrgoliča ali 
Mrgoleta. 

Mole-je tisti, ki rad in velikg moli. 
Mazek je maža. maz (podobno kolomaz). 

s čimer kaj mažemo ali namažemo. 
Mužnik in Munih sta naši imeni. Prvo po-

meni prebivalca na mužnatem, močvirnatem 
svetu; drugo pa je isto kakor menih. Poleg 
samostanca pomeni munfh glavni steber v sto--
gu Menihe, munihe nanosijo mravlje po seno-
košah na veliko jezo koscev. 

Medica (Medic), Medčar so naši dobri znan-
ci. Nekdanji medičarji in tudi oštirji so točili 
v svojih tabernih vedno tudi medico, katere so 
žejo veliko popili. Pa ni bila medica nikaka 
sladka vodka. Pravi pivci so bolj čislali navad-
no domačo medico, ker je bila bolj zdrava 
kakor tako imenovana nemška medica, kateri 
so pridajali še razne dišave in začimbe. Ta 
imena nas spominjajo na takratne lepe čase 
naših Drednikov, ki so prav tako kakor kakšen 
gospod Zagloba vedeli ceniti dobro kapljico in 
si privezovali dušo s krepkimi požirki medice. 

Notar in Noč sta znana. 
Novak, Novšek. Novljan. Novoselec so bili 

nekdaj novinarji na novem posestvu, kmetiji, 
katero so šele izkrčili. 

Novačan je novačil in šel med žolniije v boj 
med bojni grom. 

Namestnik ni bil morda kakšen imeniten 
kraljevski in cesarski namestnik, ampak je bil 
včasih težko pričakovani in zaželeni dedič, na-
slednik v hiši. Tebi ne manjka namestnikov, 
pravijo tistemu, ki ima pohio hišo otrok, svo» 
jih naslednikov. 

Napotnik ni bil na poti komu, temveč je le 
izdajal napotke, navodila in ukaze, kako in kaj 
je treba storiti. 

Čudno je naše ime Nebes, ki sicer pomeni 
nebo in nebesa. Pa so imele naše kmečke hiše 
v svojih kuhinjah tudi nebes. Nebes so ime-
novali v taki kuhinji kaj prijeten kraj za naša 
sedanja uha. Pod kuhinjskim obokom ali stro-
pom je bil nameščen lesen obod, kamor so 
shranjevali gnjati. krače, klobase, meso in dru-
ge dobrote, da niso prišle do njih visoko pod 
stropom podgane in druge zajedavke. Nesi 
klobase v nebes, so pravili. 

Kaj zanimivo je ime Nartnik. Nart (dorsum 
pedis, Fussriicken) je spredaj tisti del naše 
noge, ki je na rtu (rtiču) od prstov dalje do 
t j a k j e r preide pri pokončni stoji noga v 
navpično lego. Marsikdo ve, kako leži go-
renjski Podnart, ki je na podoben način dobil 
svoje lepo in značilno ime, ker stoji pod-na-
rtom. Naši Nartniki so lahko dobili svoje ime 
po bivališču, ki je bilo na kakšnem rtastem 
pomohi, na rtu. 

Vendar pa ta razlaga ni nujna in morda 
edino pravilna, čeprav je zelo verjetna. Kadar 
vam je prinesel Čevljar novo obutev v hišo, 
je vedno omilil svoj račun, ko vat je opozoril 
na nenavadno močne podplate in trpežne ur-
base. Urbasi (Oberleder) so tisti del obuvala, 
ki pokriva na nogi nart. Pa so včasih hvalili 
stari čevljarji naše sedanje urbase na obuvalih 
še pravilno po naše z narti. Narti. -ov, m., pL 
sc tedaj urbasi. 

Mojih soimenjakov je zelo veliko. Kaj če 
se je imenoval izdelovalec ali prodajalec iz» 
gotovljenih nartov pač nartnik. In tako bi bil 
v žlahti z vsemi Nartniki. 

Naklič je manjše naklo. nakovalo. 
Zelo čudno se glasi ime Najžer, Najžar, pa 

je vendar naše in zelo značilno. Najže govore 
ponekod ter pomeni ta izraz toliko kakor na-
hišje. nahižje (Dachboden). tedaj podstrešje. 
Najžar pa je bil seveda prebivalec na najžah. 
nadhišju ali podstrešju. Nekateri člani družine, 
/^druge niso bivali v izbi, ampak na nadhišju. 
k'3r pa ni nič čudnega, ker so bile družine šte-
vilne. prostor v hiši majhen. Sicer pa ni bilo 
do nedavnega še nič drugače po naših kme-
tijah. 

Naprodnik je bival na produ, medtem ko je 
dobil Navršnik svoje ime. ker je bival ali imel 
hišo. kmetijo kje na vrhu. Saj imamo Vršna 
sela (napek Uršna seia kakor bi bile tamkaj 
vse ženske same Urše). 

Narazločnik je nastal iz narazen — ločnik. 
naraven — ločiti ter velja zanj vse tisto, ka-

kor za Ločnika. Beseda točno pove, kakšen 
opravek je imel. 

Narek je ime, ki nas spominja na starodav* 
ne običaje pri vseh narodih ob smrti in pogre-
bu. Že pri Homerju žalujejo in naricajo po-
sebne ženske za umrlim- Pri nas je ta običaj 
zamrl, kolikor ni še sledu o tem v Beli Kra-
jini. Narek je naricanje, glasno žalovanje za 
umrlim. 

Nevkus Hudokmet Pojiškruh Netek(u). Ne-
žmahu(u)! Namorš Pokora? Pak Nerad Po= 
valej Zaspan Nagode Pod^gajs(a). 

Nič ni ponagaja! t.skarski škrat. Vse je pra-

vilno natiskano. Pokazati vam samo hočem, 
kako lepa, originalna in pristna imena imamo. 
Vsaka beseda je svoje ime. 

Ni moja stvar, da jih razkladam, samo Ne-
teka si bom privoščil, ki je ime za bajeslovno 
bitje v naših pravljicah in narodnih povedkah. 
Je prav za prav dobričina, ki ni ravno brez 
teka, ampak ga ima še preveč, samo nič mu 
ne tekne, kot bi v brezdno metal. Trdina je 
Neteka ovekovečil v svojih nedosegljivih baj-
kah in povedkah izpod Gorjancev. Pa se nam \ 
je ohranilo poleg lepih pcveak tudi še osebno 
ime Netek. 

Imamo Nadvežnike in Nadvešnike. Najbrže 
bo samo ena pisava pravilna za obe imeni. 
Samo domnevam, da pomeni podobno kot pn 
Najžarju ime Nadvežnik stanovalca nad vežo, 
nadvežnika. 

Kaj če je nadvežnik kakfen stavben del. kon« 
štiukcijski del hiše, veže? Zelo bi me razvese-
lil. kdor mi more kaj pojasniti fliede obeh 
izrazov. 

Opeka. Olupek, Ozebek Ocepek. Otrm. Ov-
čar, Otava. Oaet — Osat. Ogrzek Oblak. 
Orač. Ocv rk Oštir so imena, ki jih vsakdo 
pozna in ve. kaj pomenijo. 

značaja, zato a ' je • Številnih sorodnih fc pri-
jateljskih srcih zagotovil trajno časten in topel 
spomin. 

Cvetoči mai se 
Opevani mesec m a j se poslavlja od nas, 

mesec mladega leta, meeec zgodnjega cve-
tenja. Sadno drevje, ki se je blestelo v 
začetku meseca še v svoji belini in nežni 
rožnobojnosti, je odvrglo svoj kras in fi-
lister že vidi pričetne oblike bodočih p'.o-
dov ter se vnaprej veseli časa, ko se bodo 
šibile veje in vejice pod težo sočnega sa-
dja. Drugo drevje in lepotni grmi so še 
v polnem cvetju; le divji kostanj, ki je z 
rdečkastobelimi cvetnimi kitami na temno-
zeleni podlagi krasil naše drevorede, se že 
osiplje. V a j g e l i j a (diervilla) s svojimi 
rožnatimi, lijastmi cveti je še v polnem 
razcvetu in tudi p a m e l a (symphoricar-
pus) kaže iznad širokojajčastih listov gi«oz-
diče drobnih cvetov, ki bodo dali čez me-
sec ali dva svoj pridelek, snežnobele ja-
gode. V velikih, belih kepah se ponuja 
neplodna vrtna b r o g o v i t a (viburnum), 
ob n je j pa ponižno čaka na našo pohvalo 
za svojo vonjavost rjavocvetni d i š e č i 
1 e s (calycanthus), ki je botanikom pose-
bej znamenit zaradi svojevrstne oblike 
pelodnih zmc. 

Letos so se prav posebno postavile 
r o b i n i j e , ki so jih naši l judje 
krstili za a k a c i j e . 

Vse cveto, ka r jih raste po vrtih in nasa-
dih in ob cestah, četudi so jim grirezali 
krošnje v umetno oblasto obliko. Polne so 
belega cvetja v visečih grozdih in daleč na 
okrog se čuti njihov vonj. ki je opojen. 
Njen tekmec zlatocveti n e g n o j (labur-
num) je redkejši gost v naših nasadih, mo-
rebiti zato, ker je domačin iz naših go-
zdov. Č r n i b e z e g (sambucus), s takim 
pridevkom zaradi črnih plodov, sega čez 
plotove vrtov z belimi, pladnjatimi raz-
cvetji in vabi žuželke za pomoč pri ženi-
tvi. Ob vrtni lopi raste s k o b o t o v e c 
(philadelphus, nepravi jasmin) in prepaja 
zrak v n je j s prijetnim vonjem nežno-
belih cvetov. Ob n jem raste pritlična, 
trnolista m a h o n i j a , sorodnica našega 
č e š m i n a (berberis). 

Pa ne samo drevje in grmovje se 
kiti s cvetjem, tudi mnoge druge 
trajnice se kažejo v ženitovanjskem 
oblačilu. 

Velecvetne p e r u n i k e (iris) molijo nad 
sabljaste liste čudovite cvete v modrih, 
belih, rumenih, pa tudi pisanih oblekah; 
rdeče in bele p o t o n i k e (paeonia) se ko-
šati j o z ogromnimi, polnimi cveti; rožnati 
s r č k i (dicentra) z belo solzo po sredi 
bingljajo lepo v vrsti drug za drugim na 
vejici; na tankih, visokih steblih žare rde-
či, štirilistoi cveti t u r š k e g a m a k a 
(papaver orientale) ali se šele izmotavajo 
iz dvolistne, odpadljive čaše. Cvetne gre-
de. polne sadik in sejančkov, in zelenjad-
ne lehe ograja jo ruše nizkih k i i n č k o v 
(dianthus) ali belih k a m n o k r e č e v 
(saxifraga) ali pa j im kr i je jo robove šči-
tasti listi k a p u c i n k e (tropaeolum), 
nad katerimi gore v oranžni barvi veliki, 
somerno zgrajeni cveti z ostroženo čaSo. 
In tako bi mogli našteti še več lepih in 
mikavnih cvetlic pestrega majnika, dasi t a 
mesec nd glavni mesec za cvetenje. 

Največ cvetJa Je v polnem poletju, 
ko razcvetd še številne enoletnice. 

Posejane spomladi zdaj šele doraščajo; 
trajnice: drevesa, grmi in šibja, pa so si 
že jeseni nastavile cvetne brste in zato 
so se mogle razcvesti pred onimi. Le 
l ' i p a ne sikrbi vnapre j za razcvit in ne 
nastavlja cvetnih brstov pred zuno; zato 
prihaja v vrsti listovcev zadnja do cvete-
nja. Ali je morebiti baš zato naše drevo? 

V vrtih, nasadih in lončkih imamo dvoj-
no vrsto cvetlic: take. kd smo jih zaradi 
lepega cvetja ali prikupnih oblik presadili 
t j a iz proste prirode. najsi bo iz domačih 
ali tuj ih krajev, in drugič take, ki jih je 
iz prosto rastočih vzgojila vr tnarska umet-
nos t Glavni namen cvetličanja je, doseči 
večje cvete, navadno tudi gibaste (polne) 
in da so cveti čistih, pa različnih barv. 
Pri nekaterih cvetlicah gredo vr tnar j i tudi 
za višjo ali nižjo rastjo, včasih za gostejšo; 

marsikje za povečanje, preoblikovanje ali 
prebarvanje listov; dalje skušajo razteg-
niti čas cvetenja, v redkejših primerih pa 
zadržati rast in povzročiti pritlikavost n. 
pr. -japonsiki pritlikavčki. 

Vse to se da doseči na različne na-
čine; s presajanjem, smotrnim gno-
jenjem, ogrevanjem, obsevanjem, 
tudi z odvzemam posebnih hranil; 
največ pa s križanjem. 

Presa jan je je splošno znano in za mnoge 
rastline v navadi. Tudi o gnojenju ni iz-
gubljati mnogo besed. Sicer pri rastlinah 
ni tako kakor na primer pri domačih ži-
valih. k j e r velja, da je tem več masti, čim 
več je hrane, kaj t i rastlina vsrka le toliko, 
kolikor potrebuje, toda s posebnim gnojem 
moremo doseči pri rastlini posebnosti. Ta-
ko moremo, da navedemo samo en zgled, 
z dodatkom galuna izpremeniti hortenzi-
jam barvo v modro. Z ogrevanjem in ob-
sevanjem podpiramo rast in prilikovanje, 
s hladom pa ju zadržujemo. Z odstranitvi-
jo nekih hranil dosezamo premenjo praš-
nikov v cvetne liste (gibaste cvete), z ne-
dostatno hrano pa pritlikavost. 

Najbol j važno sredstvo za pridobi-
vanje novih zvrsti in sort je križa-
nce. 

Velika večina modemih vrtnih cvetlic so 
križanci dveh vrst ali celo dveh rodov ali 
pa so nastale iz križancev po ponovnem 
križanju. Prvotnega križanca pa iz več 
kakbr dveh rastlin ni in ga biti ne more. 
To nam bo jasno, če pogledamo, kako se 
rastline plode, kako nastane seme, ki je 
poglavitno sredstvo za razmnoževanje rast-
lin. 

Cvete sestavljajo cvetna odevala, praš-
niki in pestiči. Prašniki in pestiči so cvet-
lična plodila, odevala pa so tem za var-
stvo in pri žužkocvetkah obenem vabila 
za žuželke. Pri kritosemenkah, ki obsegajo 
razen iglavcev vse naše cvetnice, je v 
votlem delu pestiča en semenski brstič ali 
jih je več. V semenskem brstiču je med 
drugimi stanicnmi tudi klicna vrečica z 
ja jčjo stanico. Ta stanica se mora oploditi, 
da nastane iz n j e seme. Oplodi pa jo pe-
lodno zrnce iz prašnika. Pelod prenesejo 
žuželke ali ga pripiha veter na pestiCno 
brazdo, ki je navadno lepljiva. Tam po-
ganja jo plodna zrnca podolžne mešičke in 
rijejo z nj imi v brazdo. Toda samo enemu 
mešičku je dano, da se prer i je do ja jč je 
stanace in njegova vsebina so spoji z njo. 
S tem je ja jč ja stanica oplojena in zmož-
na za nada l jn j i razvitek. Ker more v j a j -
čjo stanico samo eno plodno zrnce, oziro-
ma njegova vsebina, p rav tako kakor v 
živalsko jajčece samo ena semenčica, je 
izključeno, da bi nastal križanec iz več 
kakor dveh rastlinskih vrs t ali zvrsti, od 
katerih da ena za seme ja jč jo stanico, 

druga pa pe odno zrnce. Pač pa je seveda 
mogoča — in to se tudi izvaja — da se 
ki žanec križa nadalje zopet s kako čisto 
rastlinsko vrsto ali pa s kakim križancem 
in tako napre j ; tako nas la ja jo potem mno-
ge sorte cvetlic, kakor jih vedno nove in 

• nove vzgajajo vr tnar j i . Na ta način Je na-
I stalo na primer na tisoče raznih vrtnic, ki 

?e često ločijo le neznatno druga od druge 
in j.ih razpoznavajo samo posebni l jubitelji 
ali strokovnjaki. 

Nekateri križanji ne proizvajajo več se-
men; te razmnožujejo potem s koreninami, 
podzemnimi stebli, zatiči in cepljenjem. 
Nekatere cvetlice nastavl jajo tudi same za 
razplod živice. zarodne brstiče in podobne 
izrastke, ki se poosebijo. Tako razmnože-
van je imenujemo vegetativno, onemu s se-
meni pa pravimo spolno. S. B. 

Trgovec Martin Jerman 
v prezgodnjem grobu 

Pietckli četrtek popoldne je legel k večnemu 
počitku pri Sv. Križu g. Martin Jerman, šef 
trgovine »Tivar« v Prešernovi ulici. Kakor smo 
poročali, ga je smrt ugrabila šele 42 let starega. 

Številni krasni venci in šopki so pričali, kako 
globoko obžalovanje je zbudila njegova smrt 
med tovariši, znanci, prijatelji in ožjimi trbo-
veljskimi rojaki. Se prav posebno pa je bila 
izpričana njegova priljubljenost z veliko ude-
ležbo na zadnji poti. Štirje frančiškani'so opra-
vili pred molilnico na Žalah zadušne molitve, 
nakar se je razvil dolg sprevod v cerkev Sv. 
Križa. In ko je krsta zdrknila v grob, so vsi 
pogrebci iskreno delili žalost z gospo in hčerko 
kakor tudi z vsemi uslužbenci tvidke, katerim 
je bil Tine Jerman očetovsko dober šef. V obče 
je bila dobrotljivost krasna odlika njegovega 

Odrezki majskih živilskih 
nakaznic 

Mestni preskrbovalni urad bo meseca junija 
sprejema! odrezke majskih živilskih nakaznic 
• •d trgovcev in pekov tako da pridejo na vrsto 
2 junija trgovci z začetu co A, dne 4. junija 
trgovi z začctnico B, dne 5. junija trgovci z 
7ičetn:cami C do F. dne 7. junija z začetnica-
ma G in H. dne 8. junija z začetn;cama I in J, 
dne 9 i'inija z začetnicami Ka do Kom, dne 
10 ji:;iiia z začetnicami Kon do konca, dne 
11 unija 7. začetnicami L do Ma. dne 12. juni-
ja 7. začetnicami Me do konca, dne 14. junija 
7 začetneama N in O, dne 15 jun;ja z za-
četnico P. dne 16. junija z začetnicama R in S, 
dne 17. junija z začetnicama S in T, dne 18. ju-
nija z začetnicama U in V ter 19. junija trgov-
ci z začetnicama Z in Ž. 

Dne 21. junija pridejo na vrsto peki z za-
četnicami A do D. dne 22. junija peki z za-
četnicami G do J. dne 23. junija z začetnicami 
K do M. dne 25. junija z začetnicami N do P 
in dne 26. junija peki z začetnicami R do Z. 

Še vedno se nekateri trgovci ne ravnajo po 
navodilih glede zložitve posameznih dnevnih 
odrezkov v cele mesečne karte, ki ima maja 
meseca 31 dnevnih odrezkov. Zato zopet opo-
zarjamo. da sme pri vsaki vrsti kart z 31 dnev-
nimi odrezki ostati samo ena karta, ki ima 
manj odrezkov. Tudi se še primeri, da so 
dnevni odrezki nalepljeni poševno ali narobe, 
kar pri štetju ovira delo in kontrolo, trgovcem 
pa povzroča nepotrebno čakanje. 

Pasice na snopičih morajo biti dvojne. Na 
eno pasico je treba napisati za moko število 
dnevnih odrezkov, za druga živila pa število 
celih mesečnih kart, za vsa živila pa dnevno 
ali mesečno količino vrste blaga in skupno koli-
čino blaga v snopičih. Na drugi pasici sme biti 
samo trgovčeva štampiljka in označba blaga, 
ki jo predstavlja posamezen snopič, na primer 
koruzna moka, enotna moka, riž, testenine itd. 
Pri predlaganju odrezkov dodatka za juho naj 
vsak trgovec sam določi, koliko mesečnih kart 
po 2 kg bo predložil za riž in koliko za teste-
nine. Enako morajo trgovci ravnati toefi pri 
predlaganju maščobnih kart, označiti namrefi 
morajo, koliko kart po 400 g je za slanina, 
koliko za maslo in koliko za o l ja Če tako trgo-
vec že sam razdeli na odrezke prodano blaga, 
bo urada in sebi prihranil mnogo časa in truda. 
Obe pasici na snopičih morala biti prirejeni 
tako, da jih bo mogoče brez težave spcmsfl ia 
se med snemanjem ne bodo trgale. 

Bo večini peki še vedno mešajo odzezke tn 
as pri tem ne ozirajo na vrednost in vrsto po-
sameznega odrezka. Zato mestni prakrbovalnf 
urad naroča vsem pekom, naj lepijo odrezke 
ločeno po vrsti kart, torej ločeno osnovne kar-
ta, karte SD I, SD II, SD m , SD L tn bolni&s 
dodatne karte. Prav takq jo treba ločeno pred-
lagati karte iz- drugih pokrajin po vrednosti, to-
rej vsako skupino posebej. Seznami pekov naj 
bodo sestavljeni enotno po skupinah kart, torej 
po navodilih, ki jih je svojim Članom objavila 
pekovska zadruga. 

Naposled opozarjamo trgovce in peke, na) 
se točno ravnajo po teh navodilih, ki so samo 
zaradi hitrega in natančnega preračunavanja 
oddanih odrezkov ter predvsem v korist raz-
deljeval cem samim. Razdeljevala naj se zato 
točno ravnajo po teh predpisih in naj prinaša-
jo svoje odrezke zadostno žigosane s štampil j-
ko cfc določenih dnevih in pa po možnosti v 
jutranjih mah, torej takoj po 8. uri. 

Kdor pa v tem pogleda potrebuje še kakih 
navodil. na j se zglasi v sobi š t 7 mestnega pre-
skrbovalnega urada v Mestnem domu, kjer bo 
dobil vsa potrebna pojasnila. 

Obdelovalcem kmečkih 

D Cimitero di Taranto devastato da nn bombardamento anglo-amertcano — Pokopa-
lišče v Tarantu, ki so ga razdejali anglo-ameriški bombniki 

Ljubajansloo mestno poglavarstvo poziva 
vse obdelovalce kmečkih posestev, prav ta -
ko pa tudi vse najemnike in lastnike obde-
lanih njiv v območja mestne občine, maj po 
uredbi Visokega komisar ja za Ljubljansko 
pokrajino š t 49 z dne 8. V. t L za izvedbo 
kmeti jskega ka t a s t r a prijavijo kmeti je na 
predpisanih obrazcSh. Pr i javne pole bodo v 
dveh izvodih dostavili občinski uslužbenci 
vsakemu obdelovalca r posamezne vasi aH 
okraje. 

PravaSno ki izpolnjene tn podpi-
sane prijave je t reba občini vrniti do 15. Jo-
ni j a t . L Da se oterj&a sestava prijav, bodo 
kmetijski referenti prišli v vsako vas a S 
ok ra j tn dajal i potrebna pojasnila. 

H k m t n bo tudi popis goveje živine n t 
Prevod. 

Vsakdo, k i Ima govejo živino, je dolžan 
narediti pri javo t e živine pri svoji občini do 
15. juni ja t . L Prijavnice bodo razdeljene 
hkra t i s prijavnicami za popis kmetij . 

Kdor zgora j omenjenih tiskovin ne M 
dobil do 5. junija, n a j se t ako j sam med 
uradnimi urami zglasi v mestnem gospo-
darskem uradu, kmetijski odsek v Pucctnt-
jevi (prej Knafljevi) ulici Štev. 2, da dobi 
tiskovine in navodila. 

Guy de Maupassant: 

Na vodi 
Neko poletje sem bil najsi majhno 

kmečko hišo na bregu Seine, več r^ilj od 
Pariza, kamor sem hodil spat vsak večer, 
čez nekoliko dni sem se seznanil z enim 
izmed sosedov, z možakom tridesetih do 
štiridesetih let, ki je bil daleč najbol j 
čuden značilnež, ka r sem jih keda j videl. 
Bil jo s tar čolnar, toda strasten čolnar, 
ki je bil vedno bodisi zraven vode, bodisi 
na vodi, bodisi v vodi. Morebiti se je ro-
dil v čolnu in umrl bo zagotovo na po-
slednjem čolnarjenju. 

Ko sva se sprehajala nekega večera na 
bregu Sedne, sem ga prosil, na j mi pove 
neka j dogodbic iz lastnega brodarskega 
življenja. Vpričo tega se je dobričina raz-
vnel, se izpremenil, postal zgovoren, ma-
lodane pesnik. Nosil je v srcu veliko 
strast , razjedajočo, nepremagljivo: reke. 

»Ah!« mi je rekel, »koliko spominov 
me veže na tole reko, ki vidite, da teče 
tule poleg na ju! Vi ostali, ki Živite na 
suhem, vi ne veste, k a j je reka. Toda po-
slušajte ribiča, kako izgovarja to besedo. 
Zanj je globoka, neznana skrivnost; de-
žela prevar in mamil, k je r je videti pono-
či reči, ki niso; k je r slišite šum, ki vam 
je neznan; k j e r človek drhti, ne da M 
vedel zakaj, kakor da bi itopal čez poko-
pališče: in v resnici je najbol j žalostno 
med pokopališči to pokopališče, k je r nt 
grobdv. 

Zemlja je za ribiča omejena, reka pa 
je v temi, kadar ni meseca, neomejena. 
Mornar ne občuti tega na morju. Resnica 
je, da je morje često okrutno in zlobno, 
toda kriči, tuli, pošteno široko je morje; 

reka pa je molčeča in zavratna. Ne bob-
ni, vedno teče skora j brez šuma, ampak 
to večno gibanje vode, ki se toči, je za 
mene strašnejše, kakor visoki valovi veli-
kega morja . 

Sanjači trdč, da skriva morje v globi-
nah ogromne modrikaste pokrajine, k jer 
se val jajo utopljenci med velikimi ribami, 
v okolici čudnih gozdov in v kristalnih 
jamah. Reka pa ima le črne globočine, 
k j e r žrtve gnijejo v blatu. Vendar j e lepa, 
kadar se leskeče v vzhajajočem soncu in 
milo pljuska med s t rmima obrežjema, ki 
ju pokriva t r s je, ki šusti. 

Mislim, da morajo biti -.godbe, ld jih 
šepeče vitko t r s je s svojimi nežnimi, tako 
sladkimi glasovi, še žalostneje, kakor žal-
ne igre, ki jih pripoveduje tuljenje mor-
skih val6v. 

Ker me vprašujete po nekaterih mojih 
spominih, vam hočem povedati čudno do-
godbico, ki se mi je pripetila tule pred 
kakimi desetimi leti. 

Bival sem, kakor dandanašnji, v hiši 
Lafonove matere in eden mojih najboljših 
prijateljev, Louis Bernet, ki se je sedaj 
odrekel čolnarjenju, njegovemu c i j a ju in 
težavam, ker je stopil v državni -vet, je 
stanoval dve milji niže, v mestu. Obedo-
vala sva vedno skupaj ; časih pri njem, 
časih pri meni. 

Nekega večera, ko sem se vračal po-
polnoma sam in p.recej izmučen; ter po-
rival s težavo svoj veliki čoln, » O c e a n « 
dvanajstih čevljev, ki sem ga rabil vedno 
ponoči, sem se ustavil za s e k a j '-.renut-
kov, da bi se oddahnil, tam doli poleg 
trsja, približno dve sto metrov pred že-
lezniškim mostom. Bilo je prekrasno vre-
me; mesec je sijal, reka je odsevala, 

ozračje je bilo mirno in milo. Tišina me 
je zapeljala; rekel sem si, da bi bilo zelo 
dobro na tem kra ju pokaditi pipo tobaka. 
Dejanje je sledilo misli; zgrabil sem sidro 
in ga spustil v reko. 

Čoln, ki je plul s tokom, je popolnoma 
napel verigo, nato se je ustavil. Sedel 
sem v zadek na ovčjo kožo tako udobno, 
kakor mi je bilo najbolj mogoče. Ničesar, 
prav ničesar nisem slišal. Samo včasih 
sem mislil, da čutim majhno, skoraj ne-
zaznavno pljuskanje vode proti obrežju; 
opažal sem, da so vzvišene skupine t rs ja 
privzemale presenetljive oblike in ča&ih 
se je zdelo, da se vznemirjajo 

Reka je bila popolnoma mirna, toda 
čutil sem se vznemirjenega zaradi nena-
vadne tišine, ki me je obkrožala. Vse ži-
vali, žabe in krastače, ti poročni pevci 
močvirij, so molčale. Maiiema je proti 
meni od desne zakvakala žaba. Stresel 
sem se: utihnila je; nisem slišal ni icsar 
več in sklenil sem malo kaditi, da se 
razvedrim. Vendar nisem mogel, čeLudi 
sem bil znamenit kadilec. Dvakrat sem 
bil pihnil. Nato mi je upadlo srce in sem 
prenehal. Začel sem polglasno peti, zvok 
lastnega glasu mi je bil mučen. Nato sem 
se zleknil v dno čolna in gledal proti ne-
bu. Neka j časa sem estal miren, toda 
kmalu me je vznemirilo lahno gibanje 
čolna. Zdelo se mi je. da ga je silno pre-
metavalo od obrežja do obrežja. T"ato se 
mi je dozdevalo, da ga nalahko 'lači ne-
ko bitje ali neka nevidna =iila na dno, ga 
zatem vzdiguje, da bi ga vnovič pustila 
pasti. Premetavalo me je kakor sredi ne-
vihte; naokoli sem slišal šumenje; skočil 
sem pokonci; voda se je lesketala, vse je 
bilo tiho. 

Razumel sem, da so mi bili živci malo 
pretreseni in sklenil sem odpluti. Potegnil 
sem za verigo; čoln je začel pluti, na to 
sem začutil upor, potegnil sem krepkeje 
ali maček se ni prikazal; obesil se je t r i 
na kak predmet na dnu in nisem ga mo-
gel vzdigniti. Začel sem vleči vnovič, toda 
brez uspeha. Nato sem z vesli obrnil čoln 
in ga potisnil navzgor, da bi sidru izpre-
menil lego. Bilo je zastonj, držalo je še 
vedno. Zgrabila me je jeza in besno sem 
potegnil za verigo. Nič se ni premaknilo. 
Poparjen sem sedel in začel razmišljati 
o svojem položaju. Niti misliti ni bilo. da 
bi odtrgal verigo, niti da bi jo ločil od 
čolna, ker je bila močna in prikovana 
na sprednji del v kos lesa, vtčj i od roke. 
Ker pa je ostalo vreme zelo lepo, sem 
menil, da bom gotovo kmalu srečal ka-
kega ribiča, ki mi bo pomagal. Nezgoda 
me je pomirila. Sedel sem m mogel kon-
čno kaditi pipo. Imel sem steklenico ru-
ma, izpil sem ga dve ali tri čašice in 
moral sem se samemu sebi smejati . Bilo 
je zelo toplo, tako da bi mogel v sili pre . 
biti neč brez velike nezgode pod milim 
nebom. 

Naenkrat je lahno pljusknilo proti čol-
nu. Brž sem bil na nogah in leden pot 
mi is notil od nog do glave. Sum je pri-
hajal nedvomno od kakega konca lesa, ki 
je plul s tokom, vendar je zadeščal, da 
sem se čutil vnovič napadenega cd ču i -
nega živčnega nemira. Zgrabil sem verigo 
ln se uprl v obupnem naporu. Sidro je 
držalo krepko. Znova sem sedel izčrpan. 

Medtem je reko popolnoma pokrila be-
la. zelo g~sta megla, ki se je plazila po 
vodni gladini, da nisem več videl, ko čsm 
se vzravnal, ne reke, ne nog, n ti čolna, 
temveč sem opažal samp vrhove t i š ja , v 

ozadju pa ravnino vso bledo v luninem 
svitu, z velikimi črnimi lisami, k i so se 
dvigale proti nebu in ki so j ih tvorili Ital-
ski topoli. Bil sem kakor do pasu zavit 
v nenavadno bel p r t iz bombaža tn priha-
jali so mi nenavadno čudni domiselki. Do-
mišljal sem si, da skuša nekdo stopiti v 
čoln, da ne morem več razločevati, da 
mora biti v neprosojno meglo skri ta reka 
potna čudnih bitij, plavajočih okrog me-
ne. Čutil sem n e k a j strašnega, glava ml 
je bila razbeljena, srce mi je bilo divje — 
še dobro, da ni počilo. V glavi se mi je 
zmedlo in mislil sem se rešiti * s plava-
njem. Kmalu nato sem od s t rahu drhtel 
pred to mislijo. Zdelo se mi je, da sem se 
izgubil, ko sem blodil v gosti megli, se 
boril sredi rastlin in t rs ja , ki se ga ni-
sem mogel izogniti, ko sem hropel od 
strahu, ko nisem videl ne obrežja, ne čol-
na in zdelo se mi je, kakor bi me n e k a j 
vleklo za noge prav na dno črne vode. 

Ker bi mi bilo treba veslati proti toku 
n a j m a n j pet sto metrov, preden bi našel 
mesto brez rastlin in bičja, k j e r bi se 
mcgel izkrcati, je bilo v resnici izmed 
desetih možnosti devet, da bi se bil usme-
ril v Tosti megli, tako da bi utonil, četudi 
sem bil izvrsten plavač. 

Skušal sem si ugovarjati , čmtil sem, da 
imam zelo odločno in neustrašeno voljo, 
toda v meni je bilo še neka j drugega 
kakor volja in to drugo se je balo. Vpra-
šal sem se, česa se mi je bati. Vrli i a S 
se je roga! boječemu j a z u in nikoli ni-
sem tako zelo kakor t a večer občutil na-
sprotja dveh bitij, ld s ta v nas, eno ho-
teče, drugo se upirajoče in zdaj to zda j 
ono nadvlad?-"-če. 

Neumni «« ->-3zložljivi s t rah re je ne-
prestano večal in je postal groza. Ostal 



* Del Croix bo v nedeljo govoril vojnim 
invalidom. Predsednik i ta l i janske organi-
zacije vojnih pohabljencev bo v nedeljo ob 
pol 11. uri imel govor za vojne pohabljen-
ce. Govor bodo prenašale vse i tal i janske 
radi jske posta-e. 

• Olaf Gulbransson odlikovan z Goethe-
jevo kolajno. Ob priliki 70 letnice je Hit-
ler podelil Olafu Gulbranssonu, znanemu 
monakovskemu si kar ju, Gothejevo ko-
lajno. 

* Dve motorni ladji s ta šli zopet v Vzhod-
no Afr iko po povratnike. Iz Aigecirasa po-
ročajo, da s ta ital janslti motorni ladji 
»Vulkanija« in »Satumija« odrinili v pri-
s tanišča i tal i janske Vzhodne Afrike, k je r 
bosta na razpolago za vkrcanje i tal i janskih 
žen, otrok in starcev, k; se vrača jo v I t a -
lijo iz Somalije, Er i t re je in Abesinije. 

• Zaključek šolskega leta v i tal i janskih 
šolskih zavodih v Stockholmu. Prošii te-
den je bil zaključen pouk na tečaj ih za 
poučevanje i ta l i janskega jezika v Stock-
holmu. I tal i janski poslanik v tem mestu 
je ob t e j priliki razdelil obiskovalcem te-
čajev diplome in ma jhna darila. Obdaro-
vanje obenem z izročitvijo diplom se je iz-
vršilo cb n a v z o f m i t : vseh gojencev, ki sc 
pcsečali letošnje tečaje za i tali janski obik 

* Tvornlce testenin in mlini mora jo vo-
diti seznam izdelanega blaga. Kmeti jsko 
ministrstvo je odredilo, da mora jo tvorui-
ce testenin in mlini voditi natančen seznam 
o svoj ;h izdelkih. Sezam mora biti vsak 
t renutek na razpclago nadzornim organom. 

• Mezde za p° l j ska dela. Te dni je bilo 
v Rimu objavljeno besedilo pogodbe, skle-
njene med zvezo poljedelcev in zastopstvom 
agrarn ih delavcev. Pogodba določa za polet-
no delo na polju posebne tar i fe , ki so po 
višini prilagojene razmeram v posameznih 
i tal i janskih pokraj inah. Za Jul i j sko Bene-
čijo znašajo mezde: V Gorizii n a uro 3.40 
lire, za Trieste 3.20, za F iume 3.40, za Ža-
ro 3.30. za neka te ra dela pa se mezde zvi-
šajo do 4 l*re n a uro. 

• Na jman j š i nemški odlikovanec z me-
či. Mariborski dnevnik poroča o vnetem 
sodelovanju mladine pri reševalnih delih 
ob bombnih napadih. Ob t e j priliki poro-
ča o na jmla j šem odlikovancu Rolfu . Po-
livki iz Dortmunda, ki mu je Hit ler za 
njegovo hrabro zadržanje ob nekem le-
talskem napadu podelil vojni križec 2. 
s topnje z meči. 

• 2000 ponarejenih nakaznic za k ruh . 
V Catanij i so prijele oblasti Miche>a Cit-
tadina in Salvatora Merando zaradi pona-
re j an ja in razpečavanja živilskih nakaznic. 
Navedena s ta dala nat isni t i v t i skarn i Mig-
nani v Firenzi 2000 živalskih nakaznic za 
k ruh in druga živila t e r s t a nakaznice raz-
pečavala v Messini. Cit tadino je bil ob-
sojen na 18 let ječe, Meranda na 16 let, 
t : ska r Mignani in nek njegov pomočnik pa 
na pol leta, poleg tega pa še n a 12.000 lir 
globe. 

• Kavkaška kamela v mi lanskem žival-
skem vr tu . I ta l i janski vojaki , povra tn ik i 
z ruskega bojišča, so pripeljal i s seboj do-
mov nenavaden vojni plen: kamelo, k i so 
jo zaplenili sovjetski vojski v bojih -ekje 
ob Donu. Povratniki so darovali kamelo 
živalskemu vr tu v Milanu. 

• Nezaželena kopel novoporočencev. V 
Benetke s ta prispela te dni novoporočenca 
Giovanni Busco in Elona Rivoli. Na je la s t a 
gondolo ter ukazala vozniku, n a j ju malo 
pelje po morju . V bližini mostnega loka 
pri Rialtu pa s ta doživela novoporočenca 
z vozmkom vred nenavadno presenečenje. 
Z mostu se je ravnokra pr ipravl jal neki 
kopalec na skok v morje. Skočil pa je ta-
ko nerodno. -Ja se je zadel ob čoln, naka r 
se je čoln prekucnil ter sta novoporočenca 
padla v vodo. Gondoljer je moral napet i 
vse svoje sile, da je novoporočenca spravil 
na suho. Nevesta se je cd s t r ahu onesve-
stila. 

* Čudaška oporoka. V Vicenzi je u m r l 
Luigi Vicentini. ki je napravi l pred svojo 
smr t jo čudaško oporoko. Mož je zapusti l 
pol milijona lir ter določil, da mora ostati 
glavnica 120 let nedotaknjena , da bo v 
tem času narasla z obrestmi vred na 130 
milijonov lir. Depozit zapuščine se n a h a -
ja v neki banki ter je pover jen z n jegovo 
u p r : v o poseben odbor. 
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IZ LJUBLJANE 
Proroenadni koncert 

v Tivoliju 
V nedeljo 30 t. m. ob 18. priredi godba 

XI Armadnega zbora pod vodstvom dirigenta 
G A. Misasija v Tivoliju promenadni koncert 
z naslednjim sporedom: 

1.) Misasi: Vojaška koračnica; 
2.) Bachov Preludij in fuga v Misasijevi 

transkripciji; 
3.) Perosi: Kristusovo vstajenje; 
4.) Rossini: Uvertura v opero »Tatinska 

sraka« (Misa&ijeva transkripcija). 

u— 60-letnico ma tu re na l jubl janskem 
učiteljišču p raznu je ta letcs le še dva to-
var iša : g. Josip Christof, us tanovi te l j in 
prvi direktor znane ugledne t rgovske šo-
le v Ljubljani , zda j v pokoju, in g. E m a -
nuel Jcsin, b lagajn ik in pisarniški ravna-
te l j f inančne direkcije, zda j v pokoju. — 
Jubi lantoma iz s rca želimo r r a v zdrav, 
miren in zadovoljen živl jenjski večer! 

u— N a ju t r i šn jem simfoničnem koncer tu 
se bo izvajal poleg Novakove Slovaške 
suite in Zandonaieve Trent inske rapsodi-
je tudi č a jkovskega Koncert za klavir in 
orkester v b-molu cp. 23. Čajkovski ie na -
pisal t r i k lavirske koncerte, in sicer v b-
molu, G-duru in Es-duru . Velik prodoren 
uspeh v vsem glasbenem svetu je imel 
n jegov koncer t v b-molu, ki je pridobil 
skupno s VI., patet ično simfonijo, nesmr t -
nemu mojs t ru svetoven sloves. V tem svo-
jem Koncertu za klavir in o rkes te r go fo r i 
izredno nada r j ena narava mojs t ra , ki je 

Z A Z R A K I N S O N C E 

f L A N O L 
$ Š P O R T K R E M A 

k a r razsipal p rek rasne melodije, neprisi-
ljen, na raven jezik, brez vseh problemov, 
ki j e bil razuml j iv vsemu svetu. Solist -
pianist ima v tem delu Izredno hvaležno 
nalogo. Virtuoznost se bolj ir^raža v bur-
nih oktavah in širokih akordih, kakor pa 
v tehnično težkih f a sadah . S tavba cclega 
koncer ta je izredno srečen sporazum med 
romant ično simfonijo ln vezano klasično 
obliko. Koncer t ima t r i s t avke in prvi 
s tavek Andante non t roppo e molto mae-
stoso začen ja solist, ka t e r emu se po pa r 
t ak t i h pr idruži jo godala z uvedno temo, 
ka te r i sledi vzvišena melodija. Razvi je se 
n e k a k dialog med solistom in o rkes t rom 
in s t avek konča izredno veličastno. D iu -
gi s tavek kcncer ta , Andant ino semplice, 
bi lahko imenovali Pesem brez besed. F i -
nale, Allegro con fuocco je živ in užge 
zaradi svojega s lovanskega r i tma, konča 
pa v dinamiki, ki kaže silno živl jenjsko 
moč. Solistični p a r t t ega p rek rasnega kon-
cer ta je v rokah našega na jod lične jšega 
pianis ta An tona Trosta , vodstvo celega 
koncer ta p a i m a pr iznani dir igent Niko 
š t r i to f . Koncer t bo ju t r i v ponedeljek v 
veliki unionski dvorani. Začetek točno ob 
pol 7. uri, na k a r še p rav posebno opo-
za r j amo. N a razpolago so še različni se-
deži v dvorani in s toj išča. P r e d p r o d a j a je 
v Knj iga rn i Glasbene Matice. 

u— Razs t ava v Jakopičevem pavil jonu 
ostane odpr ta nepreklicno samo še en te -
den. Opozar jamo občinstvo, da izkorist i 
ogled sedaj , ko so lepi sončni dnevi in je 
svetloba v pavil jonu zelo ugodna. K i p a r j a 
K a l i n in P u t r i h r a z s t a v l j a t a večje t e r 
man j še plast ike v bronu in m a r m o r j u , sli-
ka r j i Kregar , Mušič, Omersa in Sedej p a 
dela v različnih tehnikah. Razs t ava je od-
p r t a dnevno od 9.30 do 19. 

u— Tomčeva kan ta t a Križev p° t , ki se 
bo ponovila v sredo 2. juni ja ob 7. zvečer 
v l jubl janski stolnici, ima nekako dva 
dela. Sedma pos ta ja zakl jučuje prvi oel 
cele k a n t a t e in je izredno skrbno g r a j e -
na. Po k r a t k e m ins t rumenta lnem uvodu 
prinese zbor prvo t emo v širokih notnih 
vrednost ih v molu. Kmalu se pojavi v al-
tu druga, živahnejša tema, ki jo zbor v 
polifoniji mogočno s topn ju je . N a t o se obe 
temi združi ta in po ponovnem s topnjeva-
n j u preideta pri besedah »Iz n j e %aiijo 
vsem po t r t im n a d e . . . « v začetno mitel , 

K R E M A ZA N E G O O T R O K 

B AB Y - KOL 
MR. P H . J. KOLAK 

DOBI S E V V S E H L E K A R N A H IN 
D R O G E R I J A H 

sem nepremičen, oči so nai bile odprte, 
ušesa nape ta in v pričakov;uiju. Cesa ? 
Videl nisem nič, toda moralo je biti s t r aš 
no. Mislim, če bi rilo kater i ribi orišlo 
na um, da b skočila nad /cdo, kakor se 
često dogaja, da bi bilo dovolj, da bi se 
zgrudil t rd in brez zavesti. Vendar sem 
se s silnim naporom spet zavedel, ka j t i 
razum me je bil že zapuščal. Znova sem 
zgrabil steklenico z rumom in pil v veli-
kih požirkih. Na to šem se domislil in za-
čel sem kričat i na vse grlo, obračajoč se 
zaporedoma proti vsem štirim. Ko ml je 
bilo grlo popolnoma omrtvičeno, sem po-
slušal. V daljavi je tulil pes. 

Pil sem še in se zleknil, kakor sem 
dolg, v dno čolna. Tako sem ostal mogo-
če uro, mogoče dve, ne da bi spal, oči 
sem Imel odprte, okoli mene pa so bila 
s t raš i la . Nisem se upal dvigniti, čeprav 
sem si silno želel; ediašal sem od minute 
do minute. Govoril sem si: '»Hajd na no-
ge!« Ali bilo me je s trah, da bi se zganil. 
Slednjič sem se vzdignil neskončno pre-
vidno, kakor če bi mi življenje zaviselo 
od na jman j šega šuma, ki bi ga naredil, 
in motri l sem preko čolna. 

Omamljen sem bil cd najbol j čudovito 
čudnega prizora, ki ga je mogoče - idet i . 
Bilo je eno izmed mamil dežele vil, ena 
izmed prikazni , o ka ter ih pripovedujejo 
popotniki, ki se vrača jo iz daljnih k ra j ev 
in ki j ih poslušamo, ne da bi jim -er je l i . 

Megla, k i je dve uri p re j plavala na 
vodi, se je polagoma umakni la ln se 
zbra la na obrežj ;h. Popolnoma je zginila 
z reke in stvorila na obrežlih vrsto gri-
čev, visokih šest ali sedem metrov, ki so 
ae lesketali v mesečini z veličastnim 

^ bleskom snežmkov, t a k o da ni bilo videti 
nič drugega, ko z ogn jem pre tkano reko 

med belima go rama ; na nebu pa se je ka-
zala polna in š i roka luna, velika luna, ki 
je svetila sredi modr ikas to .mlečnega neba. 

Vse vodne živali so se prebudile; žabe 
so divje kvakale, medtem ko sem zda j na 
desni, zda j na levi slišal t is t i enolični, 
žalostni glas, ki ž n j im k ras t ače vpi je jo 
proti nebu in ki zveni liki bron. čudovito! 
Ni me bilo več s t r ah ; bil sem sredi t a k o 
nenavadne pokraj ine , da me niso mogle 
osupniti niti na jbo l j izrazi te posebnosti. 

Koliko časa je t ra ja lo , p rav nič ne vem, 
ke r sem slednjič zaspal. Ko sem spet od-
prl oči, je mesec bil zašel, nebo je bilo 
popolnoma pocblačeno. Voda je p l juska la 
žalostno, veter je pihal, bilo je mrzlo, te-
m a ko v rogu. 

Izpil sem ostanek ruma , na to sem po-
slušal šklepetajoče šes tenje t r s j a in zlob-
no šumenje reke. Skušal sem videti, t eda 
razločiti nisem mogel ne čolna, niti las t-
nih rok, ki sem jih približal očem. 

Medtem se je polagoma svitalo. Zdajci 
se mi je zazdelo, da polzi t ik mene neka 
senca; zakričal sem, neki glas mi je od-
govoril; bil je ribič. Poklical sem ga, pri-
bližal se je in povedal sem mu svojo ne-
zgodo. Svoj čoln je pripeljal tesno ob mo-
jega ln potegnila sva za verigo. Maček 
se ni zganil. Nas topal je dan, mračen, siv, 
deževen, leden, eden t is t ih dni, ki n a m 
pr inaša jo žalost in nesrečo. Opazil cem 
t r e t j i čoln, priklicala sva ga . Mož, ki je 
bil v n jem, je združil svoje moči z na j i -
nimi. Sidro se je na to polagoma udajaio . 
Dvigalo se je, toda počasi, počasi. Bilo je 
obteženo z znatnim bremenom. Končno 
smo zapazili črno gmoto in potegnili smo 
jo v moj čoln. 

Bilo je t ruplo s t a r e ženske, ki je imela 
obilen kamen okoli v ra tu . 

k i t o pot v bleste&em d u r u zmagoslavno 
zakl juči sedmo pos ta jo in a t e m tud i prvi 
del skladbe. P o k r a t k e m odmoru bo začel 
drugi del k a n t a t e z osmo posta jo , v ka -
tei} odpoje solist, po k r a t k e m ins t rumen-
talnem, oziroma zborovskem uvodu, be-
sede, ki j ih govori Kr i s tus žalostnim že-
nam. N a t o intonira tenor v smislu t eks t a 
(»V dal jave g r e ž ivl jenja tok«) gibko ln 
živahno temo v duru, ki jo posamezni gla-
sovi izpel jujejo in s topn ju je jo . P r i bese-
dah »tipeče duše, Kr is tusa prosite« zavi-
je t e m a v zboru v mol, n a k a r jo še en-
k r a t povzamejo orgle, ki modul i ra jo proti 
začetni temi, le da jo sk lada te l j to pot 
prinese nekoliko razš i r jeno v molu. Deve-
ta pos ta j a razpade v dva, s k o r a j doslovno 
odgovar ja joča si dela, ki ju loči ko t vlo-
žek k ra j š i moški zbor. Sicer je še prezgo-
d a j tolmačit i t a vložek v smislu kake na-
grobnice, vendar se ta z n a č a j na jbo l j pri-
lega t eks tu : »Vsa zemlja mu je z d a j m r t -
vaški pr t«. O nada l jn j ih pos t a j ah prihod-
njič. Opozar jamo, da bo tok ra t izvedba 
Križevega pota s sp reml jevan jem orgel, 
ka r bo oskrbel monsignor S tanko Premr l . 
Solista s ta F r a n j a Golobova in Ju l i j Be-
tet to . Vse zborovske točke odpoje zbor 
Glasbene Matice, vsi pod vodstvom rav-
na te l j a Mirka Poliča. P redp roda ja vstop-
nic v Knj iga rn i Glasbene Matice. 

u— Zadnji dan Deržajeve razs tave . Raz-
s tava del pisatel ja in s l ikar ja E d a Derža ja 
bo danes zvečer zakl jučena. N a ogled je po-
stavljenih 31 akvarelov in 19 olj, večji del 
gorskih moti tov. 

u— Koncer t na dveh klavir j ih , ki ga 
bo izva ja la v petek, dne 4. j un i j a t . 1. 
umetn iška dvojica: Rio in Gregor ia N a r -
di iz Firence, bo imel naslednj i spored iz-
kl jučno originalnih skladb, ki so pisane 
za dva k l av i r j a : 1. Mozar t : Sona ta v D . 
duru ; 2. Schurnann: Andante z var iac i ja-
mi op. 46; 3. Chopin: Rondo op. 73; 4. 
Clementi : D r u g a sonata ; 5. B r a h m s : Val-
ček op. 39; 6. I n f an t e : Tr i je andaluškl 

• plesi. Rio in Gregoria Nard i s t a odlična 
umetn i ška dvojica, ki je dosedaj odigrala 
celo vrs to koncertov za dva k l av i r j a v 
Ital i j i , Švici, F ranc i j i in Nemčij i . N a kon-
cer t umetn iške dvojice opozar jamo. —-
Vstopnice so v predprodaj i v K n j i g a m i 
Glasbene Matice. 

u— Nedeljsko zdravniško dežurno službo 
od sobote od 20. ure zvečer do ponedel jka 
8. u re z j u t r a j bo imela ga. dr. ž i t ko Jožica, 
s t anu joča v Pleteršnikovi ulici 13/L 

u— Namesto venca na k r s to b lagopo-
k o j n e m u dr. A lbe r tu K r a m e r j u je d a r o -
vala rodbina dr. Pavel Pes to tn ikova za 
mes tne reveže 500 lir. 

u— Specialne s t rokovne ins t rukc i je za 
g imnazi je in meščanske šo'e, Kongresni 
t r g štev. 2, I I . nads t rop je , so odlično 
organiz i rane in zato na n a j b o l j š e m g l a -
su. Pouk se vrš i po sodobnih pedagoških 
načelih. D i j ak i - in j e so pod s t rogim n a d -
zorstvom, vods tvo pa j e v s ta lnih s t ikih s 
starši . V mesecu j u n i j u se vrš i ta dva učna 
teča ja , in sicer: a) p r ip rava za m a l o m a -
turo, b) p r ip rava za sp re jemni izpit v L 
raz red gimnazi je . Lepi učni pros tor i v s re -
dišču mes t a : Kongresni t r g 2, I I . nads t r . 

u— Bogato se Vam povrne izdatek, ako 
si nabavi te Sičevo: Knjigovodstvo. Knj i -
g a je p r imerna za obiskovalce tečajev, 
zlasti pa za samouke. Mladina n a j ne za-
mudi prilike, da se nauči knj igovodstva, 
k i g a danes zahteva sleherni poklic. — 
Knj igo dobite v Knj iga rn i Tiskovne za-
druge v Ljubl jan i . 

u— Di j ak i - in j e g imnaz i j in meščanskih 
šol! P r i j av i t e se za posebne ins t rukc i je v 
p redme t ih za malo ma tu ro , vp i sovan je do 
3. jun i j a . Ločeni oddelki po šolah in r az -
red ih! Učni hono ra r nizek. P o u č u j e j o p r o -
fesor j i , s t r o k o v n j a k i P r i j a v e dnevno do -
poldne od 9. do 12. ure , popoldne od 4. 
do 6. u r e : Specialne s t rokovne ins t rukc i je 
za gimnazi je in meščanske šole, Kogresni 
t rg št . 2, II . nads t r . Sred šče mes ta! 

u— Novi poletni t eča j i s t ro jep is ja — 
dnevni in večerni — (eno-, dvo- to t r ime-
sečni) se pr ičnejo 4. j u n i j a Pouk je do-
poldne, popoldne ali zvečer po želji obisko-
valcev. Dese tprs tna učna m e t o d a Specialna 
s t ro jepisna šola: na jveč ja moderna s t ro je -
pisni ca, raznovrs tn i s troj i . — Informac i je 
in pr i jave dnevno: Trgovsko učilišče »Chri-
stofov učni zavod«, Domobranska 15. 

u— OsmoSolke! Osmo&olci! P r i j av i t e sc 
v hi ter ponavljalnl t e č a j iz m a t e m a t i k e za 
maturo . Teča j se začne v sredo. 2. Junija, 
in bo t r a j a l do ma tu re . Poučeval bo m a -
temat ik s t rokovn jak . Honorar nizek. Pri-
jave vsak dan od 8.—12 in od 14.—16.: 
Novi (Tur j a šk i ) t r g 5, Inš t rnkci je . 

u M a t u r a n t j e drž. klas. g imnazi je bodo 
uprizorili v ponedeljek 7. in v petek 11. j u -
n i j a v f ranč iškanski dvorani ob 19 Sofo-
klejevo t ragedi jo v 5 dejanj ih »Kra l j Oidl-
pus« v prevodu inšpektor ja A. Sovreta in v 
režiji E. Gregorina, člana Državnega gle-
dališča. 

u— Spre jemni izpit za prv i r az red g i -
mnazi je . Dne 7. jun i j a začno posebne i n -
s t rukc i j e za spre jemni izpit v I. razred g i -
mnazi je . Temel j i t a in vestna učna p r i p r a -
va iz vseh p redmetov po novih predpis ih . 
Razlaga, p o n a v l j a n j e tvar ine, izpraševa-
n j e in s trogo nadzorstvo. Pouču je jo le p r o -
fesor j i - s t rokovnjak i . P r i j a v e se s p r e j e m a -
jo dnevno dopoldne in popoldne. Lepi 

šolski prostor i v središču mes ta : Kongres-
ni t r g 2, n . nads t r . Specia 'ne s t rokovne 
ins t rukc i je za g imnazi je in meščanske 
šole. 

u— Pergamentn i pap i r za senčnike je 
zopet na zalogi pri M. Tičar, L j u b l j a n a 

—Ij S ta r š i ! Nov t e č a j s pr ipravo z a 
malo m a t u r o začnemo s 1. jun ' j em. Tre-
t j e in četrtošolce g imnazi j in meščanskih 
šol p r ip rav l j amo ločeno po predmet ih . — 
Posebej : i tal i janščina, ma t ema t ika , latin-
ščina. Dopoldne in popoldne. Honorar ni-
zek. P r i j ave dnevno od 8.—12. in oc 14. 
do 16.: Novi (Tur jašk i ) t r g 5. I n s t r u k . 
dlje. 

u— Da obvaru je t e Vaše krznene pl«i«e 
ln ostalo kožuhovino pred molji, jih pri-
nesite čez polet je v sh rambo in popravilo 
»Kožuhovtna«, Danilo Predali«, L jubl jana 
Sv. P e t r a c. 18. 

u— Nesreče. V l jubl jansko bolnišnico so 
v petek sprejel i pet ponesrečencev. 321etnl 
posestnikov s in Alojz Zupančič iz Tlsovca 
je padel z voza in si zlomil levo nego. 
251etnega hlapca Josipa G a r b a j s a z R a -
kovnika je k o n j udari l v glavo. — Hlod 
je padel n a levo nogo 441etnemu železni-
č a r j u Kar lu Galetu iz Grosupl ja ln mu jo 
zlomil. Z voza je padel to si zlomil desni-
co ©letni sin s l i k a r j a M a r j a n Zore lz . 
Ljubl jane . 41etni s inko nočnega čuva ja 
Srečko P i ša rn lz Ribnice pa si je pri 
padcu zlomil desno nogo. 

H A R M O N I K E 
V N A J N O V E J Š I MODERNI IZDELAVI V 
VELIKI IZBIRI — DOBITE PO N A J N I Ž J I H 

C E N A H PRI TVRDKI 

Prešernova ulica 44 
OGLED NEOBVEZEN. , — Z A H T E V A J T E 
CENIK — H A R M O N I K . E , GRAMOFONI. 

GRAMOFONSKE PLOŠČE L T. D. 

Velika Marijanska 
akademija v Uniomi 

pod pokrovi te l j s tvom š k o f a dr. Gregorija 
Rozmana. 

S lavje l jubljanskih srednjih šol. 

S P O R E D A K A D E M I J E : 
1. a ) J . Pribošič: (V. letn. uči t . ) : Andan te 

sostenuto. 
b ) L Massenet : Meditation iz opere 

Thais. Orkester učiteljišča, gosli solo 
klas ična g imnazi ja . 

c) A. Foers te r : A ve Mar ia iz opere Go-
ren jsk i slavček. Mešani zbor učite-
l j išča in klas. gimnazije , orkes ter 
uči tel j išča: 

2. J . Pogačnik : Davorina Marij inih mladcev. 
Deklamacl ja , L moška gimnazi ja . 

3. Wieniawsky: Koncert v d-molu 1. s tavek. 
Gosli k las ična g imnazi ja . 

4. Govor. Klasična gimnazi ja . 
5. a ) A. Hr iba r : Srce Marij ino. 

b) Dr. Mihelič: O gospa moja ! Moški 
zbor g imnaz i j in učtteljišča. 

6. Dr . R. Tominec: Ljubezen in r e s n i c a 
Deklamac i ja IL ženska g imnazi ja . 

7. a ) Vodopivec: I m a k u l a t a . 
b) A. Foers t e r : Kra l j i ca angelov, ženski 

zbor učitelj išča, I. in H. ženske ter u r -
šulinske g imnazi je in učitelj išča. . 

8. a ) Gr. R iha r : Srce Mari j ino. 
b) St . P r e m r l : Mari ja , dobrotno n a m 

ohrani dom in rod! Mešani zbor sred-
n j ih šol in učitel j išča. 

Orkes te r vodi prof. F r . Stanič, pe t je prof . 
SI. Mihelčič, oba na državnem učiteljišču. 
A k a d e m i j a se bo začela ob 11.15 dopoldne. 
Vstopnice so v proda j i eno uro pred začet-
kom akademi je pri b laga jn i k ina U n i o n 
Vse pr ip rave posameznih, orkes t ra , zlasti 
p a mogočnega pevskega zbora, ki š t e je nad 
300 pevcev, obeta jo p rav lepo prireditev na 

dostojni umetniški višini. 

Z Gorenjskega 
Tekst i lno šolo v K r a n j u bodo spet odprH. 

Te dni so se sestali zastopniki tekst i lne in-
dust r i je s Koroškega ln Gorenjskega in 
razpravl ja l i o zopetni otvoritvi tekst i lne 
Sole v K r a n j u . Kakor znano, je bila k r a n j -
s k a teks t i lna šola apr i la 1941 zapr ta . 
Tekst i lna šola v K r a n j u je edina s t rokovna 
šola te vrs te za ves južnovzhodni alpski 
pros tor in se v n j e j ne bodo šolali s amo 
Korošci to Gorenjci, a m p a k tudi Š ta jerc i 
to učenci iz mejnih alpskih okrožij . 

Veliko zborovanje mladine. Za zakl juček 
»Tedna us tva r j a joče mladine« je bila v Ce-
lovcu velika skupščina f an tov in deklet . 
Govorila s t a nadomestni vodja Thimel in 
ok ra jn i vodja Regger . 

Dekle ta iz vzhodne Tirolske so obiskala 
Gorenjsko. Ko so bila dekle ta goren jske 
mladinske skupine decembra lani na obisku 
na vzhodnem Tirolskem, so j im t a m o š n j a 
dekle ta cbljubila, da j im obisk vrnejo . Z d a j 
so prišla pod vodstvom okrožne mladinske 
voditeljice Her t e Gauggelove. N a j p r e j so 
obiskala Kran j , k j e r so bila pr is rčno spre-
je ta . V š k o f j i Loki in P redos l j ah so po-
tem nas top ; la pri vaških popoldnevih. N a -
slednji nas top je bil v Medvcdah in Smled-
niku. P r edva j a l a so igre, na rodne plese m 
pela t i rolske pesmi. 

V Medvodah je k ra j evn i skupinski vod ja 
ob ma te r inskem dnevu izrečil n a j s t a r e j š i 
ma te r i in ženam, ki ima jo na jveč otrok, 
šopke cvet ja . — Pred k r a t k i m je k r a j e v n a 
ženska voditelj ica ga . C i r m a n o v a skl icala 
svoje sodelavke k apelu, k j e r j im je k r a -
jevni skupinski vod ja dal nova navodila. 

V K r a n j u bo v soboto ln nedeljo gosto-
vala va r i e t e j ska družba, o ka te r i pravi go-
renjsk i tednik, da zasluži, da se jo s po-
udarkom omeni. 

K zbirki s ta r ih čevljev, k i bo od 23. m a -
j a do 12. juni ja , pr ipominja oorenjski ted-
n ik : P r i mirnodobni uporab i dosluži vsako 
leto 100 do 150 milijonov copat in čevljev. 
Te je t r e b a seda j mobilizirati . Čevlji, ki 
jih bodo zbrali, bodo v zbirališčih presor t l -
rana v t r i g lavne skupine. Druga večja 
skupina bo posta la zopet uporabna po 
m a n j š e m ali pa tudi obsežnejšem popravilu. 
P r i večini čevljev pa bo izkoriščen s t a r 

GLEDALIŠČE 
D R A M A 

Nedel ja . 30. m a j a . ob 15: V Času obiskanja . 
I z v e n Znižane cene od 15 lir navzdoL 

P o n e d e l j e k 31. m a j a ob 16: Pr inceska in 
past i rček. Zakl jučena preds tava z a GTLL. 
za GILL. 

• 
E. Gregorin: »V času obislaanja.« P a s l -

jon v šest ih pos ta jah . Osebe: M a r i j a — 
Starčeva, J e z u s — Gregorin, J a n e z — Ver-
donik, P e t e r — Bra t ina , J u d a — N a k r s t , 
Magdalena — Sancinova, Jožef iz A r i m a -
te je — Tiran, Nikodem — Plu t , K a i f a — 
P . Kovič. Amtoadab — Raztresen, G a m a -
iiel — Presetnik , Joda — Gorinšek, Sadok 
— Lipah Levi — Blaž, Amos — Brez igar , 
Ponc i j P i la t — Peček, Veronika — Simči-
čeva, žena — R a k a r j e v a . Režiser : E . Gre-
gorin, scenograf : inž. E . F ranz , scenska 
g lasba : prof . M. Tome. 

O P E R A 
Nedel ja . 30. m a j a . ob 17: Vnebovze t je B. 

D. M. Orator i j . Izven. Cene od 28 lir 
navzdol. 

Ponedeljek, 31. m a j a : Zapr to . 

Hugolln Sa t tne r : »Vnebovzetje B. D. M. 
Ora tor i j v t reh delih z a soli, zbor to orke-
ster . Solisti: sopren-Heybalova, alt-Golobo-
vat, tenor-LipuSček, bari ton-Dolničar, bas-
Lupša. Besedilo: dr. Mihael Opeka. Diri-
g e n t : Anton N e f f a t ; zborovodja: Rado Si-
moniti. 

mater ia l . V kolikor ne bi bil uporabl j iv za 
izdelovanje usnjenih vlaken, bo izkoriščen 
kem čno. Iz 100 k g usn jen 'h škorn jev se 
lahko pr dobi 12 kg tehnične masti , os ta-
nek pa je še uporablj iv za gnojen.e . 

Spodnja Štajerska 
Dr. Uibcrrci thor Pet M gauler ter . Te 

dni j e minilo 5 let odkar je bil za gaulei-
t e r j a na Š ta j e r skem postavljen dr. Sieg-
f r ied U berrei ther . Ob obletnici je gaulei-
t e r zbral svoje najožje sodelavce 'n se j im 
zahvalil za zvesto sodelovanje in pomoč 

Novi grobovi. V Mariboru je nenadno 
preminila 76 letna vdova šolskega r a v n a -
tel ja Mar i ja šmidlova. V Celju so zadn je 
dni umrl i : Š tefani ja Lavr nčeva, ro jena 
Rebernikova, s t a r a 61 let, Uršula Krivče-
va, s t a r a 78 let, 61 letna Zofija Kačičeva iz 
Laškega . 19 letna Terezi ja Piklova iz Male 
gore, 47 letni Leopold Seidl iz Rogaške Sia-
tine in 66 letna Mar i ja Krepkova, rojer.a 
Kr ižnakova. V Laškem so umr l i : He rman 
Edschid, 72 let s tar . 75 le tna Terez i ja 
š ramlova , ro jena Rabičeva in 49 letni Blaž 
P ; n te r , v š t . J u r j u pri Celju pa je u m r l a 
Kris t ina Kremceva. 

V Žalcu je bil v kinodvorani dobro ob-
iskan pisan večer. Godba je igra la korač-
nice, valčke, vo jaške in druge pesmi. — 
Dne 23. m a j a je bil v kinodvorani velik 
apel, ki ga je vodil k ra jevn i skupinski 
vodja Fr ider ik Steinbock. Dal je navodila 
o zbirki s t a r ega blaga, volne in čevljev. — 
N a delovnem zborovanju za žene, ki ga je 
vodila okrožna voditeljica Flora Kcnigova, 
je bilo tudi p redavanje o akci j i za v k u h a -
van je in o okrevališčih za vojake . 

Dnevi glasbe v Trbovljah. Okrožna glas-
bena šola v Trbovl jah oo imela današn jo 
soboto in ju t r i šn jo nedeljo svoj praznik . 
N a sobotni prireditvi bodo nastopili gojenci 
iz l judske in glavne šole, mladinska f a n -
fa ra , violinska v i r tuoz : nja Ela Kastel i tz tn 
orkes ter pod vodstvom vodje okrožne glas-
bene šole Steckla. V nedeljo bo igra la 

i godba S t a n d a r t e brambovcev, promenadni 
koncer t pa bo priredila rudniška godba. 

O knj ižnicah na Spodnjem š t a j r skem 
je v mar iborskem dnevniku napisal daljši 
članek Ncrbe r t Jegl 'č . Pisec pravi me.; 
drugim, da je bilo 1. apr i la 1912 odprt ih 
prvih 20 l judskih knjižnic, ki so pestale 
t e m e l j s edan j e mreže knjižnic, ki imajo po 
velikosti 100, 300, 500 in tudi 1000 izvo-
dov. Na jveč j e pa so knj ižnice v Mariboru, 
Celju in P tu ju , ki ima jo 15.000, 10.000 in 
in 5000 kn j ig . P r v a s reds tva za nabavo 
knj*g je dal šef civilne uprave n a Spod-
n j e m š t a j e r s k e m , za n a p r e j pa se m s r a i o 
pobr igat i posamezne občine za vzdrževa-
n j e knjižnic. 

N e v a r n a igra . Žrtev o t r e ške radovedno-
sti s t a pos ta la 14 letni p o s e s t n k o v sin Ko 
rad P e k l a r in 15 leni v r t n a r j e v sin š tef i 
Resnik iz Tezna pr i Mariboru. P e k l a r j 
k ladivom tolkel po naboju za puško, ki 
eksplodiral v t r enu tku , ko se je svojem 
tovar išu približal Resnik. Oba s t a bila po-
škodovana, in sicer P e k l a r na desni roki. 
Resnik pa je bil r a n j e n na prsih in na de~ 
nogi. — P r i delu si je poškodoval oko 30-
letnf k l jučavničar državnih že-leznic Viktor 
Magdič s Teznega. Ponesrečence so pre-
peljal i v mar iborsko bolnišnico. 

Maksimalni cenik 
Maksimalni cenik štev. 9, ki velja po na-

redbi Visokega komisa r ja za Ljubl jansko 
pckra j lno od 10. apri la t . 1. naprej , doleča 
za mes tno občino l jubl jansko naslednje ce-
ne na drobno (z vš te to t rošar ino) : 

1. Kruh iz enotne moke v kosih do 400 g 
2.30 lire, v kosih od 400 do 1.000 g 2.20 
2.30 lire, v kosih od 400 do 1.000 g 2.20 
lire; testenine iz enotne moke 3.90 lire za 
kg ; enotna pšenična moka 2.70 lire; enotna 
koruzna moka 2.20 lire; riž navadni 2.70 
lire; fižol 6 lir za kg. 

2. Jedilno olje (olivno) 14.70 lire za l i ter; 
surovo maslo 28.40 lire za kg; slanina so-
Ijena 19 lir za kg; mas t 17 lir za kg . 

3. Kis, 4% vinski 6.35 lire za liter. 
4. Mleko 2.50 Ure za li ter; kondenzirano 

mleko v dozah po 880 g 15.90 lire za dozo, 
v dozah po 385 g 7.55 lire za dozo. 

5. Sladkor : s ladkorna sipa 8.25 lire za kg, 
v kockah 8.35 lire. 

6. Mehka drva, r azžagana , f r a n k o skla-
dišče t rgovca v Ljubl jan i 33 60 lire za s to t ; 
mehki roblanci ( ž a m a n j e ) , približno 1 m 
dolgi, f r a n k o mes tno skladišče 40 lir za 
s to t ; t r d a r azžagana drva 40 iir za s to t ; 
enotno milo, ki vsebuje 23—27% kisline, 
4.10 lire za kg . 

Radio Ljubljana 
N E D E L J A , 30. M A J A 1943/XXI. 

8.00: Napoved časa. — Poročila v i tali-
janščini. 8.15: Koncer t i zva ja organis t 
Luigi Renzi. 11.00: Prenos pete maše iz 
Bazilike Sv. P a v l a v Rimu. 12.00: Raz laga 
Evangel i ja v i tal i janščini (O. G. B. Mari-
no) . 12.15: Raz laga Evangel i ja v sloven-
ščini (O. K. Sekovsnic) . 12.30: Poročila v 
slovenščini. 12.45: Pesmi in naper i . 13.00: 
Napoved časa.. — Poročila v itali janščini. 
13.10: Poroči la Vrhovnega Povel js tva Obo-
roženih Sil v slovenščini. 13.12: KlasiIni o r -
kes te r vodi dir igent Mamno. 13.35: S imfo-
nična glasba. 14.00: Poročila v i ta l i janšči-
ni. 14.10: Koncer t Rad i j skega o rkes t r a in 
Komornega zbora vodi dir igent D. M. š i -
jenec. — Slovenska glasba. 15.00; Pomočila 
v slovenščini. 17.15: Ing. OBLAK I v a n : 
P lemenskim živalim sonca in g iban j a — 
predavan je v slovenščini. 17.35: Orkes ter 
Cet ra . 19.30: Poročila v slovenščini. 19.45: 
Polit ični komen ta r v slovenščini. 20.00: 
Napoved česa. — Poroči la v i t a i janščini. 
20.20: Pr ipombe k dogodkom. 20.30: Simfo-
nični kancer t vodi dir igent Previ ta l i . 21.40: 
Pr i l jubl jeni pesmi v o l i dir igent Zeme. 
22.20: Orkes t ra lno glasbo vodi dir igent Pe-
tral ia . 22.45: Poročila v i tal i janščini . 



Svetnik, grešnik k ksdak 
Pojav Don Juana je pritegoval v vseh časih zanimanje književnikov, skladateljev 
in mislecev 

Prcblem F a u s t a je že od nekda j ran imal 
knj iževnike in mislece, odkar ga je v vsej 
veličini l i terarne obdelave tako s ' j a jno obli-
koval nesmrtn i Goethe. S Faus tom se bodo 
pečali tudi predstavitelj i pokolenj za na-
mi . I s to bi mogli trditi o prcblemu Don 
Juana , k i p r i t egu je danes prav tako po-
zornost književnikov in širokih ljudskih 
plast i kakor pred sto in sto leti. 

O tem nas prepričuje opera i ta l i janske-
g a skladate l ja F r a n k a Alfana »Don J u a n 
de Manara«. Novo opero so prvič izvajal i 
lani v Nemčiji . Doživela je lep uspeh. Važ-

pa je, da je vtisnila problemu Dona Ju -
a n a neke nove značilne poteze. Libreto jo 
namreč napisal Hektor Moschino, ki je ob-
dal osrednjega junaka ljubezni z nekim ta-
j instvenim čarom. Nebo je poslalo Dona 
J u a n a v novi podobi na zemljo, da se r ° k e -
sa za svoje p re j šn je grehe. Globoka vera 
nekega dekleta ' božanski čudež neskaljene 
ljubezni je osvobodila Dona Juana . ki se 
je za vse življenje zavezal z ljubljenim de-
kletom. To je povsem drugo gledanje, no-
va obdelava Don Juanovega lika. Omenje-
n a cpera je dala povod za podrobnejšo raz-
členitev in proučevanje Don Juanove podo-
be v vseh dosedanjih književnih odtenkih, 
č e si jih podrobno ogledamo, bomo videli, 
d a vs t a j a pred nami Don Juan kot zapelji-
vec in zvodnik lepih žena, kot neke vrste 
nadčlovek, potem kot bedak, in v zadnjem 
času tudi kot velik grešnik, ki se pa pre-
čisti v kesu, da prične novo življenje. Svet-
nik, grešnik in bedak v eni te r isti osebi. 

Nagon u s t v a r j a povode za neštete živ-
l jen jske konflikte. Ta nagon je nemalokra t 
tako močan, da ga ne morejo zaustavl ja t i 
nobena etična čustva, nobena še t ako moč-
n a volja. Temne sile dobivajo premoč m 
peha jo človeka v t r ag 'ko . Vsa t a spoznanja 
so napoti la znanega španskega književni-
k a Gabriela Telleza, da se je lotil Don 
Juanovega lika. Okoli leta 1620. je izšlo 
njegovo pesniško delo »Seviljski zasmeho-
valec«. Po španskem izroč :lu je glavni ju-
n a k tega dela Don Juan Tenerio. Med lite-
ra rn imi zgodovinarji so pa tudi takšni , ld 
za t r ju j e jo , da je napisal cmenjeno delo Pe-
a r o Calderon. Odtlej je postal Don J u a n 
osrednji junak v štev' lnih delih književni-
kov in tudi skladatel jev. N a j dodamo, da 
je v Telezovem prikazu Don J u a n brezve-
sten zavajalec žena. ki si pr izadeva odpe-
l ja t i Kcmtu r j evo hčerko, pa mu oče to pre-
preči. Toda Don J u a n očeta prebode. In ko 
je pozneje Don J u a n porgolj ivo pozval Kcm-
t u r j e v kip na svatbo, se je zgodilo, da se 
brezvestnemu Don J u a n u pribl ža gost v 
svoji kameni t i podobi. Zapelj ivca Don J u -
ana doleti nazadn je zaslužena kazen: pri-
de v pekel, k j e r se mora pokorit i za svoje 
grehe. 

Nove poteze dobiva Don Juan v igrah 
ig ra l sk ; h družin, ki up r i za r j a jo predstave 
s pr i l jubl jenim motivom Don J u a n a v 
ospredju . Temu Don Juanu so po svoji iz-
najdl j ivost i in fantaz i j i obesili še druge 

stnest i . Nemalokra t postane Don J u a n 
k.niična. smešna f igura . Neko takšno i ta-
l i jansko komedijo je iztaknil okoli leta 
1685. slavni Mcliere, k i ga je podoba Don 
J u a n a zelo zanimala. Nap"sal je komedijo 
v petih dejanj ih t e r presadil ta lik v svojo 
dobo. Uporab ; l ga je za to, da je s svo-
j im neugnanim. brezvestnim in polteno ne-
potole.ženim Don Juanom silovito osmešil 
k laverno moralno življenje f rancoskega 
plemstva. 

Tudi v Nemčij i opažamo, kako se posa-
mezne gledal=ške družine zan imajo za po-
jav Don Juana . številne predstave nam ga 
pr ikazu je jo v naj raz l ičnejš h var i jan tah . 
Tako je uprizorila odrska družina Ivana 
Veltena okoli leta 1690. Tcrgauejevo igro 
pod naslovom »Don Juan« ali Don Pedrova 
m r t v a š k a svatba«. Nedvomno se opažajo 
v tem odrskem delu vplivi Molierovega vzo-
ra. Vemo pa tudi, da so uprizar ja l i leta 
1736. v Bene tkah Goldonijevo dramo, k i je 

vzbudila med Benečani toliko zanimanja , 
da so jo morali neš te tokra t uprizoriti . Za-
nim:vo je, da ob sklepu drame zapelj ivca 
Don J u a n a ub'je strela. 

Toda ta j ins tven pojav Don J u a n a je na-
peljal tudi številne skladatelje, da so se 
pričeli zan j zanimati. P r v a Don Juanova 
opera, ki jo je napisala Le Teliere, je bila 
uprizorjena leta 1713. v Par izu. Tudi itali-
janski skladatelj i so se lotili Don Juana . 
Angelo M ngotti j e uglasbil na j s t a re j šo 
itali jansko opero, v ka ter i se pr ikazuje nje-
gova podoba. Ta opera je doživela svoj odr-
ske krs t leta 1734. v Brnu. Pa tudi za ba-
letno priredbo je bil Don Juanov lik zelo 
hvaležen. Tako je priredil Gluck leta 1760.,-
61. balet, ki poda 'a DOD Juanovo zgodbo 
Ta balet so izvajali na jp re je v Par izu. Sle-
dili so nemški skladatelj i . Tako je zaslovel 
skladatel j Knecht, ki je izdal leta 1772. 
svojo opero Don Juan . Glasbeni kri t iki m 
s t rokovnjaki so mnenja , da je med prvimi, 
glasbeno najbol j vrednimi *n kvalitetnimi 
operami ona, ki jo je nap4sal Gozanigo. Ta 
opera se je ob vekotra jni Mozartovi umet-
nini pod omenjenim naslovom na jde l j vzdr-
žala na opernih deskah. Mozartova glasbe-
na obdelava Don Juanovega problema je 
zasenčila vse dotedanje poskuse te vrste. 
Libreto k Mozartovi operi je napisal Ber-

geni ja in domišljije pa do šaljivosti, srčno-
sti, neugnane sile, dobrohotnosti. Toda vse 
te vrline ga ne motijo, da ne bi z vso silo 
težil po slasteh in užitkih človeškega živ-
l jenja . V drugem de jan ju je l jubezenski 
prizor, poln žarkost i in prividne resnično-
sti. Vzporejali bi ga lahko s prvim Ijubav-
nikom najpomembnejše l jubezenske t r age -
dije. In vendar je to golo licemerstvo. Konč-
no m o r a t a č i ta te l j in gledalec cdkri to pri-
znat i : »Vendar pa moramo nazadnje Don 
J u a n a vzljubiti.« Ta Don Juan , ki ga je 
umetniško izoblikoval Kris t ian Grabbe, je 
zanimiv predvsem zaradi tega, ker ne po-
zna nobenega kesanja , nobene pokore. Vse 
svoje življenje ostane človek, ki je neuteš-
ljiv, nepotolažen v svojem nagonu po ž 'v-
l jenjskih slasteh in užitkih. 

N a sličen nač !n je prikazal Don J u a n a 
v svoji knj iževni fan taz i j i Karel von Holte, 
ki je svojega junaka napravil celo za vla-
dajočega kneza. 

Nove poteze pa ima Don Junan , kakršne-
ga je oblikoval E . T. A. H o f f m a n n v svo-
jem »Don Juanu«, ki je izšel 1. 1831. Zdi 
se, kot da je hotel genijalni umetnik pr ika-
zati v t em delu samega sebe. Njegov Don 
Juan ni svetnik, ni pa tud ' nepoboljšljiv 
grešnik in razuzdanec. I l o f fmann ga obli-
ku je kot nadčloveka z vso duševno in te-
lesno premočjo, ki ga dviga iznad ostalo 

tati , ki se je pri tem izdatno poslužil si- j mncžico. Ta niegov nadčlovek pa neutešno 
ja jno pr kazanih Moličrovih oseb. Odveč bi i koprni po nečem, k a r je najlepše, na jpo-
Hi 1 n n o Ki Vintnli nnt inonoio envO(rn,TftvJli r\ ' T...-A. - T l.i rxm.nA.inA bilo, če bi hoteli na tančneje spregovoriti o 
nenavadnih glasbenhi lepotah, ki j ' h zasle-
dimo v Mrzar tovem Don Juanu . N a j pri-
pomn ;mo, da je bil najznameni te jš i inter-
pret Mozartovega Don J u a n a i tal i janski 
bar i tenis t Francesco d 'Andrade. Njegova 
igra je skozi deset let ja navduševala vse lju-
bitelje opere. Njegova interpretaci ja je na-
šla svoj odmev tudi v sl ikarstvu, s a j je 
slavni sl ikar Slevogt ovekovečil tega pevca 
V svoji sloveči umetnini. 

Mozartova glasbena pobuda je spet us tva-
rila povod za to, da je v književnosti na 
novo oživel lik Don Juana . Tako je s edil 
Mozar tu K r i s f a n Grabbe, ki je Mozartovo 
delo zelo spretno uporab 1 za svojo umet-
nino »Don Juan in Faust« . O svojem Don 
J u a n u pravi sledeče: »Don Juan je značaj , 
kakršnega ni po Shakespeareju in Cervan-
tesu nikdo tako krepko popisal. Vse vari-
ymte značaja so združene v n jem od s tasa 

polnejše in najviš je . Ljubezen, ki osrečuje 
ljudi, je ostala zan j le neke vrs te u tvara , 
s a j išče v n j e j človek zaman zadovoljstva 
in utehe. Ta njegov Don J u a n začne v spo-
znanju ž : vl jenja prezirat i svet, ki mu ne 
more nuditi sreče. V mnoštvu r azoča ran j 
postane sovražn 'k človeštva, ki uničuje tu-
jo l jubezensko srečo, ke r lastne na j t i ne 
more. 

To Hof fmannovo pojmovanje je imelo 
nedvomno velik vpliv na mnoga kasne j ša 
dela. Te vplive opažamo med drugim v 
Tolstojevem »Don Juanu«. L e t a 1?S1. je 
us tvar i tudi Ju l i j H a r t svojega Don Ju-
ana po Hoffmannovih idejah. In potr-m se 
vrst i jo še neštet i drugi, ki j h privlačuje 
motiv Don Juana . Leta 1851. se peča z 
n j im Lenau, leta 1884. Pau l Heisc, leta 
1869. pa je napisal slavni ruski sk ladate l j 
Dargominski svojo opero »Don Juan«. In 
končno s ta se pr ikl jučka še Francoza Msl-

l e f l l e t e r A. Dum as, ki s ta nanizala 
ogromnega gradiva v svojem pr ikazu Don 
Juanove živl jenjske zgodbe. 

Don Juan zaživi kot g r e š n i k spokornik 
v delu f rancoskega pisatel ja P rospe r j a Me 
rimčea. ki je dal Don Juanovemu liku neko 
zgodovinsko jedro po nekem vzoru, ki je 
de jansko živel. Njegov ljubezenski junai< 
se po temel j i t i uteši tvi svoj !h s t ras t i spre-
obrne. Povod za to mu je dal neki nadna-
ravni privid, v ka te rem je uzrl svej lastni 
pogreb in svoje pogubljenje. N a j omenimo 
še romant ično d ramo A. Widmanna ki je 
izšla leta 1858. V tem delu je prikaza-1 

Don J u a n de Merana kot junak plemeni-
t ega obnašanja in svetle značajnost i . Dra-
goceno je tud- d ramsko delo španskega 
knj iževnika J . Zorille, ki je zbral v n jem 
vse na jbol j značilne poudarke, ki jih zasle-
dimo v španskih pripovedkah in tudi v 
us tnem izročilu o Don Juanu . Naslov dela 
je »Don Juan Tenorio«. 

Seveda bi bila v r s t a književnih spisov 
ki pr ikazuje jo Don Juanov lik še števil-
nejša, če bi nam bila zagotovo znana vsa 
dela, v ka ter ih je pr ikazan t a nenavadno 
zanimivi pojav. Nedvomno je namreč , da 
jc precej književn h del, ki so danes po-
zabljena. Tudi v na jnovejšem času prite-
gu je Don J u a n pozornost raznih kniževni-
kov. Z n j im so se pečali med drugim Wal-
demar Bonsels, Otto Anthes. Mar t in Lan-
gen von der Trenck, Hans Berghe in Bcrn-
hardi . 

Povsem drugo gledanje na Don J u a n a 
pa na jdemo v na jnovejšem času v delu od-
ličnega danskega knj iževn ; ka Svenda Bor-
berga. Pr i n j e m je t a živl jenjski razuzda-
nec postavljen v isto vrs to z zanešenjaki 
e k s c e n t r č n e vrste . Z bedaki, ki r avna jo v 
svojem živl jenju po merilih, ki so na mej i 
pamet i in neumnosti . Njegovega Don J u -
ana lahko vzporejamo s podobo Don Qui-
chota. 

Tako vidimo, kako se je razplet Don 
Juanovega znača j a v svetovni knj ; ževnost i 
in operni zgodovini slikovito oblikoval. Iz 
neugnanega s t ras tneža in razuzdanca se 
razvi je grešnik, ki se mora končno spo-
kor i t i za svoje nagibe in nagone v peklu. 
Nada l jn j i ko rak je še do spoznanja , da sc 
more človek rešiti samo v prečiščenju či-
ste ljubezni. P r šli bedo še drugi p i s a t e l j 
in kn iževnik i , ki j ih bo zanimal Don J u -
anov lik. O t em ni dvomiti. Vsekakor pa 
lahko sk rb mo. da je postal Don J u a n v 
razdobju 300 iet, v evropski književnosti 
posebna podoba, k i je zanimiva tudi za ra -
tega. ker združuje v sebi vse slabost; ne-
prekosl j ivega grešnika in vse odlike spo-
kornika in svetn ka . 

©t • • • 
Pred približno 3S0 leti je šiba božja — knga — zadnfič tepla bivšo Kranjsko — 
V 16. stoletju je imela vsa dežela le enega zdravnica 

Vsaka doba prinaša svoje nadloge; nika-
kor ne smemo tako zelo zav dati naših 
prednikov, češ. živeli so v zlat h časih. Od 
tistih časov je ostalo res n e k a j leska, ki 
se pa izkaže, da ni zlat ; t reba jc le paz-
ljivo čitat i zgodovinska poroč la o s tar ih 
časih in gledati na priče minilih dob do-
volj s tvarno. V s tar ih časih res niso pozaa-
li mnogih nadlog, ki so značilne za seda-
njost . živeli so mirno in morda so se ču-
tili s rečnejš ' . Na jb rž so imeli boljše ž:vce, 
t a k 0 da niso poznali živčnih težav k dan-
danes ljudem tako zas t rup l ja jo življenje, 
živeli so naravnejše ter niso poznali toliko 
bolezni kakor mi. V splošnem so bili na j -
brž bolj zdravi kakor so l judje dandanes. 
Toda . . . Ne smemo pozabiti, da so k l jub 
svojemu t rdnemu zdrav ju umirali na debe-
lo za nalezljivimi boleznimi ter da sc dol-
ga s tolet ja trepetali pred na jhu jšo šibo 
božjo — kugo. Za kugo je menda umrlo v 
posameznih s tolet j !h največ ljudi. S t rašna 
bolezen je zapust i la posledice, ki so se ka-
zale še ueset let ja . Posamezni k ra j i so sko-
r a j povsem izumrli. Ustavilo se je vse živ-

teli starš! — črni otroci 
Lipicanci so ob rojstvu črnorjavi, kasneje postanejo beli 
Med položno dvigajočimi se hribi in ve-

likimi zelenimi površinami, v kra ju , ki ga 
je narava sama blagoslovila in ga obdala 
z molčečimi smrekovimi gozdovi, leži zna-
ni konjski r a j Piber, k je r je bila doslej 
ž rebčama, v kater i so vzgaja l i lipicance. 
To žrebčarno na Vzhodnem š t a j e r skem so 
seda j premestili v Hostau v Češkem lesu. 
Lipizza je znan majhen k r a j pri Triestu, 
k j e r je 1. 1580. nadvojvoda Karel, sin Fer -
dinanda I. ustanovil žrebčarno za rejo ple-
menitih konjskih pasem. V t e j žrebčarni 
so stoletja vzgajali krasne konje, ki so bili 
pravi beli čudeži. Po svetovni vojni le ta 
1914./1918. je žrebčarna pripadla Italiji , le 
n e k a j k o n j je bilo premeščenih v Piber pri 
Koflachu. 

Pet kobil je ustanovilo žrebčarno v Li-
pizzi. Zvesti tradiciji imenujejo še danes 
konjerejc i vse lipicance z njihovimi imeni: 
Pluto, Conversano, Neapolitsno, Favory in 
Maestoso. Rodovniki živali predstavl ja jo 
dragocene listine, ki dokazujejo plemenito 
kri , ki teče v žilah teh štirinogatih aristo-
kra tov . P o svojem praizvoru so lipicanci 
iz Andaluzije ln okolice Neaplja ter sega jo 
preko pets tolet i j naza j . Lipicanci so celo 
s ta re j š i rod, kako r angleški polnokrvnl ko-
nj i . Znak pravega lipicanca je na levem 
beclru vžigani »L«. Lipicanci so povprečno 160 

cm visoki in imajo lepo oblikovano zaokrože-
no telo. Glava je dolga in krepko zraščena z 
močno razvitim vratom. Ta je lepo ukriv-
ljen in ga žival nosi ponosno. Ognjevite 
oči so poseben znak teh plemenskih živali. 
Kobile prekaša jo seveda vse druge konje 
po svoji plemeniti lepoti in divji moči. Nji-
hov način hoje, vse njihovo obnašanje oči-
tu je njihov plemeniti rod. 

čudež narave je, da so mladiči ob roj-
stvu črnorjavi in ne beli. šele med r a s t j o 
se pojavi lepa brezmadežna mlečno-bsla 
barva. Vzgoja lipicancev zahteva mnogo 
t ruda in skrbi. V Pibru so živali v solnčnih 
dneh pomladi, polet ja in jeseni na paši od 
5 z j u t r a j do 10 dopollne in od 6 popoldne 
do nas topa mraka . V vmesnem času so 
zaradi muh in vročine v hladnih, izredno 
snažnih hlevih. 

P a s m a se naglo razvi ja in doseže svojo 
polnoletnost v sedmem letu. Nobena red-
kost ni, da 20 do 25!etni lipicanci nss topa jo 
še kot cirkuški konii. š t i r i leta živijo lipi-
canci v neomejeni prostosti, nato se začne 
resno življenje. Resnično lepe in brezhibne 
živali so iz P ibra pošiljali na D u n a j v 
špansko jahalno šolo, ld je bila znana po 
vsem svetu kot šola za klasični jaha ni 
šport . 

Najasfrejši zobje v živalskem svetu 
Lesne ose pregrizejo celo svinčene stene, da se rešijo 
tesne ječe 

N a vprašanje , k a t e r a žival ima najos t re j -
še zobe, bi dobili najrazl ičnejše odgovore. 
T a misli na velike divje zveri, leve ln tigre, 
ki lahko zdrobe s svojimi močnimi zobmi 
tudi na j t r š e kosti, oni bo zopet trdil, da 
imajo najmočnejše zobe volkovi in hijene, 
t r e t j i bo pomislil na glolalce. Tudi mnoge 
ribe imajo izredno močne in ostre zobe. Zo-
bovje vseh teh živali je nedvomno močno 
in ostro, vendar se pa še daleč ne da pri-
m e r j a t i z uničevalnim orodjem, ki ga je 
dala na rava drobnim žuželkam. Med nj imi 
se po »zobovju« na jbol j o l l iku je lesna osa. 
Z deskami in hlodi zanesemo ličinke lesne 
ose z gozda v hiše. 

Ne da bi se zmenile za obdelavo lesa vr-
t a j o lesne ose tudi po hišah svoje hodnike 

v lesu, končno se pa zabubijo in ko pride 
čas zlezejo iz bub m l a i e ose. Njihovo prvo 
delo je osvoboditi se iz tesne ječe. Neumor-
no grize drobna živaJica les in v r t a v n jem 
rovček, po katerem pride končno iz deske 
ali hloda ter se t ako reši tesne ječe. Izredna 
moč in ostrina »zobovja« lesne ose se pa 
poka žeta šele, če naleti ta živalica na svoji 
poti v zlato svobodo na posebne ovire. Pri-
petilo se je namreč že večkrat , da so bile 
lesne ose zapr te v lesu, ki je dobil pozneje 
železne okove. Lesne ose sicer ne more jo 
do živega železu ali jeklu, pač pa pregri-
zejo svičeno steno, skozi ka tero n* pravi jo 
okrogle luknjice. Nobena druga žival to re j 
n ima t ako ostrih z cb, kakor lesna osa. 

l jenje, nas ta l je gospodarski zastoj, social-
ne razmere so se silno poslabšale. Kugi je 
slecHa beda. Kakor po vojnah, je nas topa-
la lakota tudi pogosto po kugi. Ali n a j za-
v damo naše prednike ki so se nepres tano 
bali kuge bcl j kakor same smrt i , t repetali 
pred njo ob sleherni novici, da se je poja-
vila v daljni deželi? 

Kakšna bolezen je bila ku*a? 
Pod besede kuga je n a j b r ž t reba razume-

ti več bolezni, ka r so tudi ugotovili zgodo-
vinar j i v novejšem času Razumljivo je, d i 
v s ta r ih časih, ko je bilo zdravilstvo slabo 
razv to in so b li zdravn.lc: silno redki niso 
mogli t ako lahko prepoznat, nalezljivih bo 
lezni. Včasih so na jbrž l judje um rali za 
kolero, ali je pa žel na debelo svoje žr tve 
t i fus. Kuga je bila sk r a tka vsaka kužna 
bolezen, ki se je naglo š rila fn moriia na 
debelo. Iz s tare jš ih op sov kuge vemo. da 
so bili bolezenski znaki kuge različni ze 
po tem smemo sklepat i da ne gre vselej 
za isto bolezen. V svojem spisu »O človeški 
kugi na Kran j skem« piše Anton Koblar v 
Izvest j ih Muzejskega društva za Kran j sko 
l. 1891, da se je bolezen začela kaza t , z 
različnimi znaki. Ta opis kuge ni tako ob-
širen tei popoln kakor n. pr. dr. Travner-
jev ( izhajal je v »2'vljenju in svetu«) 
vendar vsebuje mnogo zanimivih zgodovin-
skih drobtin nabranih '.z arhivov in iz ob-
sežnega rokopisa župnika M Slekovca. k ' 
je napisal zgodovino kuge na Sp š t a j e r -
skem. Navadni , prvi znak obolenja jc baje 
bil hud glavobol. Hkra t i je bolnika žgalo 
v prsih in t rebuhu, vnele so se mu oci. je-
zik in grlo. pa silno ga je mučita Seja. 
Kmalu so se bolniku 'zpustile pod pazdu-
hami. za ušesi, na vra tu in pod koleni po-
dolgaste, temno višnjave in zelo boleče 
otekline ki so se po smr t i večkrat odprle. 
Zopet drugi oolniki so pa bil' po telesu 
kakor posuti z mozolji, ki so kmalu počr-
neli in pekl : kot žer javica. Nekater i bolni-
ki so b a > tud ; potili krvavi pot. Pripeti lo 
se je, da se je bolnik nenadno zgrudil, ka-
kor od kapi zadet, in ;e t a k o j umrl. Zopet 
drugi so pa um"'rali. ko se jim je kihnilo: 
kihnil je in se je z t rud '1 mr tev Zato so 
ba je t eda j začeli vzklikati, ka r je med 
ljudstvom še vedno v navadi : »B-g poma-
gaj!« ko se je komu kihnilo Posameznim 
boinikom so otekle noge in j :m odgn le Ta-
ko je kuga nastop?.la v raznih oblikah Brii 
so se p3 sMno vseh n"enih znnkcv s a j j? 
obolen'u navadno s!ed!1p. nn<?b smrt Ne-
kater i bolniki so umirali b o e ž" po " e k a j 
urah, drusri v n e k a j dneh Le zelo r "dk so 
prebol°H s t rašno bolezen 

«Črna smrt» 
Kugo so imenoval tudi »črna smrt«, pač 

zaradi tega, ker so bil' črni. pokriti s črni-
mi marogami Tz opisov mrl'Cev sprevidi-
mo, da so se l judje bolezn ; bal; še bolj za-
radi njenih groznih sledov na truplih, ne 
le da so se bal« mrličev. da bi se ne okužili. 
Pokopavanie kužnih mrličev je bilo pravo 
junaštvo. Ta posel so opravljali tu 'n t am 
poklicno rcbati možie ali »desperati«. Iz 
več opisov vemo, da so si pogum vlivali s 
pijačo; pogosto so bili pri svojem žalost-
nem poslu p jani, t ako da je bilo pokopa-
vanje fan tas t ično grozno. Po mrliče sc pri-
haja l ' z dolgimi drogovi, s kavi ji. ter 'ib 
vlačili iz hiš kakor utopljence iz vode Po-
gosto ni bilo mogoče odvleči ali odpeljati 
mrliča daleč od nasel ja Po pred-»s?h sc 
morali mrl 'če potresati z živim apnom 
Navadno so pokopali po več trupel skupno 
in nad temi grobovi so postavili knžna zna-
menja. k ; jih ie še mnogo ohranjenih v aa 
ših kra j ih . Na pokopališčih navadna n so 
pokopavali kužnih mriičev ka j t i t e d a j so 
bila pokopališča Se ob cerkvah ln tesna. 
Na n j ih ni bilo pros tora za pokopavanje ob 
epidemijah in bali so se, da bi se l jud je 

okužili. Zato so kopali grobove za kužne 
mrliča na samotnih kra j ih , p r i m e r n a od-
dal jen h od naseli j 

Zdravniška služba 
Na zdravl jenje t eda j ni mislil s k o r a j n i -

če resni. V resnici so priporočali neš te ta 
sredstva proti kugi, toda predvsem zaščit-
na. Hvalili so sicer neka te ra zdravila, a 
nobeno se ni obneslo, da bi smeli verjet i 
t rdno v ozdravljenje. Toda bolniki n s o po-
grešali toliko zdravil kakor nege ter po-
strežbe. Ckuženca so se vsi izogibali te r 
bali. Na zdravnike pa sploh niso mogli ra-
čunati , kajt< v 16 s tolet ju je bil v vsej de-
želi. in sicer v L ubljani le en zdravnik. 
Značilno je. da je Novo mesto dob lo - -rav-
nika šele 1. 15C9. zd ravn i ške posle so 
opravljali predvsem ranocelniki, znani pod 
'menem »p?d3rji«, ki so bili hk ra tu brivci. 
To so bili ocrtniki , ki so znal: puščat i kr i 
— ne le na moškh bradah. Ko se je raz-
širila epidemija, zdravnik seveda ni mogel 
n :č opraviti . Bogatejši so se otepali smrt i 
z vsemi sredstvi in prizadevali so si, da 
bi bili deležni tudi 'dravn ške pomoči. 
Zdravnik ' se pa niso posebno po tegova l 
za paciente in včasih so jih morali prisiliti 
da so izpolnili svojo dolžnost. Ko so pa že 
morali k nevarnemu boln ku, so se »zava-
rovali« s posebno obleko, se zakr inkan te r 
opremili z raznim: vonjavami, tekočinam' 
:n vsemi p r ip jmočk ' tedanje zdravniške 
»vede«. Baje so ponekod privedli k bolni-
kom vklenjene zdravnike, ki so se izogibali 
bolnikov. 

Kuga v naših krajih 
Kako so se otepali l judje kuge. bomo mor-

da poveaali kda j drug č. Zda j n a j le ome-
nimo neka j letnic k c a j je meri la ta s t raš-
na bolezen pr; nas. Kuga je bila znana bo-
lezen že v s t a rem veku V naših k ra j ih je 
baje morila pr nč i 792 kakor poroča Val 
vasor. Drugič se je razšir la pri nas leta 
S83. V Ljubl jan ' je bila kuga razš i r jena 
1. 1006. kakor poroča zgodovinar Domičar 
Vendar je težke verjet i , da je t e d a j Kuga 
res pomorila v L obdani 12.000 prebivalcev 
ker mesto toliko p<ebivalstva ni n ti ime 
lo. Značilno je, k a j so včasih m slili o na 
Stanku ' "ige. Tako č i tamo večkra t ia 
kugo povzročile kobilice, ki so prišle v ce-
1 h plazovih, potem utonile v rekah in se je 
zaradi niih r3zš ril s t rašen smrad ter oku-
žil z rak Iz tega r?zloga bi se n a j razši-
rila kuga p n nas 1 1195. Mnogo ljudi je 
umrlo za kugo pri n a j 1. 1230. K u g a je pa 
morila po vse j Evropi 1. 134S.Ljublj^no 
je 1. 1511 prizadejal hud potres, a t e j šibi 
bežji se je priuružila še hu jša , ko se je 
k m a l u po tem razi i r i la kr^ra. V 16. s tolet ju 
so ljudje udi pogosto umiral i za kugo, 
n. pr. v letih 1532. 1543, 1553 n 1554. Mno-
go Ljubl jančanov je umrlo za kugo i. 1553 
in t e d a j je pobegnil iz mesta, kdor je mogel 
oblastniki so se pa preselili v Kamnik . L"-
ta 1579 je bila kuga razš i r jena po Dolenj-
skem. pa tudi po vsem bivšem K r a n j s k e m 
je mor la. L. 1579 je izbirala svoje žr tve 
tudi v Ljubl jani in za to so se gosposke pre-
selile v Kran j , k j e r je bil sklican deželni 
zbor novembra. L. 1598 je ba j e zanesel ku-
go v LJubljano neki d i jak s Koroškega in 
naslednje leto je umrlo v mestu za kugo 
350 ljudi Po tem je s t r a šna bolezen pr za-
naša la deželi 25 let. L. 1608 se je k u g a po-
javila ne Ižanskem. Na Gorenjskem se je 
razširila 1. 1624. Na N o t r a n j s k e m je kuga 
morila i. 1631 Zelo se je razšir i la pri nas 
zlasti 1 1645, a to je bilo zadnjič. Kmalu 
bo to re j min lo 300 let, odkar je pri nas 
zadnj ič morila kuga- Tis tega leta so sko-
r a j povsem Izumrle Dravl je . N e k e g a dne 
so imeli v Dravi jah 80 mrličev. Ljubl janski 
kanonik Marko Doiinar se Je ponudil, da 
prevzame služba v okuženih Dravi jah . Te-
d a j ta.n še ni bilo cerkve. Kuga je m o n i a 
cele t r i mesece. Dolinar se je zaobljubil, 

da sezida v Drav i j ah cerkev, če p r eneha 
kuga. Bolezen je v resnici prenehala , ko s o 
se sosedne občine in L jub l j ana obvezale 
o ri spe vat i za z idanje cerkve, o čemer piše 
iudi Valvasor. Dolinar je nabi ra l pr ispev-
ce. Stolni kapi te l j je daroval za cerkev 
stavbišče in 1. 1646 so začeli zidati cerkvi-
co k i j e kmalu zaslovela. N a dan sv. Ro-
*a, 16. avgus ta , 3d t j a romali v procesi j i 
/ sako leto ia Ljubl jane . Procesi jo je vodil 
stolni prošt . Cerkev je z. s lovela t em bolj, 
ker pozneje ni bilo več kuge n a bivšem 
Kran j skem, medt-em ko je v drugih deže-
lah še mori la v 17. s tole t ju . T a k 0 je le ta 
1679 umrlo na Duna ju za kugo 122.849 
prebivalcev. 

Proračun 
madžarske prestolice 

Proračun budimpeštanske mestne občine 
za tekoče leto izkazuje 274.5 milijonov pen-
go dohodkov in prav toliko izdatkov, p rora-
čun mestnih podje t i j pa 406.4 milijone, sku-
p a j to re j 680.9 milijonov. P ro račun je u rav -
novešen. V lanskem proračunu je izkazala 
budimpeštanska mes tna občina prece j šen j 
p r imanjk l ja j , ki ga je mora la kri t i d ržava 
iz svojih sredstev. Ker ni bilo letos nobene-
ga zvišanja plač in mezd, so ostali osebni 
izdatki skora j enaki lanskim. Med izrednimi 
izdatki je tudi pos tavka za g radn jo malih 
s tanovanj v znesku 2.4 milijone pengo. 

Družice morajo biti grde 
N a Ki t a j skem imajo čudno navado, da 

mora jo biti družice na poroki grde . Vsa-
ka nevesta si izbere za družico n a j g r š o 
žensko, k a r j ih more na j t i . Tako se zdi 
nevesta lepa tudi, če v resnici ni. Grde 
ženske dobivajo celo zna tne denarne na -
grade za svoje usluge, da r a z k a z u j e j o pr i 
poročnih obredih svoje grde obraze. 

4DDO piparjev v žalnem 
sprevodu 

V Amste rdamu je umrl oni dan J a n 
van Heerden, s t a r 99 let. Zapusti l je 10 
milijonov zlatih goldinarjev. Bil je velik 
čudak in svoje čudaštvo je izpričal tudi 
v oporoki. V n j i je namreč zapisal : »Vse 
svoje živl jenje nisem mogel t rpe t i l judi, 
ki niso navdušeni za pipe. Sam sem že od 
svojega sedmega le ta s leherai dan upo-
rabl ja l pipo. Za to določam, n a j dobi v sak -
do, ki me bo spreml ja l na zadnj i poti, 
1000 zlat ih goldinarjev, 25 k g t o b a k a in 
6 velikih holandskih pip, da bodo lahko 
pogrebci med pogrebom kadili.« 

In t ako so imeli v A m s t e r d a m u pogreb, 
k a k r š n e g a svet še ne pomni. Okrog 4000 
ljudi je šlo za pogrebom in vsi so pr i -
dno kadili . Bil je edinstven pogled n a 
dolg žalni sprevod, ki je v n j e m vsak po-
grebec držal v us t ih dolgo pipo. Gotovo 
je bilo med pogrebci mnogo takih , ki j im 
sicer pipa smrdi, toda polakomnili so se 
zlatih goldinarjev. 

Zz smeh 
PRAVI VZROK 

Učitel j pregleduje Jurčkovo domačo na -
logo in zdi se mu nekam sumljiva. 

— P o pisavi sklepam, da je pisal t o t v o j 
oče. T o r e j ? 

Jurček se globoko zsmisli in končno od-
govori: 

— Da, to utegne biti res. Pisal sem z 
očetovim nalivnim peresom. 

PONESREČEN P O K L O N 
— Gospodična, noč in d a n s a n j a m o vas. 
— Ah. zato s te t ako zaspani! 

DOBRO SE J E ODREZAL 
Zena pr ide do velikega odkr i t j a o mla-

dosti svojega moža. — Zdi se mi, da si 
imel mnogo deklet , p reden si se seznani l 
z menoj . — mu pravi z očitajočim glasom. 

— Da. prizna mož mi rno ; in t r dno pre -
pričan. da ne bo zgrešil cil ja p r ipomni : 

— Vedno sem se r avna l po načelu, da 
ie t reba mnogo izbirati in obdržat i n a j -
boljše. 

KLOBUK IN BARVA 
— Gospa, ta veliki, temni k lobuk zelo 

dobro pris toja vašemu bledemu obrazu. — 
pravi p roda ja lka . 

— Ah. ne! S a j d rugače nisem bleda. — 
Prebledela sem samo, ko sem videla ce-
n o . . . 

P E S E M 
— Kako se vam zdi t a liker ? Ali m p rava 

pesem ? 
— Zaros je kakor p tsem. Ali imate mor -

<uh še eno ki t ico? 

KRATEK O D G O V O R 
— Čuj. dečko, ali mi lahko poveš, kako pri-

dem najhitreje na kolodvor? 
— Lahko. Tecite. 

V RESTAVRACIJI 
— Natakar. — pokliče gost 27. v mesecu, — 

prinesite mi obed, toda namesto juhe mi da j t e 
pivo. namesto močnate jedi pa cigaro. 

— Prosim, gospod, a namesto glavne jedi 
izvolite morda eno uro biljarda. 

Z V E Z D E 
— Ve ženske ste zvezde našega življenja. 
— Verjamem, da bi bilo vam moikim po 

volji, da bi zvečer prihajale, zjutrai pa zopet 
odhajale. 

O L A J Š E V A L N A OKOLNOST 
— Vi to re j priznate, da s te vrgli svo-

jemu nasprotn iku čevelj v glavo. Ali m o -
re te povedati ka j . k a r bi v s a j deloma ubla-
žilo vaš greh ? 

— Kako bi ne mogel! Olajševalno j e že 
to. da je imel čevelj gumi j a s t podplat in 
peto. 

FILMSKI TIP 
Neki hoHywoodski režiser sreča svojega 

filmskega producenta in pravi: 
— Sijajno idejo imam. 
— Kakšno pa? 
— Lindberghovo življenje bom filmaL 
— Imenitno! Kdo bo pa igral Lmdbergha? 
— Čudili se boste — sam Lindbergh. 
— Kaj ste znoreli? On nikakor ni pravi tip 

za to vlogo. 

NISTA SE R A Z U M E L A 
— Vaš primer bo izredno obogatil zdravni* 

ško vedo. 
— No, go6pod doktCT, samo da mi ordina-

cije ne boste predrago zaračunali. 

GRDA N A V A D A 
— Moja žena ima zelo grdo navado. Nikoli 

ne leže pred jutrnjo zarjo počivat. 
— K a j pa počenja vako noč tako dolgo? 
— Mene čaka. 



Ii zgodovine pošte v naših krajih 
Okrog 450 let od ustanovitve pošte v Avstriji — Redna pošta je bila uvedena v 
Avstriji šele v 16. stoletju 

Pošta sicer ni pridobitev našega časa, 
ni pa tudi tako s tara ustanova, kakor se 
morda zdi ljudem, ki sploh' ne pomislijo, 
kako temeljito so se spremenile razmere 
v enem samem stoletju. Samo po sebi se 
razume, da pošta ni bila takoj v začetku 
urejena tako kakor je v novejšem času 
ter da ni tudi prevzemala enakih nalog. 
Njen ustroj se je izpopolnjeval in razši-
ril. Predvsem pa moramo upoštevati, da 
se je poštna organizacija razvijala vzpo-
redno z razvojem prometnih sredstev. 

Prva poštna služba v Avstriji 
Prva poštna služba je bila ustanovljena 

v Avstriji v dobi Maksimilijana. V za-
četku so prenašali vesti »hitri sli«. Ta 
služba je Dila uvedena 1. 1496; teda j so 
hitri sli začeli prenašati uradne novice 
od državne meje do Dunaja. To je bila 
torej obveščevalna služba v pravem po-
menu besede. Kljub temu je v tem že za-
metek poznejše mogočne poštne organiza-
cije. Redna poštna služba je pa bila uve-
dena v Avstriji šele v 16. stoletju. Nad-
vojvoda Karol je odredil 17. marca 1572 
redno poštno službo, to je prenašanje ve-
sti po slih, tekačih, m-?d Gradcem in Ljub-
ljano. Vedeti pa moramo, da tekači niso 
hodili vsak dan na pot, temveč vsak če-
trt i dan. Prenašali so tudi zasebna 
pisma, ne le uradna. Od uvedbe pošte so 
imele korist posamezne dežele in ker je 
Kranjska dobila pošto, je merala tudi ka j 
prispevati za to. Kranjski deželni stanova 
so prispevali 21. oktobra 1573 po 2000 
goldinarjev na leto. 

Razvoj prve poštne službe 
na Kranjskem 

Vzdrževanje pošte ni bilo tako lahko 
tudi v začetku. Kakor rečeno, deželni sta-
novi so prispevali, odnosno dovolili naj-
prej po 200 gld., toda ta podpora je bila 
namenjena samo za pošto med Gradcem 
in Ljubljano in 1. 1578 je zahteval nadvoj-
voda še podporo po 300 za novo poštno 
progo med Ljubljano in Mariborom. Na 
tej progi bi se že posluževali konj. Po-
datke o uvedbi poštne službe v naših kra-
jih in druge zanimivosti so zgodovinarji 
nabrali v deželnem arhivu in iz spisov 
starejših zgodovinarjev. Uporabljali so 
tudi Valvasorjeva poročila. »Donesek k 
zgodovini pošte na Kranjskem« je napi-
sal A. Kobler v »Izvestjih Muzejskega 
eruštva za Kranjsko« 1893. O pošti na 
Kranjskem je pisal tudi Iv. Vrhovec leta 
1888 v Ljubljanskem zvonu. Iz zgodovin-
skih virov je razvidno, da so kranjski sta-
novi odbili zahtevo nadvojvode^ n a j bd 
dežela prispevala tudi za vzdrževanje po-
šte med Gradcem in Benetkami. To poštna 
zveza je bila uvedena 1. 1594. Kranjski 
deželni stanovi bi na j prispevali po 200 
gld. na leto. Kljub temu so deželni sta-
novi sprevideli, kako koristna ustanova 
je pošta ter so 1. 1558 pristali na nadvoj-
vodovo zahtevo. Med Gradcem in Benet-
kami je bila uvedena ježna pošta. Pred-
logov, na j bi dežela prispevala za nove 
poštne zveze, pa s tem še ni bil konec. 
I,. 15SS je prispel v Ljubljano »dvorni po-
štar« Ivan pl. Pa r r (grof) . Izrazil je že-
ljo nadvojvode, n a j deželni stanovi dovo-
lijo za izredno pošto 300 gld. ali 200 
tolarjev. Ta poštna zveze je pa bila na-
menjena le za prenašanje uradnih poro-
čil. to se pravi poročil deželnih uradov in 
vicedoma. Deželni stanovi se niso mogli 
takoj odločiti, ali so pozneje sprejeli pred-
log. ni znano. Ugotovljeno pa je. da so de-
želni stanovi prispevali po 200 gld. za be-
neško oešto in zato jim je nadvojvoda v 
zahvalo podelil 26. novembra 1589 svobo-
ščino .da so smeli kranjski plemiči s svo-
jimi uradniki in posli odpošiljati poštnine 
prosta pisma »in ordinari et extraordi-
nari«. 

Težave prve poštne službe 
Ko je bila uvedena redna poštna služba, 

je bila redna prav za prav le po uvedbi, 
sicer pa zelo neredna. Upoštevati je tre-
ba, da so bile v tistih časih prometne raz-
mere zelo slabe. Rimske ceste so bile zelo 
zanemarjene in marsikje opuščene, sred-
njeveških cest. ki bi zaslužile ime cesta v 
dandanašnjem pomenu besede, pa ni bilo. 
Kakor so bile slabe ceste in potovanje 
nevarno (saj je bila tedaj še doba ropar-
jev), tako da so bili zelo 'ežavni prehodi 
čez reke. Mostov je bilo malo, prevoz z 
brodovi je pa bil onemogočen, ko je voda 
zelo narasla. Tako niso upali voziti čez Sa-
vo brodarji pri Črnučah. V tistih časih še 
ni bilo mostu med Črnučami in Ježico. — 
Prav tako še ni bilo mostu pri Sv. Jakobu 
ob Savi. Tudi, ko voda nI bila previsoka, 
niso mogli kadarkoli čez vodo, kajt i bro-
darji niso oprezali na slehernega potnika 
dan in noč. Tako zvemo iz zgodovinskih 

virov, da se je 1. 1584 ljubljanski poštni 
upravitelj F r . Lebenvurst moral opraviče-
vati pri nadvojvodi, ker poštni hlapec ni 
mogel priklicati pri Sv. Jakobu nobenega 
brodarja, da bi ga prepeljal čez Savo. — 
Lebenvurst zaradi tega ni ostal nič dol-
žan brodarjema v Črnučah in pri Sv. Ja -
kobu; poklical ju je, da se opravičita. Iz-
govarjaLa s ta se da do 10. avgusta 1584, 
ko je šla prva pošta iz Lzjubljane k Sv. 
Jakobu, še ni bilo ukaza, da mora brodar 
čakati na pošto in da so brodarski hlapci 
že odšli domov. Poštni upravitelj iima je 
velel, n a j prihodnje opravljata službo noč 
in dan, da se pošta ne bo zadrževala; to 
je dolžan zlasti črnuški brodnik, ki ima 
brod v favdu od nadvojvode. 

Glavna poštna postaja v Ljubljani 
Za Kranjsko je bila glavna poštna po-

s ta ja v Ljubljani. Ljubljana je imela po-
štno zvezo z Benetkami in Gradcem. Na 
jug je poštna proga držala skozi Notranj-
sko, Vrhniko, Logatec in dalje skozi Go-
rizio. Na sever je pa poštna proga držala 
po Gorenjskem in na Brdu je bila edina 
poštna hiša na Gorenjskem. Iz Benetk je 
prihajala pošta v Ljubljano ob torkih, iz 
Gradca pa ob četrtkih. Razen tega je 
pa Ljubljana imela poštno zvezo še z 
vzhodom, s Karlovcem. Proga je držala 
skozi k ra je : Višnja gora. Trebnje, Novo 
mesto in Metlika. Med Ljubljano in Ce-
lovcem ter med Ljubljano in Fiumo ni 
bilo redne poštne zveze, tekači so prena-
šali poročila le po potrebi. Precej zgodaj 
je dobila Ljubljana poštno zvezo s Trie-
stom, 29. j anuar ja 1. 1688. To pošto je 
prevzel v zakup baron V. 2. Strobelhoff. 
Pogodbo je podpisal z Dominikom deli* 
Argentom, pooblaščencem mestnega sve-
ta v Triestu. — Vse omenjene prvotne 
poštne zveze je vzdrževala dvorna kame-

ra v Gradcu s poštnino in prispevki dežei 
Pač pa je k ran jska dežela skrbela sama 
za dolenjsko pošto. 

Pošta v 18. stoletju 
Cesar Jožef I. se je pozanimal za ustroj 

pošte. Njegova zasluga je, da so bile od-
pravljene nekatere pomanjkljivosti. — 12. 
aprila 1706, je izšel cesarjev odlok, da po-
š tar j i ne smejo biti odsotni nad tr i dni 
ter da morajo poštne posle opravljati sa-
mi, ne da bi jih prepuščali uslužbencem 
ali komu drugemu. Predpisano je bilo tu-
di, da morajo biti postiljoni dobri katoli-
čani in zanesljivi uslužbenci. Brez poštar-
jevega dovoljenja niso smeli menjat i služ-
be. Vsak poštar bi n a j imel po 6 konj za 
vožnjo in ježo in po dva vozova, »koles-
lja« z vso opravo. Pošta se ni smela dol-
go muditi na postajah in nihče ni ~mel 
zadrževati štafet. Predpisi so govorili tu-
di o tem, n a j občinstvo ne zasramuje po-
štarjev, ne g ra ja in pretepa, če poštar ko-
mu ne more postreči takoj s konji. Poštar 
je smel poklicati na pomoč gosposko, če 
ga je kdo napadel zaradi konj. Plemičem 
je bilo prepovedano, da bi pred njimi jez-
dili hlapci z obešeno torbo in poštnim ro-
gom ter da bi nabirali pisma kakor po-
štarj i . Poštar j i so morali paziti, da ni 
kdo drug trobil na poštni rog, ka j t i tudi 
ta poštni znak je bil zaščiten. 

Poštnina 
Poštnina je bila precej visoka. Cesar 

Karol jo je 1. 1722 še zvišal, tako da je 
znašala poslej pri ježi od vsakega konja 
2 groša več, od navadnega pisma, ako je 
prispelo od poštnih postaj, ki so dajale 
erar ju porto. k ra jca r več, od drugih po-
s t a j celo 3 k ra jca r j e več. Razen tega je 
cesar teda j omejil poštne svoboščine, ta-
ko da so bila poslej prosta poštnine le 
uradna pisma — »ex officio«, cd drugih 

»navadnih« uradnih pisem je pa moral 
sleherni plačevati poštnino in tudi duhov-
ščina ni bila izvzeta. Pač pa so se po-
služevali proste poštnine ministri s svo-
jimi ženami in otroci, dalje državna pi-
sarna, državni dvorni svetniki, in prosja-
ški samostani (frančiškanski itd.). Po ; 
tem zvišanju poštnine l jubljanska pošta 
ni več prejemala deželne podpore po 200 
gld., ni pa tudi odpošiljal poštnine pro-
stih pisem, ki bi jih odpošiljali člani de-
želnih stanov in njihovih uslužbencev. De-
želni stanovi so prosili za obnovitev svo-
boščine, a zaman. 

Potovanje s poštnimi vozovi 
Do 1. 1730 je prihajal voz za preva-

žanje potnikov in prt l jage razen redne te-
denske »ježne pošte« (ki je prenašala pi-
sma med Gradcem in Ljubljano), tudi ie 
enkrat na teden. Prevoznik je prihajal v 
torek opoldne v Ljubljano, vračal se ie pa 
v Gradec šele v ponedeljek z ju t ra j . Voz-
nina potnikov s prt l jago do 50 funtov je 
znašala iz Gradca do Ljubljane 5 gld., za 
drugo blago so pa plačevali po 1 gld. 15 
kr . za stot. Ce ni bilo potnikov, je pre-
voznik lahko ostal doma. Cesar Karel je 
1. 1730 izdal odlok n a j zaradi trgovine s 
Triestom začne hoditi ježna pošta s pi-
smi iz Gradca v Trieste in v nasprotni 
smeri po dvakrat na teden. Razen tega 
so začeli zaradi velikih sejmov v Triestu 
voziti t r i je redni postiljoni na tedsn iz 
Ljubljane, in sicer prvi v Trieste, drugi 
v Gorizio in t re t j i v Fiumo. Voznina do 
Triesta in Gorizie je znašala 3 gld., do 
Fiume pa 4 gld. Prevoz je oskrboval ljub-
ljanski meščan Sartori. Strogo prepove-
dano je bilo prevažati kmetom in konj-
skim mešetar jem ljudi po glavnih cestah 
— konkurenca torej ni bila dovoljena. — 
L. 1738 je bil izdan odlok, ki je po njem 
poštna proga šla iz Karlovca namestu 
skozi Krapino skozi Ljubljano. — Poštne 
razmere v naših kraj ih so bile zelo pri-
mitivne tudi še v dobi Marije Terezije, ko 
je bilo sicer precej izpopolnitev, toda po-
polnejšo peštno službo smo dobili šele v 
prejšnjem stoletju, ko se je razvil želez-
niški promet. 

I L E P O T N A 
P E N A 

Belo mesto na severu 
Helsinki — mlada prestolica mlade države 

Helsinki, mlada prestolnica mlade drža-
ve, sicer ni veliko mesto in se ne da pr i -
mer ja t i z Rimom, Parizom ali Berlinom, 
pač pa ima pred velikimi mesti mars ika-
tero prednost. V prvi vrsti je finska pre-
stolnica mirno, slikovito mesto, kamor se 
rad tujec vedno znova vrača. Mesto izvi-
ra iz 16. stoletja, prestolnica je pa šele 
25 let. Kakor Finci sami. tako je tudi 
nj ihova prestolnica zaprta vase, molčeča, 
nevsiljiva, toda odkrita in jasna, ta hči 
Vzhodnega morja , kakor so jo nazvali pe-
sniki, ali belo mesto na severu, kakor ji 
pravi jo zaradi njenih belih poslopij. Ljud-
ski zflačaj, zgodovina, usoda in nepresta-
na borba, so pritisnile finski prestolnici 
svoj peča t 

Helsinki izvira kot rečeno iz 16. stolet-
ja. Mesto je bilo ustanovljeno po odloku 
švedskega kral ja Wasa kot mestece kme-
tovalcev in ribičev na obali Vzhodnega 
morja . Sto let pozneje je pa nastalo na 
polotoku Viru, malo dalje od prvotnega 
mesteca, mesto pomorščakov z veliko voj-
vodino Finsko pod pokroviteljstvom ru -
skega carja . Približno pred sto leti je po-
žar uničil takratno finsko prestolnico Tur -
ku (Abo) in na njeno mesto je stopilo me-
sto Helsinki. Leta 1918. se je Finska s po-
močjo nemškega ekspedicijskega zbora 
pod poveljstvom generala von der Goltza 
osamosvojila in iz prvotnega švedskega 
imena Helsink Fors je nastalo tedaj ime 
Helsinki. 

V tem mestu, ki ima za seboj burno 
preteklost, čeprav še ni posebno staro, 
imajo svoj sedež centralne oblasti velike, 
toda redko naseljene države. Poleg vlade 
in državnega zbora so to razne osrednje 
kul turne ustanove, vseučilišče in visoke 
šole ter diplomatska zastopstva tuj ih dr-
žav. Helsinki je obenem največje indu-
strijsko ali trgovsko središče Finske. Na-
vzlic svoji skromnosti si je pa znalo mesto 
ustvarit i reprezentativen slog. Zaman bi 
iskali v finski prestolnici palače, ki dela 
s svojo zunanjost jo in notranjo ureditvijo 
vtis nesolidnega razkošja in pompa. Na-
sprotno, v tem mestu je vse solidno, zato 
pa tembolj okusno. 

Sredi mesta je velik trg, k j e r stoji kate-
drala, vseučiliško poslopje in vladne pa-
lače, vse zgrajeno v novoklasičnem slogu. 
Tu je tudi prezidentov gradič, bivša car-
ska palača. V modernih mestnih okraj ih 
stoje visoka, praktična poslopja, zgrajena 
v zadnjih desetletjih. Vmes pa stoje niz-
ke belo pobarvane lesene hiše, izvirajoče 
iz prejšnjega stoletja. Med novimi moder-
nimi poslopji, zgrajenimi v času samostoj-
nosti Finske, vzbuja posebno pozornost 

krasno poslopje državnega zbora, zgraje-
no leta 1931. Povsod se harmonično preli-
va staro v novo, na trgih in parkih, po-
vsod vidiš okusne skulpture, vodnjake in 
spomenike, pričajoče o zgodovini, pa tudi 
o smislu za lepoto. Mesto je prepleteno z 
morskimi zalivčki, da je še slikovitejše in 
da spominja nekoliko na Stockholm. 

Kultura in umetnost sta v finski p re -
stolnici visoko razvita. Lepo procvita tudi 
znanost Na vseučilišču in na drugih v i -
sokih šolah kipi življenje. Tudi gledališka 
umetnost je precej razvita. Omeniti je t re-
ba tudi upodabljajočo umetnost, ki se na -
vzlic vojni uspešno razvija. Malo je v 
Evropi mest, k j e r bi tako smotreno in 
vneto gojili umetnost tudi v vojnem času 
kakor v finski prestolnici. Seveda se pa 
poznajo posledice vojne tudi temu mestu, 
a l jud je jih prenašajo potrpežljivo in v 
zavesti, da doprinašajo svoj delež k napo-
rom za končno zmago. 

Ciganski kralj umrl 
Madžarski ciganski k ra l j Rasz XXXVI. 

je umrl. S tar je bil 84 let. Dolga leta je bil 
nekronani k ra l j madžarskih ciganov in 
nočnega življenja v Budimpešti. Nemirna 
ciganska kr i ga je vodila po vsem svetu, 
in znan je bil tudi daleč izven meja Mad-
žarske Zadnja leta je preživel na Madžar-
skem. k j e r je zdaj umrl zapuščen in po-
zabljen. Po burnem življenju v izobilju in 
zadovoljstvu je moral preživeti zadnja leta 
v bedi in pomanjkanju . 

Majski hrošči pozvani 
pred sodišče 

V stari Grčiji, pa tudi v starem Rimu 
in srednjeveški Nemčji so požrešne maj -
ske hrošče pogosto zaklinjali ali prekli-
n j a l i Leta 1479 se je obrnil občinski svet 
mesta Bern na duhovno sodišče, s prošnjo, 
n a j pozove požrešne hrošče na odgovor. 
To se je tudi zgodilo in majski hrošči so 
dobili celo svojega zagovornika. To vlogo 
je prevzel občinski svetnik Johannes Per-
rogatus iz Freiburga. Po okolici Berna je 
bil po škofovem naročilu razširjen nasled-
n j i razglas: »Ti nespametna, nepopolna 
kreatura, ti hrošč! Tvojega spola ni bilo v 
Noetovi barki. V imenu mojega milostive-
ga gospoda knezoškofa, ukazujem vam 
vsem in vsakomur, da se v prihodnjih še-
stih dneh umaknete iz vseh krajev, k j e r ra-
ste in uspeva hrana za l judi in živino.« — 
Ce bi obtoženi majski hrošči ne sledili ško-
fovemu pozivu, bi morali stopiti šestega 

dne opoldne ob eni pred škofijski sodni 
dvor. Ker se pa hrošči ob določenem času 
niso javili pred sodišče, so bili prokleti 
Tu pa tam je padla odgovornost za poče-
t j e majskih hroščev tudi na čarovnice 

Poroka na daljavo 
V Krakovu so imeli oni dan poroko na 

daljavo, ki je bila pač svojevrstna. Neka. 
nemška bolniška strežnica se je poročila s 
svojim zaročencem, interniranim v Monte-
videu. Njen ženin je služil na križark} 
»Admiral Graf Spee« in blizu urugvajske 
obale je bil težko ranjen. Pozneje je prišel 
s 35 tovariši kot interniranec v Montevi-
deo, k j e r se j e seznanil s svojo sedanjo 
ženo. ki mu je kot ranjencu stregla. Ko 
je na Urugvaj prekinil diplomatske stike 
z Nemčijo, se je vrnila v domovino, n jen 
izvoljenec je pa ostal v in ternaci j i 

Grafična šola v Turingiji 
V kra ju Possnek je bila ustanovljena šo-

la za grafično stroko v Turingiji. Novi za-
vod ima nalogo izpopolnitve grafične stro-
ke po sodobnih načelih. Za pouk so na raz-
polago stroji in priprave za vsa področja 
grafične stroke. 
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pospešuje krvni obtok v koži 
Vzpodbuja živahnejše 
delovanje kožnega tkiva 
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Dobi se v drogerijah in 
parfumerijah 
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Razpis mesta 
vodcvsdisega instalaterja 
Mestna občina Novo mesto razpisuje me-

sto pogodbenega vodovodnega instalaterja. 
Prosilec mora biti izučen inštalater s pri-

merno prakso in usposobljen za pridobitev 
vodovodne inštalaterske koncesije. 

Prošnje, opremljene z dokazi prakse in z 
navedbo zahtevkov na j se vložijo do 15. ju-
nija 1943. 

Mestna občina Novo mesto. 

FANINGER BRUNO in MARIJA se 

ZAHVALJUJETA 
vdano in s spoštovanjem ga. primari j dok-
tor Miri Finkovi, katera je pri nepričako-
vani, nujni in zelo težki, komplicirani ter 
nevarni operaciji s svojo veliko zmožnostjo 
in spretnostjo rešila življenje naši hčer-
ki L E L 

Enako priznanje in zahvalo smo dolžni 
vsem ostalim sodelujočim in rešujočim go-
spodom: šefu š la jmer jevega doma dr. Kra-
marič-u, dr. Mal-u in dr. Mrmolj-u. 

Obenem se zahvaljujemo tudi sestram 
sanatori ja za nadaljnjo prisrčno pomoč in 
požrtvovalnost. 

Ljubljana, 7.—29. ma ja 1943. 

Inserirafte v »Jutru«! 

ZAHVALA 
Vsem, ki so nam ob smrt i našega nepozabnega moža, brata, strica in 

svaka, gospoda 

IVANA DEMŠARJA 
višjega veterinarskega svetnika v pokoju 

izrekli svoje sožalje, ga spremili v tako velikem številu na poslednji poti, mu 
poklonili krasno cvetje, naša iskrena zahvala. Posebej pa se zahvaljujemo 
še gospodom pevcem za ganljive žalostinke. 

Mokronog, dne 29. m a j a 1943. 
ŽALUJOČI OSTALI 
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POZABLJENI 
flPEtf .ROMAN 

»Frank Leroy se je vedel kakor doma?« je zasto-
kala. »Oh, ta L e r o y ! . . . Tak podel izpodlezovalec!« 
Dolgo je molčala, nato je rekla s slabotnim gla-
som: »In drugače? Nič novega?« 

»Pač,« je zazehal sin. »Pred '»no uro je nekdo 
telefoniral: pravi, da ve, kje je dediščina strica 
Fredericka, in nama jo je voljan prepustiti, seveda 
proti nagradi, ako sodnija odloči nama v korist.« 

Gospa Isacik je poskočila in oči so ji zažarele. 
»Kaj ?« je zavreščala. »In to mi poveš šele zdaj ?« 
Tudi Wilbur je bil vstal in jel vneto šariti po 

zavitkih, ki jih je bila mati prinesla domov. Kmalu 
je izbrskal mesno pašteto, ki jo je jel lakomno po-
žirati. 

»Kupila si jo pri Arsenijevu, stavim da!« je zado-
voljno ugotovil. »Temu ga ni para, kar se tiče pa-
štet!« 

Mati je kar trepetala od nestrpnosti. 
»Wilbur, pusti zdaj pašteto in rajši govori! Kdaj 

nama prinese denar? Koliko nagrade zahteva?« 

»Obljubil sem mu p o l o v i c o . . . A svetoval bi ti, da 
kupuj mesne paštete zmerom pri Arsenijevu. Sta-
nejo sicer nekaj več, toda . . . « 

»Kaj se ti meša, Wilbur?« je zavpila z vreščečim 
glasom. »Polovico si mu obljubil? Sveta nebesa: 
pet m i l i j o n o v ! . . . To je nemogoče, slišiš, nesmi-
selno je!« 

Sin je bil ta čas pospravil pašteto in se z vso 
pozornostjo lotil sočnih hrušk. 

»Kaj takegale bi bilo treba zmerom imeti pri 
hiši!« je zadovoljno pripomnil. 

»Sto tisoč dolarjev dava tistemu človeku!« je 
odločno izjavila gospa Isacik. »To je več ko dovolj.« 

»Ne verjamem, da bi se zadovoljil z drobtini-
c o . . .c 

»Moral se bo! Pomagati si z denarjem tako in 
tako ne more, dokler so številke preklicane.« 

»In midva ne moreva z denarjem nič ukreniti, 
dokler je v njegovih rokah.« 

»On pa še manj.« 
»Midva še manj od njega.« 
»Wilbur!« Mati je bila bleda od jeze. »Kaj res 

tako misl iš? Pet milijonov dolarjev mu hočeš poda-
riti?« 

»Ne, od njega mislim sprejeti pet milijonov v 
dar.« 

»Oh, Wilbur, Wilbur,« je zastokala mati v svojem 
obupu. »Kje je tvoj čut za vrednost denarja! Da 
si moral varčevati, kakor sem varčevala jaz, in sti-
skati vsak belič . . . « 

Brnenje telefonskega zvonca jo je prekinilo. 

»Najbrže je tisti, ki deli milijone,« je Wilbur 
ravnodušno dejal. »Gotovo želi zvedeti, ali se so-
glašaš s tem, kar sem mu obljubil.« 

»Zelo ljubeznivo od njega. Da vidimo!« Poletela 
je k aparatu. 

»Tukaj rodbina Isacik v Newyorku!« je zaklicala 
z močnim glasom. 

Globok in očitno razburjen bas se je odzval z 
onega konca žice. 

»Gospa Isacik, ali vam je sin že pravil o moji 
ponudbi?« 

»Da, da! Soglašam se z vami. Takoj prinesite 
denar in vrednostne papirje semkaj; kakor hitro 
nama jih sodišče prisodi in prekliče bančno zaporo, 
lahko dobite svoj delež. Sklenila sem, da vam dam 
s t . . . e h m ! . . . petdeset tisoč dolarjev nagrade!« 

Dolg molk je nastal. 
Gospa Isacik je od tesnobe komaj dihala. 
»Nu,« je zakrakala nazadnje, »odgovorite že! N e 

vem, kako naj si razložim vaše čudno vedenje.« 
Bas se je vendar že oglasil: 
»Vedel sem, draga gospa, da ste hujši od pijavke 

in do smešnosti skopL A to pot vam ne bo nič po-
magalo. Ali dobim jaz polovico, ali pa ne dobite vi 
niti beliča! Dam vam časa, da premislite, in jutri 
točno ob štirinajstih v a s pokličem še enkrat — 
zadnjikrat!« 

26. POGLAVJE 
Drugi dan okrog trinajstih je bil v hiši gospe 

Isacikove silen direndaj. Vrla žena, ki je od ogor-
čenja in zatajevane jeze komaj dihala, je s čedalje 

večjim razburjenjem opažala, da se je bil g las o 
napovedanem telefonskem razgovoru z neznancem, 
ki skriva milijone, presenetljivo razširil med osta-
limi sorodniki; Wubbels, Dora in celo Huntington 
so bili že prišli. Razen teh je bilo navzočih tudi 
nekaj mladih policijskih uradnikov. 

Zbrali so se bili v gruče, ki so se pomenkovale 
in prerekale, da jih je bilo vse stanovanje polno. 
Gospe Isacikovi se je le kdaj pa kdaj posrečilo, da 
je prestregla kako besedo, kajti kolikokrat se je 
približala kateri izmed gruč, je takoj vse utihnilo. 
Iz drobtin, ki j ih je mogla ujeti, je bila posnela, da 
so v nečem vsi enih misli: ako pride dediščina v 
njene in sinove roke se ostali rodbinski člani lahko 
obrišejo za svoje upe. 

Huntington, edini, ki ga je bila izrecno povabila, 
se je vedel tako mirno, da ga je morala občudo-
v a t i Stal je sredi največje gruče in razlagal svoje 
mnenje z ozirom na ta izjemni slučaj. 

»Malo verjetno, da ne rečem izključeno, se mi 
zdi,« j e s prepričanjem pojasnjeval, »da bi t ist i 
človek danes telefoniral. Če vpoštevamo vse sode-
lujoče okoliščine, lahko skoraj zanesljivo rečemo, 
da je eden izmed sorodnikov in domnevnih dedičev 
pokojnega Manhattana. Ker je stvar taka, ve enako 
dobro kakor mi, da bi se z novim telefonskim kli-
cem izpostavil takojšnji aretaciji, zakaj samo-
umevno je, da bi ga osumili tudi kot Manhattano-
vega morilca. Po drugi strani pa bi g a storilo sum-
ljivega tudi to, da ga ta mah ne bi bilo med nami. 
In res so zbrani menda že vsi, ki se poteza jo za 
dediščino.« 

Urejuje: Davorin Kavi j en — Izdaja za Konzorcij »Jutra«: Stanko Virant — Za Narodno tiskarno d. d. kot tiskarnarja: Fran Jeran — Za Inseratm del je odgovoren: Ljubomir Volčič — Vsi t Ljab&mi 


